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BBEJAEHHUE

1. BYKBBI 4 3BYKHU. ®OHEMA

SI3BIK BO3HUK U CYIIECTBYET KaK CPEACTBO OOIICHUS JIFOJICH MPEXkKIE BCETO B 3ByKOBOM,
yctHOH (popme. TTrchMO SIBISIETCS JIMITL YCIIOBHBIM M300paKeHUEM 3BYKOBOU (POPMBI SI3BIKA.
[TosTOMy 1711 TOTO, 4TOOBI OBIANIETH S3BIKOM, HEOOXOAUMO TIPEKIIE BCETO OBIAJETh €ro Mpo-
WU3HOCUTEILHBIMA HOPMaMH, T.€. HAYYUTHCS MPABWILHO MPOU3HOCUTH 3BYKH JTAHHOTO SI3bIKA
KaK M30JIMPOBAHHO, TaK M B MOTOKE PEeUH, MPABUIbHO HHTOHALMOHHO O0QOPMIISTH MPEIIokKe-
Husl. M3ydeHneMm (HOHETHUECKOTO CTPOS S3bIKA, T.€. CUCTEMbI 3BYKOB, CIIOBECHOTO YAapeHus,
WHTOHAIIMH, 3aHUMAaeTcs (poHeTHKa.

B ocHOBe 3BYKOBOTO CTpOSI BCAKOTO SI3BIKA JIGKHUT cucTeMa (poHeMm. Donema MOXKET
OBITH OIpEJICIICHA KaK MeJIbYaiiias 3ByKOBasl SAMHUIIA S3bIKa. DTO 3BYK WJIM TPYIINA 3BYKOB,
KOTOpBIC, Oyy4d MPOTUBOIIOCTABJICHBI APYTUM 3ByKaM B OJMHAKOBOM (DOHETHUYECKOM KOH-
TEKCTe, pa3auyaroT CJioBa U rpaMMmarnueckue ¢opmsl ciioB (pen — ten). KomuuectBo ghonem,

COCTaBJIAOIIMNX CJI0BO, HC BCCraa COBIaaacT ¢ KOJINYCCTBOM BXOAAIIUX B €TI0 COCTAaB 6YKB

B anrnwmiickom andasure 26 Oyks.

A A lel/ Nn N fen/
a a n

B B /bi:/ Oo O faol
b b 0

C C Isi:/ Pp P Ipi:/
C C p

D D /di:/ Qq Q Ikju:/
d d q

E E fi:/ Rr R la:/
€ e r

F F lef/ Ss Ss les/
' S

G G [dzi:/ Tt Tt Iti:/




9 g

H H letfl Uu Uu fju:/
h h u

li J Jai/ Vv % Ivi:/

i v

J J /dzer/ Ww w /'dablju:/
J j w

K e /ket/ XX X leks/
K k X

L I fel/ Yy Y fwai/
I [ y

M M lem/ 77 Z [zed/
m m z

6 rmacHbIx OykB mepenaror 20 rimacHeix (oHeM, a 20 cortacHbIX OykB — 24 COTJIACHBIX
¢donembl. OHa U Ta ke OyKBa B Pa3HbIX MOJOKEHUIX MOXKET YUTATHCS KaK HECKOJIBKO Pa3HBIX
donem.

s 0603HaueHus (oHeM (3BYKOB) UCIOJIB3YETCS (honemuueckas mpanckpunyus — Ta-
Kasi CUCTeMa YCJIOBHBIX IpauuecKux n300pakeHHi, B KOTOPOH Kaxkaoi (oHeme cOOTBETCT-
BYET OJIMH OMNPEEICHHbIN 3HaUOK. 3HAUKaMH TPAHCKPUIINH CIYXaT OYKBBI JTaTHHCKOTO U
IpevecKoro aja(aBUTOB, a TAK)KE HEKOTOPHIE YCIOBHBIC 3HAKH.

Ot HOHETHYECKHE CUMBOJIBI OBLTH pa3paboranbl B 1889 romy MexaynapoaHoit ¢o-
HETUYECKON accolMalfei, OCHOBaHHOW M3BeCTHBIM (Ppaniry3ckuM ¢onetuctom Ilonem Ilac-
cu. C Tex mop HEKOTOpPbIE JIMHI'BUCTHI MIPEyIaraji CBOM BapuaHTHl 0003HAUEHHS] HEKOTOPBIX
3BYKOB, TIOSTOMY B Pa3HBIX CIOBApsSX M y4EOHHKAX MOXKHO BCTPETUTh PACXOXKACHUS B HAIH-
CaHUM TPAHCKPHUIILIUU OTAENbHBIX 3BYKOB. [lepemaua 3BydaHus ClioBa ¢ IOMOIIBIO 3TUX CIIe-

OUaJIbHBIX 3HAKOB HA3bIBACTCsA mpaHCKpu6up06aHueM.

Consonants Vowels
1 | /p/ | asin | pen/pen/ 25| [iz/ | asin |see/si:/
2 | /bl | asin | big/big/ 26 | N/ | asin | his/hiz/
3 | I/ | asin |teal/ti/ 27 | lel | asin | pen /pen/
4 | /d/ | asin | do/du:/ 28 | /&/ | asin | bag/bag/
5 | /k/I | asin | cat/kat/ 29 | la:/ | asin | park /pa:k/
6 | /g/ | asin | go/gou/ 30 | /o/ | asin | not/not/
7 | [fl | asin | fat/fet/ 31| /o:/ | asin | port/po:t/
8 | I/ | asin |very/veri/ 32 | [vl | asin | book /buk/




9 | /s/ | asin |son/san/ 33 | /u:/ | asin |you/ju:/

10 | /z/ | asin |zoo /zu:/ 34| /al | asin |sun/san/

11| NN/ | asin | live /lv/ 35 | /3:/ | asin | girl/gs:l/

12 | /m/ | asin | my/mai/ 36 | /of | asin | letter /'leto/

13| In/ | asin | now /nav/ /il | asin | twenty /'twenti/
14 | /h/ | asin | happy /"heapi/

15| /r/ | asin | red/red/ Diphthongs — two vowels together
16 | /j/ | asin |yes/jes/

17 | /w/ | asin | want /wont/ 37 | lei/ | asin | name /neim/

18 | /6/ | asin | thank /6ank/ 38 | /ov/ | asin | no/novl/

19 | /a/ | asin | the/do/ 39 | /fai/ | asin | my/mai/

20 | /I | asin |she/fi:/ 40 | /av/ | asin | how /hau/

21| I3/ | asin | television /'telvizn/ 41 | /o1/ | asin | boy /boi/

22 | tfl | asin | child /tfaild/ 42 | /1al | asin | hear /hia/

23 | /d3/ | asin | German /'d33:mon/ 43 | leal | asin | where /weo/

24 | /y/ | asin | English /'mglif/ 44 | ool | asin | tour /tua/

Uro0bl HE TyTaTh TPAHCKPHIIIUIO C MEYaTHBIM TEKCTOM, €€ BBIACISIOT HAKJIOHHBIMHU
(xBagpaTHBIMM) ckoOKaMu. [Tonb3ysice TpaHCKpHUIILIMEH, MOYKHO TOYHO 3allKCaTh, KaK YATAET-
Csl KaXKI0€ CJI0OBO, HE3aBUCUMO OT TOT'0, KaK OHO IUIIETCA.

TpaHCKpUIILIMOHHBIE AHAIOTH:

I=i,0=U,D=9,a0 =au, 90 =30 = 0U, V3 = Ud

2. AHTJIMCKASI APTUKYJISINUS

OPr4AHBI PEYH

B o0pa3zoBanuy 3ByKOB Y4acTBYIOT TOJIOCTH TOPTaHH, TIIOTKH, pTa U Hoca. [Ipu BIIO-
Xe CTpys BO3/yXa MonajaeT B MOJOCTh TOPTaHU, TJIe PaclOI0KEHbI T0JI0COBbIEe CBA3KH. [Ipo-
CTPAHCTBO MEX/Jy HUMHU Ha3bIBAETCs TOJIOCOBOM MIebl0. Eciy Mbl IPOM3HOCHM 3BYKH C y4a-
CTHEM roJjioca (3BOHKHE 3BYKH), TO TOJIOCOBBIE CBSA3KHM HAIPSKEHBI U COMMIKEHBI, HO HE COMK-
HYTBI: BO3YIIHBIH NOTOK NPUBOIUT UX B KojeOanue. [Ipu nponsHeceHnH riyXux 3ByKOB I'o-
JIOCOBBIC CBA3KH pa3ABHUHYTHI, U BBI,Z[I)IXZLGMBII\/’I BO3AyX MNpPOXOAUT YCPE3 IoJIOCOBYHO HIC/Ib
0€33BYy4HO.

N3 nonocTtu ropranu cTpys Bo3ayXxa MONAIaeT B IIO0TKY, & OTTYJa HApaBseTcs B MO-
JIOCTBb pTa, €CJIIN MATKOC HEDOO M MaJICHBKHI A3BIYOK IMOAHATBI U 3aKPBIBAIOT IIPOXOJ B HOCO-
BYIO MOJIOCTb, MJIM B MOJOCTh HOCA, €CIM Msrkoe HEOO omymieHo. B 3aBucumocTH OT TOrO,
IPOXOJUT JIM BO3JyX 4epe3 MOJIOCTh PTa MM Yepe3 MOJOCTh HOCa, 3BYKH AETATCS Ha pomo-

8ble U Hocoeble.



B nosoctu pra BaxXHEHIIUM OPraHOM pedH sBIsAeTCs sA3bIK. [I0BEpXHOCTH A3bIKa HA3bI-
BAEeTCs CIIMHKOM s3bIKA U JJIsl yA00CTBa ONMUCAHUS apTUKYJSALUU 3BYKOB YCIOBHO JIEIUTCA HA
CJIEYIOLIME YaCTH: IIEPEIHIOI0 YaCTh C KOHYMKOM S3bIKA, CPEAHIOI0 U 3aJHIOK0.

Bepxneii rpanuteii nonoctu pra siBisieTcss HE00 — TBEpAOE M MATKOE, 3aKaHYHMBAIOIIEE-
Csl MAJICHBKUM SI3BIYKOM. HermocpeIcCTBEHHO 32 BEpXHUMU 3y0aMu y Kpasi TBeporo HEOa pac-
MOJIO’KEHBI HeOOJIbIITNEe OYTOPKY, Ha3bIBAEMBIE allbBeOTaMH. TakKe K OpraHaM peyd OTHOCSIT-
Cs TYOBI 1 3yOBI.

Oprassl pe4yy OpUHATO JETUTh HA aKmueHble, TO €CTh TAKUE, KOTOPbIE TPOU3BOAAT OII-
peneneHHble ABM)KEHUS MTPU 00pa30BaHUU 3BYKOB (TOJIOCOBBIE CBSI3KH, 3aIHSISI CIMHKA TTIOTKH,
MsTKOe HEOO, MaJICHHKUHN SI3BIUOK, SI3BIK, TYOBI), M nACCUBHblE, TO €CTh TaKue, KOTOpPhIC HE
MIPOU3BOISIT CAMOCTOSATENLHON PabOTHI (3yObl, aIbBEOIBI, TBEPIOE HEDO).

OCOBEHHOCTH AHIJTHHCKOH APTHKY/IALIHH

Apmuxynayus — 0COOEHHOCTH MEXaHHM3Ma IMPOU3BOCTBA 3BYKOB, 00YCIIOBJICHHbIE aHa-
TOMHYECKUM CTPOSHUEM PEUYEBOro armapara.

AHrIMiicKast apTUKYISIMOHHAs 0a3a XapaKTepu3yeTcs ClIeIyIOIIMMH OCOOEHHOCTAMU:

1. Beigpixaemblii BO34yX MOJAETCS KPAaTKUMH OTPBIBUCTHIMH MOPILHUSMHU, B OTIUYHE OT
PYCCKOM TJIaBHOW MaHEPBHI.

2. S3bIk HaxXooUuTCd B anuxkajlbHOM IOJOXCHUH, KOTAa aKTUBHBIM B IIPOU3BOACTBEC CO-
TJIaCHBIX 3BYKOB ABJIACTCA TOJIBKO CaMBIA €ro KOHYHK: SI3BIK OTTAHYT Ha3aJ U KakK OFbI C TpYy-
JIOM JIOTSTUBAETCs 10 3yOOB M ajbBeOJI, a CIIMHKA SI3bIKa pacIiulacTaHa U UMEET IIOCKYIO
dopmy. B pycckoM si3bIKE S3BIK HaXOTUTCS B O0PCAIbHOM TIOIOKEHUH, TO €CTh BhIrMOaeTcs
KOHYMKOM BHH3 U CHJIBHO TIPHUIIEraeT K 3y0aM Bceil mepeHel yacThio, KOTopasi akTUBHO y4a-
CTBYeT B 00pa30BaHUU 3BYKOB.

3. I'yObI cierka pacTSHYTHl B YJIBIOKE M HE MEHSIOT CBOETO IMOJOXEHHs B MpPOIEcce
IMPONU3HECCHUA, TO €CTh HC IBUTAIOTCA B FOpI/IBOHTaJ'II)HOI\/’I IINIOCKOCTHU W UX YIJIBI OCTArOTCA
HCIIOABUXXHBIMMU. B PYCCKOM SA3BIKC Fy6I>I OYCHb IMOJABUKHBI, OHU CUJIBHO OKPYTJIAKOTCA U BbI-
IIAAYNBAKOTCA.

4. Paccrosiaue MCKAY YCIIIOCTAMU B AHTJIUICKOM IMPONU3HOIIICHUHU YIKE€ YEM B PYCCKOM.

DOHETHYECKHE YIIPAJKHEHHA JIJTA IT'YE H A3BIKA

Jlns oBnageHus aHTIMMCKONW apTUKYISIIMEH HeoOXOIMMO OCBOMTH CIENYIOIIHE YII-
paKHEHUS Ui I'y0 U sI3bIKa:

|. VIIPAKHEHWA J1714 V6.

1) «Ockany» — obnasxcenue 3y008.

['yObI pacTsiHyTb, HE BHINSUMBAs BIEPE, U PAa3OMKHYTh BBEPX M BHU3, CIIETKa OOHAXKHB
o0a psizia 3y0oB. PaccTosiHre MeXay YeToCTsIMM paBHO TONIIUHE si3blka. HukHME pe3iipl Ha-
XOJSTCS TOYHO I10J] BEPXHUMHU PE3LaMU.

2) «llacmwv cunnonomamay — ockan ¢ OMKpblBAHUEM U 3AKPblBAHUEM pmA.



OO6Haxuth 3yOnl (ynp.1l). Onyckare U NOJHUMATh HUKHIOKO YEIIOCTh IPH Pa30MKHY-
TBHIX Tr'y0ax.

3) «Keakywika» — onyckanue u NOOHUMAaHue HUdCHell 2yobl.

Crerka mpuIoiHATh BEPXHIOIO TYOy, 00HaXHUB Kpail BEpXHHUX 3yOOB, M MPHKATh K HUM
HIDKHIOIO TYOy. 3aTeM OIyCTUTh €€, 0OHaXXHUB HU)KHUE 3yObl. [IOBTOPHUTH 3TO IBMIKEHUE He-
CKOJIBKO pa3. HIKHsIS 4enmocTh ¥ BepXHss Ty0a HETIOABUKHBI.

4) «Xobomoxy — ebimscusarue 2)y0.

['yObl SHEPTUYHO BBHIISATUTH BIEPE] U HANPSDKEHHO BbIAYBaTh BO3AYX uepe3 o0pa3o-
BaBIIIEECS] OTBEPCTHUE, HE JIOMYCKasi CBUCTSILETO IIyMa.

5) Yepeoosanue «ockana» ¢ «xo60mkom».

JIBM>KEHUS YTIIOB PTa JIOJDKHBI OBITh OTHOBPEMEHHBIMHA U CHMMETPUYHBIMH.

6) [1nockoe okpyaenenue.

OO6Ha)UTh 3y0Obl, OTKPBITh POT, MEAJICHHO OKPYTJIUTh I'yObl, OCTaBJIss UX MPUKATHIMU
K 3y0aM, M MOCTENEHHO COKpallaTh oTBepcTue. ['yObl OCTaroTCs B MJIOCKOM IOJIOKEHUH, HE
BBIMAYMBAIOTCA. YemOCTH HEMOABMKHBL. 3aTeM BO3BPATUTHbCA K HMCXOJHOMY IOJIOKEHHUIO,
Ipo/ieaB Bce ABUKEHHsI B 0OpaTHOM MOpPSAKE.

. YIPAXKHEHNA 1715 A3BIKA.

1) Yepeoosanue 0opcanbHo2o u anukaibHO20 YKIAO08.

[TpUI0XKHUTh KOHYHK S3bIKA K HHKHUM 3y0aM y BHYTPEHHEH MMOBEPXHOCTH JECHBI, BBI-
JIBUHYTH apKOH CPETHIO0 YacTh S3bIKA, 3aTE€M MOJHATH U NMEPEMECTUTh KOHYHK SI3bIKa Ha ca-
MYIO BBINYKJTYIO 4acTh aJbBEOJI, IEPEBOJIS S3BIK B alMKAIbHOE TMoJoKeHne. [1oBTopuTh He-
CKOJIBKO pa3.

2) «Jlonamay — 6blcOBbIBAHUE A3bIKA.

OOHaxuB 3yObl, MPUJIATh A3BIKY IJIOCKYIO IIMPOKYIO (hOPMY Tak, UTOOBI €ro Kpas Ka-
CaJIUCh BEPXHHUX 3yOOB 110 BCEMY MOJIYKPYTY. 3aT€M UyTh-UyTh BBHICYHYTh SI3bIK MEXAY 3yOa-
MM, CJIeTKa Kacasich UX S3BIKOM. [IpoayTh BO3AyX uepes mellb MeX Ty 3y0amMu | sI3bIKOM. BbI-
COBBIBas A3BIK, HE 3arU0aTh €ro BHU3, HE MPUKJIAIBIBATH K TYOaM.

3) «WKano» — svicosvieanue 3a0cmpeHHO20 A3bIKA.

OOHaxuTh 3yObl. BHICOBBIBaTh 3a0CTPEHHBIN SI3BIK, HE NMpPHKAcasch K HEMY 3yOaMmu.
Konuuk s3p1Ka HarpasiieH Brepe U BBepX. [loepxarh S3bIK B TAKOM TOJ0KEHUU HEKOTOPOE
BpeMs. SI3bIK T10JKEeH OBITh HETIO/IBUKEH.

4) «Kopomwicio» — NpOIybIBAaHHE JIMHUK TIONIEPEYHOTO pa3pe3a MOJIOCTH PTa.

[TpuI0XHUTh KOHYMK SI3BIKAa K KPal0 BEPXHUX PE3IOB, MPOIIYIATh MIETh MEXIY BEpX-
HUMH pe3LaMHU I10 33HEN MOBEPXHOCTH, NEPEUTH HA AECHY U Ha ainbBeossl. [Ipoasuras kKoH-
YUK s3bIKA Ha3al, MPOWTH Yepe3 ajlbBEOJSIPHYIO BBIMTYKIOCTh, MPOIIYyNaTh TBEpaoe HEOO,

KOCHYTbhCSl HEOHON 3aHaBECKH.

3. KTACCH®HKALIHA AHTJIHHCKHX 3BYKOB

AHIIMICKHE 3BYKH




I'nmacurie CoryacHsle

i;,1,e & a,v,09., Imyxue 3BOHKHE
0, Ui, A, 37, 9, €1,

ou, ar, av, o1, 19, €9, | p, t, K, T, s, IymHbIC CoHaHThI
09 h, [, 0,tf
b,d, g,v,2,3 0, d& l,m,n,j,w,rn

J1s TIacHBIX 3BYKOB XapaKTEPHO TO, YTO NMPU UX MIPOU3HECEHUU OPTraHbl PEYH HE CMBI-
KalOTCsl U HEe COJMXKAIOTCS HACTOJBKO, YTOOBI 00pa3oBaTh KaKyro-I1M00 Hperpaay Ui BbIXO-
JSIIIEH W3 JIETKUX CTPYH BO3ayxa. Bce rimacHeie 3ByKH — 3BOHKHME, IIPU UX TPOM3HECEHUH TO-
JIOCOBBIE CBS3KU KOJIEOIIOTCS.

AHIIIUHCKHE TJIACHBIE MO CTAOMJIBHOCTH apTHKYJSLUU JAETSATCS Ha MOHOQmMOHeU —
[JIaCHBIE C YCTOMUYMBOM apTUKYISALKEH (OpraHbl peur HE MEHSIOT CBOETO IMOJIOKEHHS B MPO-
1[ecce MPOU3HECEHUs TJIaCHOM), U OughmoHeu — TIacHbIe, COCTOSIINE U3 JABYX JJIEMEHTOB —
s0pa (HadaabHBIA 3JIEMEHT AUQTOHTA, 60JIee CHIIbHBI U HANIPSDKEHHBIN) U cKObIIceHust (KO-
HEYHBIH, cTTa0bIi, MPOM3HOCUMBIN HE JIO KOHIIA 3JIEMEHT).

[To monroTe M HANPSHKEHHOCTH TJIACHBIE AHTJIMHACKOTO SI3bIKA JACIATCA Ha Ooeue W
Kpamkue. B TpaHCKpUIIIMK JOJTOTY 3BYKOB 0003HAYAIOT IByMsI BEpTUKAIbHBIMU TOUKaMHU /:/.

JUis cornacHbIX 3BYKOB XapaKTEpHO TO, YTO MPH MX MPOU3HECEHUU OpTaHbl pedun JU00
CMBIKAIOTCs, 00pa3ys MOJHYI0 Mperpany, Iu00 cOnmxaroTcs, co3aaBas HEMOJHYIO Iperpaay
(1enp), ¥ 3ByK 0Opa3yercs cTpyeil Bo3ayxa MpH pa3MbIKaHUM OPraHOB peyd (B MEPBOM CIIy-
yae) WM B pe3yibTaTe TPEHMsI BO3/1yXa O CTEHKH 1LIenH (BO BTOpoM ciydae). Takum o6pazom,
0 CIOcO0y 00pa30BaHMs MPErpaIbl COrJaCHbIC aHTIIMIICKOTO SI3bIKA JICNATCS Ha cmbluHble (P,
b, t, d, k, g, m, n, n) uweneswvie (h, f,v,s, z,0,0, [, 3,r,w,]j, ). Takke BeIaensAoT apppuxa-
mbl — 3BYKH, B HadaJle apTHKYJSIIAA KOTOPBIX 00pa3yeTcs MOJIHAs CMBIYKa, MIOCTETIEHHO TIe-
pexosiasi B 1elb, B KOTOPYIO MPOXoauT Bo3ayx (tf, d3).

[To paboTe roI0COBBIX CBS30K COTJIACHBIE JENATCS Ha 360HKUe, IPU MIPOU3HECEHUH KO-
TOPBIX T'OJOCOBBIE CBSI3KM KOJIEONIOTCS, U 2nyxue, TIPU MPOU3HECEHUH KOTOPBIX T'OJIOCOBBIE
CBSI3KM He KosieOnmoTcs. ['Tyxue CMBIYHBIE COTJIAaCHBIE B aHIJIMMCKOM SI3bIKE MPOU3HOCATCS
0oJiee PJHEPTUIHO, YEM COOTBETCTBYIOIINE PYCCKHE 3BYKH, a aHTIIMICKHE 3BOHKHE COTJIACHBIE,
HAIPOTHUB, SBJISIOTCS OoJiee C1a0BIMU TI0 apTHKYJISINH, YeM pycCKue. AHTIIMHACKHE 3BOHKHE
COTJIaCHBIE B KOHIIE CJIOB HUKOT/Ia HE OTJIYIIAIOTCS, KaKk B PYCCKOM SI3bIKE, XOTsI M HAOIOa-
€TCsl HEKOTOpOe ocllabyieHue uX apTUKyIauu. OriynieHne KOHEYHOW 3BOHKOW COTJIaCHOM B
AHTJIMICKOM SI3bIKE BJIEYET 32 CO00M M3MEHEHHE CMbICIIA CIOBA.

['macHble 3BYyKH SIBIISIIOTCSI 3BYKaMHU MY3BIKAQIBHOTO TOHA, a OOJBIIMHCTBO COTJIACHBIX
3BYKOB SBJISIIOTCS 3ByKaMU ryma. OJIHAKO €CTh TaKHe COTJIacHbIe, B KOTOPBIX MY3bIKaJIbHBIN

TOH (FOJIOC) HpeOGHaI[aeT Haa OIyMOM. Takue corjacHble Ha3bIBAIOTCSA COHAHMAMU WIIH CO-




HopHuimu. OCTaJIbHBIC COTJIACHBIEC, B KOTOPBIX IIyM MPeodasacT HaJl roJ0COM, Ha3bIBAIOTCS
UL MHBLMUL.
(bonee mompoOHas knaccuduKaius aHTIMHCKAX TJIACHBIX M COTVIACHBIX (pOHEM Mpej-

crasieHa B [Ipunoxenun 1).

AcCuMuIAnuA

B noroke peun 3ByKH MOT'YT IIpEeTepIieBaTh 3HAYUTEIbHbIE U3MEHEHHUS 110 BIUSHUEM
COCETHUX C HUMH 3BYKOB. DOHEMBI, TAKUM 00pa3oM, BHICTYHAIOT B PEYU B BUJIE AL10POHO8
(BapuaHTOB HWJIM OTTEHKOB (DOHEMBI, KOTOPBIC CYIIESCTBYIOT B MOTOKE PEUH), apTUKYIISIIHS
KOTOPBIX OTIUYACTCS OT IOJHOW apTUKYISIIUM HW30JUPOBaHHBIX (hoHem. YacTuuHOe WM
MIOJIHOE M3MEHEHUE apTUKYISILIMM 3BYKOB B MOTOKE PEYM O] BIHUSHUEM COCEJHUX 3BYKOB
HA3bIBACTCSI ACCUMUNAYUELL.

ACCUMWISLIMIO MOYXHO aHAJIM3UPOBAaTh MO PA3IMYHBIM MPU3HAKAM: IO HAIPABIICHHUIO,
o MecTy o0pa3oBaHMsl perpajsl, Mo padore ryd, mo pabore roJocoBbIxX cBA30K. [1o Hampas-
JICHUIO Pa3iIMyYaloT IPOTPECUBHYIO (TPEIIIECTBYIOUINI 3BYK BIIHMSET Ha MOCIEAYIONIUI), per-
peccuBHYIO (MOCIEAYIOMIMK 3BYK BIUSET Ha MPEABLAYIIMI) U B3aUMHYIO (COCETHUE 3BYKHU

BJIMSIIOT APYT Ha Ipyra) aCCUMUIISILIMIO.

4. UHTOHALIUS

B peun cioBa 00beIMHEHBI B CMBICIIOBBIE TPYIIIIBI, WIH CUHMASMbL, KOTOPbIE COOTBET-
CTBYIOT YacCTH MPEJIOKEHUS WIM BCEMY MpeiiokeHnto. Kaxaas cuHTarma nmpou3HOCHUTCS C
oTnpeeIeHHOW UHTOHAIMEN. MHmonayus peACcTaBIseT CO0O0M €TUHCTBO PEUEBON MENIOANKH,
¢bpazoBoro ynapeHus (CHUIbl IPOU3HECEHUS CIIOB), pUTMa, TeMOpa U TeMIIa PeyHu.

WNHTOHaIMS BBHIMOTHSAET YEThIpE OCHOBHBIE GyHKIMH: 1) ohopmisieT mpenoxenue (T.e.
NpUAAeT MPEAJIOKEHUIO, TTOCTPOCHHOMY IO OMPEIeICHHBIM T'PaMMaTHYECKUM TIpaBUIIaM,
KOMMYHHMKATUBHBIA XapakTep); 2) pacKpbIBa€T CMBICIIOBOM LIEHTP NpEIoKEeHHs (T.€. BbIIE-
JSeT TMOCHEeIHUN yIapHBIA CIOT B MPEUIOKEHHH); 3) ompenenseT KOMMYHHUKATUBHBIA THII
npeyioxKeHus; 4) BhIpakaeT OTHOIICHHE TOBOPSIIIIETO K BHICKA3BIBAHUIO.

OrnpenensionMMy  XapaKTepUCTUKAMU MHTOHALIMM SBJISIIOTCS JBUKEHUE OCHOBHOI'O

TOHa (peueBasi MeNoANKa), ppazoBoe yaapeHUe U PUTM.
MEﬂOﬂHKA AHTJTHHCKOT O HPEJlVIOJKEHUA
B aHrnumiickom si3pIK€ UMEIOTCS JIBE OCHOBHBIE PEUYEBBIE MEJIOJIUH, IBA TOHA: HUCXOMAS-
U U BOCXOISAIINH.

Hucxogsamuii ToH BBIPAXKACT 3aKOHUYCHHOCTDb BBICKA3bIBAHU A, KATCTOPUIHOCTD. Bocxo-

I[HH_II/II\/'I TOH BBIPAXKACT HC3aBCPIICHHOCTH BbICKA3bIBAHUA, COMHCHHUEC, HCYBCPCHHOCTD.
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DPA30BOE YJAPEHHE

@Dpazosvim yoaperuem Ha3bIBaeTCs O0Jee CUIIBHOE MPOU3HECEHHE OAHUX CJIOB B Ipe/l-
JIO’KEHHUH 10 CPABHEHUIO C JPYTUMH CIIOBaMU (HEyIapHbIMU). B aHrIuiickoM npeioxkeHun
10/l YapEHUEM, KaK MPaBUIIO, CTOAT 3HAMEHATEJbHBIE CIIOBA: CYLIECTBUTENIbHBIE, IIpUIara-
TEJIbHBIE, CMBICIIOBBIE TJIaroJibl, YHUCIUTEIbHbBIE, HAPEUUs, a TAK)KE€ BOIPOCUTEIHHBIE MECTO-
MMEHUS, OTpULIaTeIbHas yacTuiia NOt u oTpuuaTenbHble MecTonMeHus. HeynapueiMu 00b14HO
OBIBAIOT CITy>K€OHBIE CJIOBA — apTUKIIU, COIO3bI, MPEAJIOTH, JUYHbIE MecToMMeHus. [ narossl
be u have takxe 00bIYHO OBIBAIOT OE3YAaPHBIMHU B CEPEAUHE MPETIOKCHHUS.

Hexotopsie yactu peun MOryT ObITh YIApHBIMU U O€3yJapHBIMU B 3aBUCUMOCTH OT MX
3HAYCHUS U TIOJIOKEHUS B MPEUIOKEHUU. BecromorarenbHble U MOJIalbHBIE TJIaroJibl OOBIYHO
Oe3ynapHbl, HO B Hayajle BOIIPOCa U B KPAaTKUX OTBETaX OHU CTOAT IOJ yJapeHHeM. YKa3za-
TEbHBIC MECTOMMEHUS CTOSAT TOJI yIAPSHHEM TOJIbKO B (DYHKIIMH TOJISkKAIIETOo, a B (YHK-
IIMK ONpe/e/icHuss OHU O0BIYHO Oe3ymapHbl (these wHoraa ymapHo W B (QyHKIHHU Ompesaese-
Hus). Taxke Ge3ynapHbl MPUTSHKATEIbHBIE MECTOUMEHHUS, HO B aOCONIOTHON (hopMe Ha HUX

BCCT A MaAacT yaapeHue.

JIOTHYECKOE YJJAPEHHE

B cjIydace HeO6XO,Z[I/IMOCTI/I BBLACJICHUS 110 CMBICITY KaKoro-JIr00 CJIOBA, KOTOPOEC T'OBO-
pAIIEMY KaKETCA 0COOEHHO BAKHBIM, IIOJ] YAApE€HHUEC MOT'YT OBITh TTOCTABIICHBI M TAKUC CJIOBa,
KOTOPBIC OOBIUHO OBIBAIOT HCYAAapHbIMU, H, HaO60p0T, 3HaMCHATCJIbHBIC CJIOBA, 0OBIYHO
HUMCIOIIHC (1)pa30B0€ yaapeHue, MOoryT €ro TepsiTh. B anrauiickoM SA3BIKC, KaK U B PYCCKOM,

JIOTUYCCKOC yz:apeHMe MOKET HC COBIIagaTh C q)paSOBBIM.
Purm

B anrnwmiickom s3bike HaOMIOAETCS TEHJIGHIMS TPOU3HOCUTH YIapHbIE CIOTH B Mpe-
JIOKEHUU uepe3 Oosiee MM MEHee paBHBIE NMPOMEXYTKH BpEeMEHHU. BcienctBue 3Toro cko-
POCTb IIPOU3HECEHUS HEYNAPHBIX CIIOTOB, CTOSIIMX MEXKIY IBYMs YAAPHBIMH, a TAK)KE JTOJITO-
Ta 3BYKOB B HUX, OCOOCHHO IJIACHBIX, MEHSETCS B 3aBUCHUMOCTH OT KOJMYECTBA HEYIapHBIX
CJIOTOB, T.€., €CJI HEYJAPHBIX CIOTOB MHOT'O, OHHM IPOU3HOCATCS OBICTpEE, €CIIU UX Majo —
OHHM TIPOU3HOCATCS MEUICHHEE. JTO NPHUIAET aHIVIMICKOMY MPEJIOKEHHUIO ONpeaeTIeHHbIA
PUTM.

B aHrnmickoM IpemIokKeHUU WIA CUHTAarMe CTOJIBKO PUTMHUYECKUX TPYIII, CKOJIBKO
YAApHBIX CJIOTOB. PUTMHUYecKas rpymmna MOKET COCTOSATh U3 OJHOIO YJAapHOIO CJIOBA WIIH,

qanuic, M3 OAHOr0 yaapHOro cJjiora 1 O4JHOIro UJin HECKOJbKHUX HCYAAPHBIX CJIOT'OB.
It’s a 'lovely day.
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CnenyeT IIOMHUTBH, 4YTO B AHTJIMICKOM SI3BIKE HEyAapHbIC CJIOr'M BHYTPHU CHHTArMbl
HMCIOT TCHACHIHIO IIPUMBIKATh K IMPCAMICCTBYIOIIEMY YIAAPHOMY CJIOI'Y, TOJBKO Ha4YaJIbHBIC
HEyIapHBIE CJIOTY BCEra IIPUMBIKAIOT K IIOCIEAYIOIIEMY YAapPHOMY CIIOTY.

He is 'very busy.

I'PA®HYECKOE H30BPAJKEHUE HHTOHAIIHH

MHTOHAMIO MOXXHO HM300pa3uTh TpadHyecKu Ha MIKaue (monocpamme), NpPENCTaB-
JSIFOILYIO COOOM MeJIOANYECKUI KOHTYP CUHTarMbl B BUJIE PsiZia yIapHbIX U Oe3yJapHBIX CIIO-
roB. Jlns rpaduueckoro u300paKeHUsT MEJIOAUKA U (HPa3oBOTrO yaapeHHs yHnoTpeOssroTcs
CIICIYIOIIME 3HAYKK: HEYIApHBIA CJIOT 0003HAYACTCsl TOYKOM [*], yaapHbIi cior, Ha KOTOPBIA

HE MPHUXOIUTCS MaJACHUS WU MOBBIIICHUS T0JIoca, 0003HaYaeTcss Tupe [—|, KoHeuHsbId yaap-

HBIH CIIOT, Ha KOTOPBIM MPUXOJUTCS MaJeHHUE royioca, 0003HaYaeTcss KPUBOM BHU3 [N], KO-

HEYHBIN YIapHBIA CIIOT, HA KOTOPBINA MPUXOIUTCS MOBBIIICHUE TOJI0Ca, 0003HAYACTCSI KPUBOH

BBCPX [J] Hay3a B KOHIEC MPCAJTIOXKCHUSA o0o3HayaeTcs ABYMsI BCPTHUKAJIBbHBIMH JIMHHUAMHA
OTH 3HAKH paciojiararoTcsa Ha paSHHqHOﬁ BBICOTC MCXKAY ABYMA IapalJICJIbHBIMHA I'O-
PU3OHTAJIbHBIMUA JIMHUAMU, O603Ha‘laIOH_II/IMI/I BCPXHIOIO U HHMXXHIOKO I'PAHUIIBI AWAIlla30HA Io-

JiocCa B pcuu.

Meet N\ Ted — \

N Meet me ™S .

BuyTtpu mikanel pasnuuarorcsi: 1) HadanpHble O€3yJapHbIE CIOTH, KOTOPbIE MPOU3HO-

csATCs Ha O0Jiee HU3KOM YPOBHE, UeM NEpPBbIN yAapHBIN ClI0T; 2) NepBbIN YAapHBIN cI0T, KaKk
MPAaBUJIO, CAMBI BBICOKHI 110 TOHY B CHUHTarMe; 3) MOCTENEHHO MOHMKAIOLIASCS WU TOBBI-
HIarolasics 1enovka yAapHbIX U Oe3yAapHbIX CIIOTOB; 4) MOCIeAHUN YAapHBIA CIIOT CHHTAr-
MBI, CAMBIii CUJIBHBIN (s10epHbiil), KOTOPbIM 3aKaHYMBAETCS MaJAIOUINM WA BOCXOISIIUM TO-
HOM; 5) 6e3yAapHbIe CIOTH MOCTe AePHOTr0, 3aBEPIIAIOIINE CUHTArMy.

Taxolt coco6 n300pakeHNs1 THTOHALIMK OYEeHb Harjs/ieH, HO Hey00eH NMpH MHTOHA-
UOHHOW pa3MEeTKe TEKCTa.

st Toro, 4TOOBI 3aNIOMHHTH, C KAKOW WHTOHAIIMEH CIIEYyEeT MPOYUTATh TOT WIJIM WHOM
TEKCT, €ro MOXKHO Pa3METHUTh CIIEAYIOIUM 00pa3oM: CBEpXY Hepe] yIapHbIM CIOTOM, €CIH
OH HE KOHEUHBIH, cTaBUTCS 3HaUOK ynapeHus [']. [lepen KOHEUHBIM yAapHBIM CIIOTOM BMECTO
3HAYKa YJIapEeHUs CTABHUTCS CTpesika, oOpaiieHHas aubo BHU3 [V], mibo BBepx [2]. Crperka,
oOpalieHHasl BHU3, O3HAYaeT MaJeHue rojioca B cjore, nepex KoTopeiM oHa ctout. CTpenka,
oOpaleHHasi BBEPX, 03HAYaeT MOBBIIICHUE T0JI0CA B KOHEYHOM YIAPHOM CJIOT€ U CIEIYIOUINX

3a HUM KOHCYHBIX HCYIAapPHBIX CJIOTax.
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'Meet > Ted.
Y Meet me.

LESSON 1

®ouemsr | /el, i/
Ipl, Ibl, Iitl, 1dl, It], I, Iml, In/, I/

ACHI/IpaHI/ISI. ITamaranu3zamnus. 1lo3uuonHas D0JroTa aHTIHMCKHUX YAAPHBIX T'IIACHBIX. Yre-
HHUC TJIACHBIX TIOA YAAPCHUCM. CoueTaHHe CMBIYHBIX COTJIACHBIX (HOTepH B3pbIBA, HOCOBOI1

B3pHIB)

®donema /e/ — kpatkuii MOHODTOHT, OJMHAKOBBII Ha BCEM CBOEM MPOTsDKeHHHU. [Ipu
MIPOM3HECEHUH TJIACHOTO /€/ SI3bIK BBIABUHYT BIEpPE], CIMHKA SI3bIKa CJIETKa BBITHYTa KBEPXY,
KOHYMK SI3bIKa HaXOAWUTCS y HWKHHX 3yOoB. I'yObl cierka pactsiHyTbl. HMXXHIOIO 4elrocTb

OITyCKaThb HE CIICAYCT.

®onemsl /p/, /bl — cMbruHBIE 63pBbIGHBIE (TIPU PA3MBIKAHUU TIPETPAIBI CTPYs BO3IyXa
NPOM3BOAUT CUIIbHBIN, TOJOOHO B3pBIBY, 3BYK) coriacHble. [Ipu mponsHeceHnn 3TUX corac-
HBIX HalpsDKEHHBIE TyOBl CHAavala CMBIKAFOTCS, @ 3aTeéM MIHOBEHHO Pa3MBIKAIOTCS, U BO3IYX
BBIXOJIUT YepPe3 POTOBYIO MOJIOCTb.

Ip/ — TyxoW, MPOM3HOCHMBIN C HPHIBIXaHHEM, OCOOCHHO 3aMETHBIM Mepe]] yIapHbIM

T'JIaCHBIM.
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/b/ — 3Bonkwmii. Kak W Bce aApyrue 3BOHKHE COTJIACHBIC, OH B KOHIIE CJIOB U IEpe] IITy-
XHMMH COTJIACHBIMHU HE OTJIYIIAaeTCs (MITH OTJIYNIAETCsl YACTHYHO).
Crnenyer HOMHUTB, 4TO /Pp/, D/, Kak 1 BCce aHTIIMHCKUE COTTIACHBIC 3BYKH, HE CMSATYAI0T-

Ci.

Acnupanus, WM NpUAbIXaHUE, MPEJCTaBIseT COOON JOMOTHUTENbHBIA IIyM, MOXO-
JKUH Ha JIETKUM BBIIOX, CO3JAIOIIMICS B MOMEHT IIEpEX0Ja OT COIIACHOTIO K riacHomy. IIpu-
JIbIXaTEeNIbHbIE COTJIACHBIE IMPOU3HOCATCS C 0o0Jiee CUIbHBIM HAloOpOM BO3IYLIHON CTpYH.
[Tpunsixanue 0cCOOEHHO CUIIBHO YYBCTBYETCS IE€pe]] 10JITMM yIapHbBIM INIACHBIM MU AU(TOH-
rom, crnabee rnepeq KpaTkuM MM 0e3yAapHbIM TJIaCHBIM, U OTCYTCTBYET B COUETAHUU C MPel-
HIECTBYIOLIUM COTJIACHBIM /S/ WM TOCIIEAYIOIIUM COTJIACHBIM 3BYKOM. AHIIIMHCKUE TIyXHe
cMbIuHbIe cornacHbie /p/, /t/, K/ mpousHocsaTes ¢ mpuabIxaHueM. PyccKoMy s3bIKY TpHbIXa-

HUE HE CBOWUCTBEHHO.

IManarajau3anms, WIK CMACYEHUE COIJIACHBIX, MPEICTaBIAET COOO0M MOABEM CPel-
HEM YacTH sI3bIKa K TBEPAOMY HEOY TOMOJHUTEIBHO K OCHOBHOM apTUKYJIAIMK 3ByKa. I1a-
JarajaM3ands XapakTepHa JJIsS COMNIACHBIX PYCCKOTO SI3bIKA, CTOSIIMX IEpPel IIIaCHBIMU T1e-
peIHEro psija. AHIIIMHACKAM COTJIACHBIM ITTajlaTaln3anus He CBOMCTBEHHA, 38 MCKIIFOUEH -
em cornacusix /[I, I3/, Ifl, 1d3/ v markoro /I/.

®onemsl /f/, v/ — meneBbie cornacusie. [Ipy NpoM3HECEHNH ATHX 3BYKOB HUXKHSS ry0a
clieTKa MPMKUMACTCSl K BEPXHHUM 3y0aM, U B IENb MEXKAY HUMHU MPOXOAUT CTPYS BbIABIXae-
MOro Bo3ayxa. AHrimiickuid riayxoi /f/ mpomsHocuTcsi Gojnee dHEPrUYHO, YEM COOTBETCT-
BYIOIIUI PYCCKUI COTTIaCHBIH. 3BOHKUIA /V/ Ha KOHIIE CIIOBA HE OTJTyIIaeTcst (MM OrIyIIaeTCsl

Ila.CTI/I‘lHO). H606XO,[[I/IMO CJIICOUTD 3a TCM, YTOOBI HE IMPONU3HOCUTD 3TU 3BYKHU obeuMu Fy6aMI/I.

®ouempl /t/, /d/ — cMmbruHbIe B3pBIBHBIE coracHble. [Ipu npousnecennu /t/ u /d/ KoH-
YK sI3bIKA TOJHAT M MPHXKAT K ajlbBeojaM, o0pasys moiHyioo nperpaay. CTpys Bo3ayxa ¢
1ryMoM (B3pbIBOM) pa3phiBacT 3Ty mperpany. /t/ — riyxoi, /d/ — 3BOHKHIA.

[lepen riaacHBIMH TITYXO#M COTJIACHBIN 3BYK /t/ IPOM3HOCUTCS C TpuibixaHuem. /d/ Ha

KOHIIC CJIOBA HC OTJIYIIACTCA (I/IJ'II/I OrjIymacTCsa IIElCTI/I‘-IHO).

®onema /m/ — cmbrunblii coHaHT. [Ipu mpousHeceHun /M/ TyObI COMKHYTBI, MSTKOE
HEOO OIMyIIEHO, M BO3AYX MPOXOJHUT Yepe3 MOJOocTh Hoca. IIpu mpomsHeceHnH aHTIINICKOTO
COTJIacCHOTO /M/ TyOBl CMBIKAIOTCS IJIOTHEE, YeM MPHU MPOU3HECEHUH COOTBETCTBYIOIETO PycC-

CKOTO 3BYKa.

14



Mickey Mouse
®onema /n/. TlomoxeHue sI3pIKa MPU MPOU3HECEHUH COHAHTA /N/ Takoe e, KaK Mpu
NIPOM3HECEHUH 3BYKOB /t/ 1 /d/, HO MsIrKOe HEOO OIMYIIEHO, M BO3AYX MTPOXOAUT Yepe3 MOJIOCTh

HOCa.

®onema /l/. Mecto aptukymsiuu conanra /l/ Takoe xe, kak as 3BykoB /t/ u /d/, HO
OOoKOBbIE Kpasi (WM OJHU Kpail) s3bIKa OMYLIEHBI, MATKOE HEOO MOJHATO, CTPYSI BbLIBIXAEMO-

T'0 BO3ayXxa NpoXoauT BAOJIb OIIHOI>'I WA 00eux CTOPOH s3bIKA.

Yupaxxaenue 1 YupaxHeHnue 2
pen | pen bel | bell net — ned net — Ned
men | men met | met bet — bed bet — bed
vet | vet den | den met — med met — med
fen | fen tent | tent net —ten net —ten
led | led lent | lent let — tel let — tell

HMmMmeeTcst 7Ba OTTEHKA COTJIACHOTO /l/ B 3aBUCHMOCTH OT €r0 IOJIOKEHUs B cioBe. Ile-
pea ri1aCHbIMH 3BYKAMH TTPOU3HOCUTC MSATKHM OTTEHOK 3BYKa /l/. Cmsiruenue JOCTUTaCTCA
NOAHATHEM Cpe,[[Heﬁ CIIMHKH sA3BbIKa. Hepe,u COTJIaCHBIMHU M B KOHIC CJIOBA HPOU3HOCHUTCA

TBEP/bIN OTTEHOK /1/.

®onema /i:/ — nonruii ¥ HaNPSDKEHHBIN, HEOTUHAKOBBIN Ha CBOEM MpoTshkeHnH. Hava-
JIO TJIACHOTO 0oJjiee IIMPOKOE U OTKPHITOE, KOHEI — y3KHH, 3aKpbIThiil. [Ipn 3TOM KauecTBO
[JIaCHOTO HE MEHSETCS: OH HE MpeBpalaeTcs B Jpyroi (Kpatkuil) riaacHbsii 3ByK. [lpu npous-
HeceHHH /i:/ SI3bIK TIPOJIBUHYT BIEpe]l, KOHYMK SA3bIKa KaCaeTCs HIKHUX 3y0OB, CPEITHSS YacTh

SA3bIKA MMOAHATA BBICOKO K TBEPAOMY He6y FY6BI CJICTKA PACTAHYTHI, oOHa)kast HIXKHUE 3Y6LI.

H03I/IIII/IOHHaSl J0Jrora AHTJIMHCKHX YAApHBIX INIACHBIX. Jlonrom OJJHOI'O U TOTI'O K€
TJIaCHOI'O 3BYKa 3aBHCUT OT €T0 IMOJIOKCHHA B CJIOBC: AOJIBIIC BCETO0 OH 3BYYHT Ha KOHIEC CJIO-
Ba, HCCKOJIBKO KOPOYC — NCPEA 3BOHKUM COTITIAaCHBIM, U CHIC KOPOYC — MNCPCA I'TyXUM COrJiac-
HBIM, TPUYCM Ka4CCTBO I'NTAaCHOT'O CYIICCTBCHHO HC MCHCTCH. 910 IMpaBUJIO C06JIIOI[aeTC$I KakK

IpU MPOU3HECEHUH MOHO(TOHTOB, KPAaTKUX U JIOJITUX, TaK U AU(PTOHTOB.
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Ynpaxnenue 3 Ynpaxnenue 4
bi: be bi:p beep bi:n — ben been — Ben
Vi Vv pi:l peel mi:t — met meet — met
fi: fee iv eve bli:d — bled bleed — bled
mi: | me bi:f beef
ti: tee ni:d need fi:t—fi:d feet — feed
li: lee ti:n teen di:p — di:d deep — deed

1IPABHITA YTEHHA

Yrtenue riacHbIx noja yaapenuem. Kaxnas anrnuiickas riiacHasi OykBa MOXKET Iepe-
JIaBaTh HECKOJIbKO TJIACHBIX 3BYKOB. [IpaBuia yTeHus riiacHbIX OYyKB MOJ yIapEHUEM 3aBUCST
OT TOT0, KaKkue OYKBBI CIIEYIOT 32 HUMU B CJIOBE. BBIIEISAIOT YeThIpe THIA YAAPHBIX CIOTOB.

1. IlepBblil THD ynapHOro ciora Ha3bplBaeTcs omkpwuimuli cioe. OH OeauTcs Ha ab-
CONIOMHO OMKpbIMblil, 3aKaHYMBAIOIINICS Ha IJacHylo OyKBY W TJIacHBIA 3ByK (Mme, no,
by), u ycrosno omkpeimeiil, 3aKaHUNBAIOLIHICS HA TTaCHYIO OYKBY (0OBIYHO HEMYIO €), HO
Ha coryacHbii 3ByK (Pete, note, hide). B mepBom Ture ciiora riiacHbie MPOU3HOCATCS TakK,
KaK OHHU YHTAIOTCs B andasure (kpome OYKB Y 1 U).

2. Bropoii THn ciora Ha3bIBaeTCs 3akpbimulii co2. OH 3aKaHUMBACTCS Ha COTJIACHYIO
OyKBy Ha MHChbME M Ha COTJIACHBIA 3BYK B TpousHomenuu (ten, pin, hot). Bo Bropom THme
cJIora BCe IIaCHbIE YNTAIOTCS KaK KpPaTKUE 3BYKH.

3. B mpemvem mune ciora nocie yaapHou riacHoi crout Oyksa ¢ (her, form, star),
KOTOpasi He YHTAETCS, HO MPHUAAET IIIaCHOW MHOE 3By4aHHe. B TpeThem THIe ciiora riacHbIe
YUTAIOTCS KaK JI0JITME 3BYKH.

4. B uemeepmom mune ciora mociie yIapHOU TJIaCHOM CTOMT OyKBa I' U 3a Hel apyras
rJIacHas, HeMasi Wi Ipou3HocuMas (Stare, Mary, core). B ueTBepToM Tume ciora riacHble

YUTAKOTCA KakK }II/I(l)TOHFI/I HJIM COUYCTaHUA 3BYKOB.

E.e — /i:/ — B OTKpBITOM cJiOTe me, be, Pete
— /el — B 3akpbITOM CIlOTE ten, pen, bet
ee — /i:/ — He3aBHCHMO peel, need, bee
B,b | —/b/ —ue3aBucumo bet
D,d | —/d/ —ue3aBucumo led
Ff — [t/ — ne3aBuCcUMO feed
LI — /Il — HezaBuCHMO let
M,m | —/m/ — He3aBucuMO meet

16




N,n | —/n/ — He3aBuCcUMO tent
P,p | —/p/— He3aBucumo peel
Tt — It/ — HezaBuUCHUMO lent
Vv | — /vl —He3zaBucumo eve

VY IBOCHHBIE COrTacHbIe OYKBBI YMTAIOTC Kak oauH 3ByK — tell — /tel/

COYETAHHE CMBI9HBIX COIJIACHBIX

1. [I0TEPS B3PBIBA. 1lpu MpOU3HECEHHH PYCCKUX CJIOB WJIM COYETAHUU CIIOB 0mmyod,
Mak Kax Jerko 3aMETUTh, YTO B HUX IEPBBI CMBIYHBIA COTIIACHBII 3BYK TEPSIET B3PHIB, ECIIH
3a HUM CJIEYEeT CMBIYHBINA COTJIACHBIN, 00pa3yeMblil TEMHU K€ OpraHaMu pedyd. Takoe ke siB-
JICHUE MPOMCXOAMUT M NPHU NPOU3HECEHHH AHAJOTWYHBIX COYETAHUH 3BYKOB B AHIJIMHCKOM
si3pike, Hanpumep, Meet Ted. OHako B aHTJIMHACKOM SI3BIKE MTOTEPsS B3PbIBa IPOUCXOIUT TaK-
e TIPU TIPOU3HECEHUH JBYX CIEAYIONIMX OJMH 32 APYTUM CMBIYHBIX, 00pa3yeMbIX pa3HbIMU
opranamu peud. Tak, mpu NMpou3HECeHUH coueTanus cioB Meet Ben cinenyer nepxkarh KOH-
YHK s3bIKa TPWKATBIM K ajbBeoJlaM J0 TeX IOp, MoKa ryObl He OyayT cOMKHYThI misi /b/.
Taxoke He0OXOAUMO CIEAUTH 33 TEM, YTOOBI HE TIPOUCXOAMIIO O3BOHUEHUS TITYyXOTO B3PHIBHO-
IO COTJIACHOTO IOJT BIUSHUEM CJIEIYIOIIEro 3BOHKOTO COTJIaCHOTO.

2. HocoBo B3PbIB. lpn coyeTaHHH B3PBIBHOTO aTBbBEOJISIPHOTO 3BYKA CO CMBIYHBIM
HOCOBBIM COIJIACHBIM /M/ KOHUYHUK S3bIKa CIEAyeT AEp)KaTh MPHUXKAThIM K aJbBEOJIaM J0 TeX
1op, Moka ryObl He OyJyT COMKHYTHI Ui /M/. B 3ToM citydae nmpou3oiieT Tak Ha3bIBaeMbIi
HOCOBOM B3PBIB, T.€. BO3/IyX BBIMJET HAPYXKY Uepe3 MoJoCTh HOca, Hanpumep, Meet me.

B coueranusx /tn/, /dn/ 06a 3Byka MMEHOT aHAJIOTUYHYIO APTUKYJISIHMIO, T.€. KOHUHK
sI3bIKa 00pa3yeT CMBIYKY C allbBEOJaMH, TO3TOMY Iocie mpousHecenus /t/, /d/ konunk s3pika
ocTaeTcsl Ha anbBeosax. Bo BpeMsi cMbIUKM MSATKOE HEOO OIycKaeTcs i apTUKyIsauuu /N/, u
BO3/yX BBIXOJHT Yepe3 HOCOBYIO MOJIOCTb, HApUMep, Mitten — /'mitn/.

Texcr

'Meet » Ted. Tell » Ted. Y Tell me.
'Meet ¥ Ben. Tell ~ Ben. Y Meet me.

3aganusa

1. IloaroroBeTe YTeHNE (POHETHUECKUX YIPAKHEHUN U TEKCTA.

2. HazoBuTe 110 mopsaKy OYKBBI B CISIYIOIIUX CIOBaX.

meet, tell, feet, Ben, Ted, bed, eve.

3. Onpenenute, CKOJIBKO OYKB M CKOJIBKO 3BYKOB B CIIEAYIOIIHMX CIOBaX.
peel, be, tent, Pete, bee, net.
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4. Hanummre B opdorpadun cieayronme ciioBa.

Imi:t/, Itel/, Ibi:/, lbed/, Imi:/, Ipi:t/, Ipenl, [fi:l/, Ini:d/, /let/, /bet/.

5. [IpounTaiiTe BCIyX CIEIYIOIINUE CIOBAa U OOBSICHUTE, IO KAKUM TPAaBHJIAM OHH YHU-
tarorcsa. Hanummre TPAHCKPHIIIHIO.

bee, den, bent, mete, dent, me, peep, bet, eve, fee, bleed, met, lee, tell, let, pet, tent.

6. IIpounraiite cieayomue cioBa B TPAHCKPUIILIUY.

Imi:/, Nliz/, vl Idizml/, ftizml/, ften/, tent/, /bli:d/, /let/, ftel/, Imi:t/, [fi:l/, Ivent/, /def/,
Inet/, Iment/, /mi:l/, fend/, /lend/, /li:n/, /bend/, /fend/, /bi:n/, Imet/, /bi:f/, /bi:m/.

7. Haruimure TpaHCKPUIIIIMIO U TOHOTPAMMY CIICTYIOITUX MPEII0KSHUMN.

Meet Ted. Meet Ben. Tell Ted. Tell Ben.

LESSON 2
DoHEMBI hl, lal/
Isl, 121, Iwl/

CnoBecnoe ynapenue. Croroaenenue. Hucxoasmmii TOH B npeio)keHUU. YTeHne OKOH-
YaHU MHO>KECTBEHHOT'O YKCIIa CYIIECTBUTEIbHBIX

®onema /1/ — kpaTKuil U HEHATIPSHKEHHBIH T1acHbIi. [Ipu npousHeceHuu /1/ SI3bIK MPO-
JBUHYT BIEpes, KOHYMK S3bIKa HAXOTUTCS Y OCHOBaHMS HWKHHUX 3yO0B. CpeqHsis 4acTh S3bl-
Ka BBITHYTA BIEpe] U 3HAUUTEIbHO MOATSIHYTa KBepxXy. ['yObl ciierka pacTsSHYThl WM HEM-
TpaJIbHBI.

Ynpaxnenue 1 YnpaxHeHue 2

prt | pit did — di:d | did — deed
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tip tip bit — bi:t bit — beet
fit fit pil — pi:l pill — peel
if if fil — fi:l fill — feel
n in nit — ni:d nit — need
Ynpaxuenue 3

pin — pen pin — pen

tin — ten tin —ten

fil — fel fill —fell

Iit — let lit — let

til — tel till — tell

bid — bed bid — bed

nit — net nit — net

®ouema /a1/ — nudronr. Ipu npousHeceHnu siapa /a/ SI3bIK TPOABUHYT BIEPE H Jie-
XHT IUIOCKO B MOJOCTH pra. KOHYMK sA3bIKa HAXOMUTCS Y HUKHHUX 3yOOB, TyOBI PacTSIHYTHI.
3aTeM cpenHsis CIIMHKA s3bIKa [TOJHUMACTCS AJIs IIPOM3HECECHUs 3BYKa /1/, OAHAKO OTYETIUBO
BTOpOIf 31eMeHT qudToHra He npousHocutcs. Crenyer n3derarb 3aMEeHbl BTOPOTO 3JIEMEHTa
nudronra /ai/ pycckuM 3ByKOM /id/.

Yupa:xkuenue 4 Ynpa:kHeHue 5
bar by larf — lar life — lie
pain pine tarm — tar time — tie
main mine nain — mar nine — my
taip type darv — dar dive — die
faind | find pail — par pile — pie
maimnd | mind
maild | mild

Ynpa:xxuenue 6
pi:l — pail peel — pile
mi:t — mart meet — mite
fi:l — fail feel —file

®ouembl /S/, /z/ — menessie cornacHeie. /S/ — riyxoi, /z/ — 3BoHkwuit. [Ipu npounsHece-
HUM ITHUX COTJIACHBIX KOHYMK SI3bIKA HAXOJUTCS HAMPOTUB aibBeoi. CTpys BO3AyXa ¢ TPCHH-

€M MPOXOJUT uepe3 IIeslb, 00Pa3yIoIIyIOCs MEeXAY CHMHKON si3bIKa M anbBeojamu. Coriac-

HBII /Z/ B KOHIIE CIIOB HE OTTYIIAETCs (MM OTTTYIIAETCS YaCTUYHO).

Ynpa:xxkuenue /

set

sip
si:n

set
sip
seen

1Z
fiz
penz

YnpaxHenue 8

is
fizz
pens
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si:d seed bedz beds
sart site sendz sends
test test saiz size
nest nest Zi: zee
lists lists zest zest

CioBecHoe yiapenue. B aHTHiiCKOM s3bIKe, KaK U B PYCCKOM, B CIIOBaX, COCTOSIINX
U3 JIByX U 0oJiee CIIOTOB, OJIMH M3 CJIOTOB BBIJCISCTCS ylapeHueM. B TpaHckpuruu ynape-
HHE 0003HAYACTCS 3HAKOM /'/ Iepe] yaapHbIM ciioroM: /'Vizit/.

B GobIIMHCTBE aHTIIMKACKUX JIBYCIIOXKHBIX CIIOB YAapCHHE TaJIaeT Ha MIEPBBIN CIIOT.

OTnuuuTeNbHON O0COOGHHOCTBIO AHTJIMKUCKOTO CIIOBECHOTO YIAapEHHs SIBISETCS HaJlM-
yme JIByX (pexe — Tpex) yAapeHuil B CIIOBE.

YnpaxHenue 9
'vizit visit
limit limit
frfti fifty
‘nanti ninety
‘peni penny
‘nipi nippy
.z easy

Caoroaenenue. Cjor — 3T0 HaMMEHbIIIAs MPOU3HOCUTENbHAS €AMHUIIA.

1. B aHrIuMiCKOM SI3BIKE CJIOT MOXET COCTOSTh M3 OTAEIbHOTO TJIacHOro (MOHO-
¢ToHra, TUPTOHra) WIM U3 COYETAHHS TJACHOTO C OJHUM U 0OOJiee COTIIAaCHBIM 3BYKOM,
Hanpumep, /'fif — ti/ — fifty.

2. CJior B aHTJIMICKOM SI3BIKE MOXET COCTOSATDH U3 CIIOT000pa3yromero conanta — /m/,
In/, [\l — koTopoMy 00sI3aTeNBHO MPEANIECTBYET APYroi MIYMHBIH COTJIACHBIN 3BYK, HAIPH-
mep, /bit — n/ — bitten. Ciorosas rpanuiia B 3TOM CJIOBE MPOXOAUT BHYTPHU coryacHoro /t/.
Cror, 06pa3oBaHHBIN OJJHUM U3 COHAHTOB B COYETAaHUH C APYTUM COTJIACHBIM, BCeT/a ObIBa-
eT 0e3yIapHbIM, TIOATOMY IpU TpapuuecKoM M300paKEHHH WHTOHALIMU 3TOT CJIOT 0003Ha-
4aeTcsk TOYKOM.

[Ipu TpaHCKpUOMPOBAaHMHU yIapeHHE B JBYCIOKHBIX CIIOBAaX, B KOTOPBIX OAMH H3 CIIO-
roB 00pa30BaH COHAHTOM, 00BIYHO 0003HauaeTcs, Harpumep, /'litl/.

3. B IBYCJIOXHBIX CJIOBaX, €CJIM Ha TPaHUIIE CIIOrOpa3/iesia BCTPEYalOTCs JIBa COTac-
HBIX 3BYKa, IIEPBBII OTXOIUT K yJapHOMY CJIOTY, a BTOPOH COTJIACHBIH — K Oe3yJapHOMY, Ha-
npumep, /'sis — tom/ — system.

4. AHTIMICKUE KpaTKHE INIACHBIC 3BYKH B yJapHOM CJIOT'€ BCEra TECHO MPUMBIKAIOT K

CICAYIOIEMY 3a HUMU COTJIACHOMY 3BYKY U HUKOr'Ja HC BCTPCUAKOTCS B KOHCUHOM yAAaPHOM
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cjore, MO3TOMY, MPOU3HECS KPATKUM TJIACHBIN 3BYK, HAJI0 HEMEJICHHO MEPEXOIUTh K apTH-
KYJISIIIAM TTOCIISIYOIIEr0 COrJIacHOTroO 3ByKa, Hanpumep, /'sit — 1/ — City.

5. Cnor — nonarue yncto GpoHeTnueckoe. [lenenne 3Byyaiero cjaoBa Ha CJIOTH MOXKET
MIPOU3BOJUTHCS TOJIBKO TP MPOU3HECEHUH ciioBa. [Ipu nenenun HanucaHHOTO CJIOBa Ha Yac-

TH, COOTBETCTBYIOLIUE CJIOTaM, UCIOIb3YIOT TEPMUH cuiiabozpagh) — rpadpuueckuii cior.

Yupaxkuenue 10
‘siti city
‘prti pity
'peni Penny
'tedi Teddy
'Intl little
‘bi:tl beetle
‘mitn mitten
'setl settle

®onema /W/ — wmeneBoii conant. [Ipu npousHeceHuu /W/ HaNPsHKEHHBIE TYObI CHIIBHO
OKPYTJIAKOTCA U CJICTKA BBIABUT'AKOTCA BIICPCI. O[IHOBpeMeHHO C OTHUM 3aJHss CIIMHKA sS3bIKa
OTTATHUBACTCA HA3ad W INOAHHWMACTCA B HAIIPABJIICHHUU MSAT'KOI'O He6a Ho mauanbHoe noioxe-
HUE TYO U S3bIKa YACPKUBACTCS HEJOJIT0: OPTaHbl peur OBICTPO MPUHUMAIOT MOJIOKESHHUE IS
APTUKYJISIIMU TIOCNeayromniero rinacHoro. CoHaHT /W/ BCTpedaeTcsl TOIBKO TMepes] TIACHBIM 1
MpeJICTaBisIeT co00H CKobKkeHne K Hemy. [lpu apTukynsauuu /W/ Halo CleauTh, YTOObI HHX-

Hss ry0a He Kacajlach BEpXHHUX 3y00B. B pycckoMm si3bIke 10JJ0OHOTO 3ByKa HET.

YnpaxHenue 11 YnpaxHenue 12
wi: we wet — vet wet — vet
wi:p weep waiz —vars wise — vice
win win wain — vain wine — vine
wind wind west — vest west — vest
web web went — vent went — vent
IIpaBuia yreHus

Li/Y)y | —/a/—B oTkpsiTOM CrioTe pine, type, by

— [1/ — B 3aKpBITOM cIlOTe pin, till, gym
Y.y — /il — Ha KoHIIE CJIOB B O€3yIapHOM IOJIOKECHUH fifty, ninety, Betty
S,s — /s/ — mepen cornacHBIMU test

— B Hayalie clIoBa sit

— Ha KOHIIE CJIOBA ITOCIIE TITYXO0# COTIacHOM lists
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— B COUYETAHUH SS Bess
— /2] — Mex 1y IBYMSI TJIaCHBIMH visit
— Ha KOHIIE CJIOBA MOCJIE 3BOHKOTO COTTIACHOTO pens
— Ha KOHIIE CJIOBA MOCJIE TIIACHOTO bees
Zz — [z/ — He3aBuCHMO size
W,w — /w/ — B Hayaze cioBa wet, wind
Cc — /s/ — nepen rnacHbIMH €, i, Y city, cent
ind — laind/ find, mind
(") wind /wind/
ild — [aild/ mild, child
YreHHe OKOHYAHHIT MHOKECTBEHHOI0 YHCJIA CYIIECTBUTEIbHBIX
OKoHYaHHE MHOKECTBEHHOT'O YUCIIA CYIIECTBUTEIBHBIX -S (-€S) IPOM3HOCHTCS:
Is/ MIOCJIE TITYXUX COTJIaCHBIX test — tests test — tests
Iz/ 10CJI€ 3BOHKHX COIIACHBIX M TJIACHBIX pin — pinz pin — pins
bi: —bi:z bee — bees
l1z/ | mocie MMISIIKUX B CBUCTAIINX COTJIACHBIX saiz — saiziz size — sizes

Hucxoasimuuii TOH B npeasioxkeHun. Hucxoasmmi TOH BbIpaxaeT 3aKOHYEHHOCTh BbI-
CKa3bIBaHUS U XapaKTEpEeH JJIs 3MOLMOHAIBHO HEHUTPaJbHBIX IMOBECTBOBATENIbHBIX IPEIO-
KeHU. MOXKeT BpIpakaTb KaTErOPUYHOCTb, CEPbE3HOCTh, CAEPKAHHOCTH, HEKEIAHUE IPO-
J0JKaTh pasrosop. IIpu HUCXOAAIEM TOHE B aHITIMHCKOM IPEIIOKEHUH, B OTINYHE OT pycC-
CKOT0, TOJIOC NaJaeT CTPEMUTENbHEE U pe3de. Eciu 3a nocie HuM yIapHbIM CIIOIOM CIEAYET
OJIUH MUJIM HECKOJIbKO 0€3yJapHBIX CJIOTOB, TO 3TH CJIOTH MPOU3HOCATCS HAa HU3KOM ypPOBHE.

Hucxonsamumii Ton ynorpeomnsercs:

1) B KpaTKuX IMOBECTBOBATENbHBIX MPEIOKECHUSIX;

2) B BOCKJIMIIAHMUSIX;

3) B HOBENUTENBHBIX MPEITIOKEHUAX (TpeOOBaHUIX, IPUKa3ax);

4) B BoIpocax, HAUMHAIOIIUXCS C BOIPOCUTEIBHOTO CJIOBA,;

5) B mepBoii yacTu pa3leNUTENBHOTO BOIpoca (BCeria) U BO BTOPOM €ro 4acTH, eCiu
TOBOPSIINHA yBEpEH B CBOEM COOOIICHHU,;

6) BO BTOpO# 4acTu aJIbTEPHATUBHOTO BOIIPOCA,

7) B opUIIMANTBHBIX MPUBETCTBUSAX U OOpAIICHUSIX;

8) B MpUIATOYHOM HPEIJIOKEHUH, CTOSIIUM Mepe]l TIaBHBIM, €CJIM [JIaBHOE MPOU3HO-
CHUTCSI C BOCXOSIIUM TOHOM.

Texer
Tell ¥ Ted. Y Tell me. 'Find my » test. ‘Let me ¥ see.
'‘Meet ¥ Bess. ¥ Meet me. 'Send me my ¥ test. ‘Let me ~ spell it.
'Send ¥ Ben. ¥ Send me. 'Send 'Bess 'nine ¥ pens. ‘Let me ¥ send it.
3ananus
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1. IloaroroBeTe YTeHNE (POHETHUECKUX YIPAKHEHUN U TEKCTA.

2. HazoBute 1o mopsaaxy OyKBBI B clenyromux cioBax. Onpenenure, CKOIbKO B HUX
OYKB 1 CKOJIbKO 3BYKOB.

mile, pill, pin, type, beet, Bess, lists, dye, nine, step, we, wet.

3. Hanummre B opdorpadun cieayromnme ciosa.

Inat/, i/, [f1l/, Imart/, /laxt/, Isipl/, Inest/, wn/, /west/, Imi:t/, ['vizit/, [saiz/, Ipai/, Ismail/,
Iwi/, [di:d/, Iten/, /let/.

4. Pacnipenenute ciioBa O TPEM KOJIOHKAM B 3aBUCUMOCTHU OT MO3ULIMOHHOMN JIOJTOTHI
TJIaCHOIO.

Ifi:/, Ibet/, Ipad, Ivi:l, Ipi:z/, Ipipl, Ifibl, [pi:t/, /laxim/, /maik/, /bed/, /mi:/.

5. IIpounTaiiTe BCIyX CleAyIOIIME CIOBAa U OOBSICHUTE, MO KAaKUM MPaBHJIaM OHU YH-
taroTcsa. Hanummre TPaHCKPHUIILHUIO.

a) it, pit, pine, miss, nit, sit, sent, see, sine, sin, type, dye, like, lye, we, went, west, web,
win, nine, city, cent, find, mind, blind, is, size, zest, fizz.

b) seen, nip, eve, pike, side, spin, beef, pen, fit, feet, wend, weed, weep, tip, vest, vid,
meet, mile, lime, zee, wipe, pile, pie, spell, mill.

6. [Ipounraiite cieayromue cioBa B TPAHCKPUIILIUY.

Isi:m/, Ipat/, [test/, Iwi:/, Inain/, I'bi:tl/, lwest/, Ispain/, /sli:p/, I'pistl/, ['vizit/, hzl, Ipli:z/,
Imis/, [fib/, I'mibl/, Ipaip/, /zest/, ['fizl/, ['fifti/, /mai/, /bed/, /nest/, /wamn/, /vais/, [tintid/,
I'blendid/, /bi:z/, Ivet/, Ipi:s/, I'bilit/, Ini:z/, Izi:ll, [split/, [tarpin/, [stepl, [sti:pl/, ['axdl/, /metl/,
['stti/, /bhst/, /daind/.

7. HquHTaﬁTe BCJIYX CIICAYHOIINEC CYHICCTBUTCIILHBIC, 06pama${ BHUMAHHEC Ha IIPOU3-
HeceHHe OKOHYAHMSI MHOXKECTBEHHOI0 unciaa. Hanmumure TPAHCKPUIIIIUIO.

pens, tests, beds, lists, tips, bees, pies, nets, lids, seeds, pines, lips, sets, pits, nests.

8. Harmmmre TpaHCKPUTIIHIO ¥ TOHOTPAMMY CIEIYIONINX TPEITOKEHHH.

1. Meet Bess. 2. Send Ben. 3. Find my test. 4. Send Bess nine pens.

LESSON 3

DoHEMBI I/, lel, [af
Ikl Igl, 161,70/

Bocxoasmuii ToH B nipeyioxkeHuu. MIHToHanus MoBECTBOBATENbHBIX MpeasioxkeHnil. MHTo-

Harus o0mmx BompocoB. [Torstre o cunrarme. Peqykius.

Yrenue rnacHbix qurpados. JlatepanbHbiil B3phIB

®onema /2/ — moHodTOHT. [Ipn npousHeceHnn /&/ A3bIK MPOABUHYT Briepen. CpeqHsis
CIHMHKA SI3bIKa HEMHOT'O MIPUIIO/IHATA, HO PACCTOSIHUE MEXKIY HEll M TBepAbIM HEOOM HAMHOTO
mMpe, 4eM npH /€/. HUKHsSA 4enntocTh T0BOJIbHO CUIIBHO OMYIIEHA. YTIbl I'y0 pacTsaHyThl. B

PYCCKOM SI3bIKE MOJ00HOMN (hOHEMBI HET.
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®onembl /K/, /g/ — cMbIUHBIE B3pBIBHBIC COTJIACHBIC, 00PA3YIOTCS MyTEM CMBIYKH 3a/1-

HEWl CITMHKY sI3bIKa ¢ MSATKUM HEOOM. OTIMYUE TIyXOro aHrIMKUCKOro /K/ OT COOTBETCTBYIO-

IIEr0 PYCCKOTO COTIACHOTO COCTOUT B TOM, YTO aHIIMUCKUN corjacHbli /K/ mpousHOCHTCS C

MNPUABIXaHUCM U Ha KOHIIC CJIOBA 3BYYUT 0oJiee OTUYETIIUBO.

g/ — 3BoHKMiA. [IpOM3HOCHUTCS MOYTH TaK K€, KAK M COOTBETCTBYIOIIMN PYCCKHUH CO-

FHaCHBIfI, HO MCHEC HaAIIPSAKCHHO. Ha KOHIIE CJIOB U IICPEA I'NTYXUMHU COTJIaCHBIMH HE Orjlymia-

eTcs (WM OTJIYIIAeTCsl YaCTUYHO).

Ynpaxnenue 1 Ynpaxnenue 2
&n an pan — pen pan — pen
&m am Mman —men | man —men
ant ant pat — pet pat — pet
naep nap kaen — ken can — ken
kaep cap baeg — beg bag — beg
maes mass leg — leg lag — leg
faet fat baed — bed bad — bed
blaek black faen — fen fan —fen
leek lack set — set sat — set
mad mad gaep — get gap — get
Ynpaxaenue 3
bak — bag back — bag kert — gert Kate — gate
lek — leg lack — lag keaep — gaep cap — gap
stk — big sick — big keibl — geil cable —gale
pik — pig pick — pig

I'nacHblii 3BYK /€1/ — 1U(TOHT, SAAPOM KOTOPOTO SBJISETCS TJIACHBIN /€/,  CKOJIbKEHHE

MNPOUCXOAUT B HAIPABJICHUH T'JIACHOT'O /I/, IIOJIHOC O6pa3OBaHI/Ie KOTOPOro HEC OOCTUTaCTCA.

HpI/I IMPOU3HCCCHUUN AHTJIMHACKOTO /€1/ Helab3s AOIYCKATh 3aMCHBI CKOJIB3ALICTO J3JICMCHTA

3BYKOM /J/.

YnpaxHenue 4 YnpaxHeHnue 5
eip ape keep — kerp cap — cape
meik make paen — pein pan — pain
gev gave men — mein man — main
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keil kale leend — lerd land — laid
per pay
der day dern — dert Dane — date
e1m aim germ — gert game — gate
eid aid

YupaxHenue 6
nek — sneik neck — snake set — ser set —say
let — lert let — late det — der debt — day
ten — temnt ten — taint pet — per pet — pay
net — nerm net — name led — ler led - lay

®ounembl /0/, /8/ — mwenessie cornacHsle. [Ipu mpousnecenuu /0/, /0/ A3bIK pacmiacTal
U He HanpshkeH. KOHYHK sS3bIKa KacaeTcs Kpast MepeTHUX BEPXHUX 3y00B. Bo3mymiHas cTpys ¢
IYMOM TIPOXOJUT Yepe3 IUIOCKYIO MIeb, KOTOpas 00pa3yeTcss MEXIy BEpXHUMH 3yOaMu |

nepeHed CIUHKOM s3bIka. /0/ — rmyxas hoHema, /0/ — 3BOHKas. B pycCKOM si3bIKE MOJO0HBIX

3BYKOB HCT.

Heo0xonuMo ciaeauTs 3a TEM, YTOOBI:

— KOHYHK SI3BIKa OBLI paciiaCTad, a HE IMOJHUMAJICA KBEPXY, MHAUC 6y,HYT CJIBIIITHBI

3ByKH /S/, 12/,

— HIDKHSS Ty0a He Kacajiach 3y0OB, HHa4Ye OyayT cibiniabl 38yku /f/, IV/;

— MepeaHss 4acTh A3blKa HE Kacajlach BEpXHUX 3y00B, MHaue OyAyT CIBIIIHBI 3BYKH

It/, 1dl.

Ynpaxuenue 7/ YnpaxHenue 8 Yupaxuenue 9
000i: — 000i: 0i:f thief oi: thee
SSSi: — zzzi: 0i:m theme di:z these
fffi: — vvvi: 01k thick 018 this
0i: — si: omn thin K] seethe
01: — fi: ti:0 teeth wid with
01: — ti: br'ni:0 beneath Wwi'01n within
oi: — zi mi0 myth den then
oi: — Vi fifo fifth dem them
oi: —di: k10 kith ‘fedo feather

Ynpaxuenue 10
0i:m —si:m theme — seem W10 — Wiz with — whiz
01k — s1k thick — sick Si:0 —si:z seethe — sees
mi6 — mis myth — Miss beid — beiz bathe — baize
de6 — def death — deaf oen — zed then —z
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01k — fiks
01n — fin
01n — tin

thick — fix
thin — Finn
thin —tin

oi: — vi:
oer — der

the —v
they — day

®ounema /3 — HelTpanbHbIl Oe3ymapHbIi MOHOGTOHT. Berpeuaercs Tonbko B 6e3-
yaapHbix ciorax. OH sBisSieTCs pe3yJlbTaToM ociialieHust (peayKInn) TIacHbIX B 6e3yJapHOM
MOJIOKEHUU U TIOATOMY YacTO HA3bIBAECTCS HEUTPaNbHBIM. APTHKYJISIHS /o/ TUIIEHA HAIPs-
KEHHOCTHU. SI3BIK CIIeTKa OTTSHYT OT HIKHHMX 3YOOB M JIGKUT MAKCHUMAaJbHO IIOCKO. ['yOBI
3aHUMAIOT HEUTPAIbHOE ITOJI0KEHUE.

@®onema /o/ erko MmoagaeTcsi BIMSHUIO COCETHUX 3BYKOB U MEHSIET CBOE KAaueCTBO B
3aBHCHMOCTH OT TOJIO’KEHUS B CJIOBE, @ MHOTJ]a U COBCEM BBINAJIAeT.

Ynpaxnenue 11 Ynpaxnenue 12
a'pen apen 09 'meika the maker
a'pin apin 09 'sekand the second
a'der a day 09 'leta the letter
o'film a film 'seldom seldom
o'ti:m a team ao'gein again
an 'eg an egg

Ynpaxkuenue 13
firva fever
'mi:to metre
'misto mister
'wi:ko weaker
'berdo bather

JlatepanbHblii (00x0BoO#i) B3pbIB. CoueTaHMs B3pBIBHBIX COIJIACHBIX 3BYKOB ¢ OOKO-
BeiM coranTom /I/ (pl, bl, tl, dl, kl, gl) mpousHOCcsITCS ¢ Tak Ha3bIBaEMBIM JIaTepaabHBIM (OOKO-
BbIM) B3pBIBOM. [loCiie apTUKYIISIMK IEPBOTO 3BYyKa Mperpaja emnie He pa3oMKHYTa, a OpraHbl
peun yke TOTOBBI JijIs ipou3HeceHus 3ByKa /l/. 3arem mporcxouT pa3MbIKaHUEe MTPErpasbl, |
CTpPys BO37yXa CKOJIB3UT BJIOJIb IICIH, 00OpAa30BaAaHHOM OHUM WJIH JBYMsI KpasMH SI3bIKa M HE-
6om. 3Bykocoueranus pl, Kl mepen yaapHbIM ri1acHbIM IPOU3HOCATCS CIAUTHO.

Comnanr /I/ B mOMOOHBIX ClTydastX CTAHOBHUTCS CIIOT000Pa3yIOIIHM.

Yupaxuenue 14
Intl little pler play
‘beetl battle plers place
'md| middle pli:t pleat
‘heendl handle Klex clay
'nigl niggle Klik click
ikl tickle Klexm claim
‘baibl bible
'nipl nipple
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ITPABUJIA UTEHUSI

Ytenne riaacusix gurpagos. [urpadom Ha3piBaeTcsa coueTanue AByX OYKB, POU3HO-

CHMBIX KaK OoaHa q)OHeMa. YreHne TIacHBIX I[I/II‘pa(bOB B YAAapHOM CJIOI'C HC 3aBUCUT OT THUIIA

ciora. OOBIYHO TaKHe COYETaHUS IIPOU3HOCATCA KakK I[I/I(bTOHl" 50048 I[OJ'IFI/Iﬁ TJIaCHBIH.

Aa — le1/ — B OTKPBITOM cCJI0Te name, pale, sale
(M have /haev/
— &/ — B 3aKkpbITOM cloTe lap, man, span
Cc — /k/ — nepen rinacHbIME @, O, U cap, can
— Iepel] COTJIaCHBIMU pact, act
— B KOHIIC CJIOB Vic
G, — /gl — nepen rnacHeiMU @, 0, U gap, gale
— MepeJi COrlacHbBIMH glide, glint
— B KOHIIE CJIOB big, bag
Kk | -/k/ take, Kate
ai —let/ pain, main
ay day, lay
(1 said /sed/
ie —i:/ — B cepenune cioBa believe, field
(1) friend /frend/
ea — [i:/ —gacTo neat, speak

— el —epen d, th, nt

bread, death, meant
(M read /ri:d/

lead /li:d/
ey — [e1/ — B xoHIIE CITOBA they, convey
(M key /ki:/
— [i/ — B 6e3ymapHOM TOJIOKEHUN lackey
th — [0/ — B Hauasle 3HAMEHATEIBHOTO CJIOBA thin, thick
— B KOHIIE 3HAMEHATEIBLHOTO CJIOBA myth, teeth
— /0/ — B Ha4aJIe MECTOMMEHUI this, these
— B HavaJie CIY)KEOHBIX CIIOB the
— MEXy TJIACHBIMU bathe
ck — /k/ — mocie KpaTKUX TJIaCHBIX black, neck
wh — /w/ — ecniu mocsie HeT OYKBBI O white, whit
bt — [t/ — B KOHI1IE cI0BA debt
er, or | —/o/ — B KOHIIE CIIOB seller, doctor
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Bocxoasimuii ToH B mpeaioskeHur. BocXoasiuii TOH BBIPaXaeT HE3aKOHUYEHHOCTh
BBICKA3bIBaHUS, OTCYTCTBHUE KaT€TOPUYHOCTH, HEYBEPEHHOCTh FOBOPSIIETO, JIOTHYECKYIO 3a-
BUCUMOCTb MPEJIOKEHUS UM CUHTarMbl OT COCEHUX CMBICIOBBIX TpyIl. B npennoxenun ¢
BOCXO/JIAIIMM TOHOM yJIapHbIe U O€3yAapHbIE CIOTH 00pa3yloOT MOCTEINEHHO MOHMKAIOIIYIOCS
LIKaQJIY; Ha4yajo IMOCIEIHEr0 YJIapHOIo AJEPHOro CJIora NPOU3HOCUTCS TOBOJBHO HU3KHUM TO-
HOM, ITOJEM HAYMHAETCS CO BTOPOM MOJIOBUHBI ATOTO cijiora. Eciiu 3a mocineaHuM yaapHbIM
CJIOTOM aHTJIMHCKOTO MPEJIOAKEHUS CICAYIOT HeyAapHbI€ CIOTH, TO YJIApHbIM CJIOT IPOU3HO-
CUTCsl HA HU3KOM YpOBHE, a HEYJIapHbIE€ CJIOTM 00pa3yroT MOCTeNeHHOE NoBhIeHne ToHa. Ha
TOHOTPpaMME€ OHHM 0003HAYAIOTCS TOYKOW, PACIIONAraloNIeiicsl BBIIIE YEPTOYKH, 0003HAUYAIO-

el MOoCAeIHUM YIapHbIN CIIOT.

Bocxopsiumii Ton ynotpebinsercs:

1) B HaYaNIbHBIX CUHTarMax;

2) 1pH MepeyrcicHur (KpoMe MOCIeAHENR CHHTArMbl);

3) B MOBENUTENBHBIX MPEIOKEHUIX (TIpochOax);

4) B o01IMX BOMpOCax;

5) BO BTOpO# 4acTH pa3JeUTeNbHOIO BONPOCA, €CIIM FOBOPALINIA HE YBEPEH B TOM, UTO
OH COO0O0IIaeT B EepBO YacTH;

6) B IepBOI YacTH aJIbTEPHATUBHOIO BOMPOCA,;

7) B Heo(pULIMATBHBIX PUBETCTBUAX U 0OpaIlEHUSX;

8) B MpUIATOYHOM HIPEIJIOKEHUH, CTOSIIIKUM MEepe]l TIaBHBIM, €CJIM IVIaBHOE MPOU3HO-

CHUTCA C HUCXOOAIIIUM TOHOM.

HNHTOHAIIMA IOBECTBOBATEJIbHBIX l'lp@IlJIO)KEHPIﬁ. HauansHbie 6e3yz[apHLIe cJioru
MMOBECTBOBATCIIbHOTO MPEAJIOKCHUS OOBIYHO MMPOU3HOCATCA IMOCTCIICHHO ITOBBIITAOIIUMCA
TOoHOM. CaMbIM BBICOKHM TOHOM, KaK U B TOBCJIUTCIIBHOM IPCAJIOKCHUN, IPOU3HOCUTCA TICP-

BBII y'IlapHHﬁ cior. Ilagenue ToHa MPOUCXOAUT B MOCICAHEM YIAPpHOM CJIOTC.

-'.‘\

Itisa »lamp.

HNuToHanus o6mmx BonpocoB. B o0mux Bompocax yrnoTpedaseTcs BOCXOIAIIMNA TOH.
Takue BonpocCh! BhIpaXaroT HEUTPaAJIbHBIH 3anpoc 00 UHPOPMAITHH.

—

.'J

‘Isita » lamp?
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'Is the 'text » easy? ————— —

ITonsitue o cuntarme. [Ipeanosxxenus 0OBIYHO JENATCS HA O0BEAUHEHHBIE TI0 CMBICITY
TPYHIbL CJIOB — CUHMA2Mbl, B KOTOPBIX HEBO3MOXKHO OTIEIUTH OHO CJIOBO OT APYroro, He
Hapymasi cMmbiciia. Kaxaas cMHTarMa XapakTepu3yeTcs COOTBETCTBYIOIIEH TaHHOMY 3Haue-
HUIO MHTOHanMer. CUHTAarMbl OTACNAIOTCS OJHA OT Apyroi may3oi. [Ipu MHTOHAIMOHHOM
pa3MeTKe TEeKCTa TPaHMIla CHHTAarMbl 0003HAYaeTCsl BEPTUKAIBHOMN uepToi [|].

B otnenbHy0 cMHTarMy MOHO BBIJICIHUTH:

1) pacmipocTpaHeHHOE MOIeXkAlllee;

2) moboe mojyIeKaIee nepe riarojoM-cBss3koi to be;

3) m06oe 00CTOATENHCTBO B HAUAJIE MPEAJIOKEHUS MIepe]l O JIeKaIIHM,

4) BBOJHBIE CJIOBA U MX IPYMIIbI B HaUajie, CepelnHe U KOHIIE MPEAT0KEHus,

5) ciioBa aBTOpa, BBOJSIINE NPSAMYIO peUb;

6) oOpareHue B HaYaJIe MPEIIOKEHUS;

7) pacupocTpaHEeHHOE OOCTOSITENIbCTBO B KOHIIE MPE/IOKEHNUS;

8) pacnpocTpaHeHHOE OIPEICIICHHUE;

9) KaKJIbIil OJTHOPOIHBIN YJICH TIPH IEPECUUCIICHUH,

10) mro6oe npuioKeHue.

Penyxuusi. CiysxeOHble cioBa (IIpeIory, apTUKIIM, CO03bl, BCIOMOTaTeIbHbIE U MO-
JaJIbHBIC l"J'IaFOJ'IBI), a TaKXKXE HCKOTOPBIC MCCTOMMCHUS B aHTIINHACKOM MNpCaAIOKCHUH, KakK
IpaBuJIo, ObIBAIOT Oe3ynapHbIMU. Takke B 0e3yAapHOM MOJOKEHUU MOTYT OKa3bIBaThCs 3HA-
MEHaTeNIbHbIE CJIOBA. JTO MPHUBOIUT K OOpPa30BAHMIO BUJOW3MEHEHHBIX, PENyLIMPOBAHHBIX
dbopm 3TUX CIOB. Pedykyuss MOXKET BBIPAXKAThCS B COKPAIICHHH JIOITOTHI TJIACHOTO 3BYKA,
BXOJISIILIET0 B COCTaB CIIY>KEOHOT'O CJIOBA, B BBINAJACHUU TJIACHBIX, @ MHOT/IA M COTTIACHBIX 3BY-
KOB U3 COCTaBa CJIOBa, a TaKXe B MEPEX0/JIe INIACHOTO B HeUTpabHbIN 3BYK /o/. CokpallieHue
JIOTOTHI TJTACHOTO MOKa3bIBAETCSI B TPAHCKPHUIIMU JTUOO OJHOW TOYKOW BMECTO JBYX, JINOO
OTCYTCTBHEM TOYEK MOCJIe 3Ha4YKa, 0003HAYAIOIIET0 3BYK, HAapuMep, me /mi:, mi-, mi/.

TakuMm 00pa3zoM, ciaykeOHbIe CJI0Ba UMEIOT OAHY MOIHYI0 (opMy (0OOBIUHO B yIapHOM

MOJIO’KEHUH ) U HECKOJIBKO 0€3y/IapHBIX pPeayLUPOBAHHBIX (HOPM.

Hampumep, coro3 and umeer moaHyo ¢opmy /e&nd/ u peayrupoBaHHBIE (OPMBI
/and/ u /on/:

a map and a pen /a'maep and o pen/ (3Byk /d/ mepen TIacHO HE BBINAIACT)

a map and ten pens /a'map an 'ten penz/

Omnpenenennblii apTHKIb the /0i:/ umeer nBe GOPMBI IPOU3HOIICHUS:
the apple /o1 &pl/ — nepen rmacHBIM 3ByKOM
the pen / 0o pen/ — mepen cortacHBIM 3BYKOM
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Penyknus riarona iS IpUBOJUT K SIBHOMY BBINAICHHIO ITIACHOT0. Takue cokpaiieHHbIe
(OpMBI IPOU3HOCATCS CIUTHO C IPEIIISCTBYIOIUM CIOBOM. B mo3unmu mocnie riyxux co-
IJIACHBIX COKpalIeHHast opMa IS MPOU3HOCUTCS KaK /S/, TIOCIIe 3BOHKOTO COTJIACHOTO U TJiac-
HOTO 3ByKa — /Z/:

It’s > Ted. /its ted/

'‘Ann’s Yten. ['anz ten/

Tekcr
Itisa> map. 'Please 'tell 'Ben my ¥ name.
It’s a ¥ map. My 'name’s ¥ Ann.
Itisa>™ lamp. 'Send 'Ben my » map, please.
It’s a > lamp. 'Send 'Bess my 2 map | and my ¥ plan, please.
Itis a 'nice ™ flat. The 'plan is ™ easy. 'Give me the  letter, please.
Itis a'bad ~ plan. 'Give me an » apple. 'Give me a v kettle.
'Is it a » table? It 'isn’t a ¥ lake. Itisay sea. It’s ¥ deep.
'Is it » ten? It 'isn’t a™ pen. It’s a ¥ pencil. It’s ¥ black.
'Is it » thin? It’s ¥ milk. It’s ¥ meat.

TIOACHEHUA K TEKCTY.

1. [peanoxenus tuna “It is a map” npencTaBisiroT codoit oTBeThl Ha Bompoc “What’s
this?” (What is this?).

2. Cnoso please (moxanyiicta) ymoTpeOJsieTcs s BBIPAKCHHS IMPOCHOBI, CTOUT
OOBIYHO B Hayaje MPeIOKEeHUs (B 9TOM Cllydae OHO BCErla yAapHO), He 00pa3yeT OTAeb-
HOIl CHHTarMbl ¥ 3amsToil He oTnensiercs. B koHie mpeanoxkenus please mpumaer mpocsOe
XapakTep BEKJIMBOIO IMpHUKa3aHUA (B 3TOM Cllydyae OHO HEyJapHO€) M OTAeNseTcs 3amsToH,
NPOJI0JIKash MHTOHAIMIO MPEIBIAYIIEH CHHTarMbl. B cepennHe mpemiokeHus please moxer
OBITH yIapHO WK O0e3yaapHO.

3. TlpennosxeHusi, BRIpaXaroye mpock0y, 0OBIYHO MPOU3HOCITCS ¢ BOCXOJSIIIUM TO-

HOM.

'Read the ~letter, please.

3aganusa

1. [TonroroBeTe UTeHUE POHETUYECKUX YIPAKHEHUH U TEKCTA.

2. HazoBute 1o mopsaKy OyKBBI B cienyromux cioBax. OnpenenuTe, CKOIbKO B HUX
OYKB 1 CKOJIbKO 3BYKOB.

game, speak, black, with, teeth, egg, letter, aim, thief.
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3. Hanummre B opdorpadun cieayromme ciiosa.

Idert/, Igeit/, /eeml/, Ibleek/, Ipeet/, 16m/, 101K/, [018/, [0t/.

4. TIpounTaiiTe BCIyX CICAYIONIME CIOBA M OOBSICHHUTE, MO KAKUM IpPaBWJIaM OHH Y-
tarorcsa. Hanummmre TPAHCKPUIIIHIO.

a) can, gap, back, bat, lag, fact, sack, came, kale, make, gave, gate, space, black, pack,
nick, this, that, these, thick, thin, theme, tenth, seldom, letter, maker;

b) ice, nice, mice, cat, neck, peck, kin, keen, gas, beg, sky, than, them, faith, theft, clean,
bathe, sick, veal, bay, slip, pine, ten, style, aim, faint, Spain, land, say, did, dine, fat.

5. [IpounTaiiTe cieayrOIIMe CIOBAa B TPAHCKPHUIIIIHH.

Ikeik/, Ispanl/, Ibr'trei/, I'tekl/, I'fensi/, Ig v/, Ig ewp/, 1018/, /8i:z/, 16i:m/, [Klip/, /be1d/,
Islaxm/, ['pikld/, I'keebil, wi:l/, Ipemnt/, /lek/, Ivamn/, I'lets/, I'paekit/, I'maeta/, /'i:g of, ['ti:msta/,
lelm/, wil/, I'betbt/, /tik/, 'sparda/, I'milit/, /merz/, /'g etbl/, /wait/, /deet/, /i:6/, /br'ni:6/, /'i:g I/,
['derto/, I'fi:bl/, ['febl/, /slid/, I'beelkani/, ['waeg an/, I'kitn/.

6. Onpenenure, B Kakux cioBax /p/, /t/, /K/ mpousHocATCs ¢ NpUabIXaHHEM, a B Ka-
KHUX HET.

pin, spin, skin, kin, keep, sky, kit, kid, peel, peat, pit, spike, steam, speak, team, ten,
stem, neck, sack.

7. Hanmumure cneayroniye coYeTaHusi B TPAHCKPUIILMHU, OOpaTuTe BHUMAaHUE Ha MpPO-
HN3HOIICHHUEC OMPECACIICHHOTO U HCOIIPCACICHHOT'O apTI/IKJICf/'I.

the apple, an apple, the game, a game, the elk, an elk, the pine.

8. IlpoutnTe clieayrOImue CIIOBa, COOIOAs TIOTEPIO B3PBIBA MEPBOTO CMBIYHOTO CO-
TJIACHOI'O B COYCTAHUAX CMBIYHO-B3PbIBHBIX COIJIACHBIX. CJ'IC,Z[I/ITC 34 YBCIIMYCHUCM BBIICPKKHA
3BYKaA Ha CTBIKC HACHTUYHLIX COIJIACHBIX.

a bad day, a bad pen, a bad cap, a big game, a red desk, meet Ted, a bad cake, a big dog,
at ten, at times, a black cat, a black tie, an act, a pact, tact.

9. ITlpoutHTte cnemyromue ciIoBa, oOpalias BHUMAaHWE HA CIWTHOE TNPOU3HECEHHE
B3PBIBHBIX COTJIACHBIX C OOKOBBIM COHAHTOM |

settle, little, title, kettle, stipple, maple, stable, bimble, sidle, bridle, pickle, tickle, bagel,
eagle.

10. IIpouture cnenyronye cioBa, coOMI01as MEHBIIYIO JOJITOTY U OOJIBIIYIO 3aKpbl-
TOCTb HeﬁTpaﬂBHOPO rJIacHOro /3/ B Ha4YaILHOMI MMO3UIUHU 11O CPABHCHUIO C KOHEYHOH.

/d'tin/, /2 'film/, /o 'bi:m/, /5 'ti:m/, /5 'mes/, /a 'set/.

I'bigal, 'i:gal/, /'begal/, I'meikal.

11. TlpouTuTe criemyronye MO0y IUTEIbHBIC MPEI0KEHUS KaK MpUKa3 (MHCTPYKITHIO) C
HUCXOOAIIINUM TOHOM HNJIN KaK HpOCL6y C BOCXOIAIIINM TOHOM.

Find my test. Read Text Nine. Check it, please. Give it to me, please. Keep it. Speak
Italian, please. Send it back. Listen to me, please. Take it back. Sit still, please. Have an apple,
please. Pack it.

12. Hanumyre TPaHCKPUIIIUIO U TOHOTPAMMY MPEUIOKEHUH U3 TeKCTa.
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13. IlocTaBbTe MpeIOKEHUS B OTPHUIIATESIIBHYIO U BOIIPOCHUTEIBbHYIO (opMy, OTpabo-
TaiiTe UX YTCHUE.

1. The cat is black. 2. The man is thin. 3. The text is easy. 4. Kitty is busy. 5. It is a ta-
ble. 6. It is a big dog. 7. It is milk. 8. It is meat. 9. It is deep. 10. It is thin. 11. It is ten.

LESSON 4

DoHEMBI ol, 1avl, 151/

I, If1, 151, 141, Ids/

Utenue 6e3ynapubix riaacHbeix. Coueranue /z2-0/ u /S-0/ B motoke peun. CoueTaHne 3BOHKUX

H TJIIYXHUX COTJIaCHBIX. I/IHTOHaI_[I/ISI O6paHIeHI/I$I

®onema /v/ — xparkuit MoHOPTOHT. [Ipn Mpon3HeceHHN /D/ BECh A3BIK OTOJBUTACTCS
Ha3a/J, U 3aJHAs CIOHMHKA sI3bIKa MOJAHUMAETCA K MsArkomy HEOY. KOHUMK s3BIKa OTXOIUT OT
HIDKHUX 3y00B. ['yObI ciierka OKpyTJIeHbl, HO He BBIIBUHYTHI Briepe. PaccrosiHue Mexny de-
JIOCTSAMU IUpokoe. ['macHbIi /p/ Bcerja MpOU3HOCUTCS YETKO M KPaTKO, HO C OLUIYTHMBIM

MYCKYJIbHBIM HAIPS)KEHUEM.

Ynpaxnenue 1

kot cot stop stop
kok cock Iot lot
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got got boks box
not not foks fox
wot what

®ounema /h/ — riryxoii meneBoii cornacHbii. [Ipu npousnecernu /h/ o6pasyercs mmpo-

Kas LIeJIb MEXAY OTTAHYTBIM Ha3aJ KOPHEM sI3bIKa W BBIABUHYTOM BIIEPEX 3aJHEH CTEHKOU

IJIOTKH. Tak Kak IIenb MIUpPOKasi, IIyM TPEHUsI OUeHb CIA0bIi, YTO CO3/1aeT BIEYaTICHHUE JIeT-

KOTI'O0 BbIAOXa. donema /h/ BCCrJa BCTPEUACTCA B ITO3UIHHU IIEPE I'NTaCHBIM 3BYKOM.

Ynpaxxuenue 2 Ynpaxnenue 3
hi: he ar — har | — hi
hiz his &t — heet at — hat
him him &m — ham am — ham
hav (1) have ed — had ad — had
haez has it — hit it —hit
hot hot 1l — hil ill - hill
hen hen
"haepi happy

®ounema /30/ — TUGTOHT, AAPOM KOTOPOTO sBiIsieTcst /o/. [Ipu apTHKYJISIIMKA TTEPBOTO

9JICMCHTAa I[I/I(I)TOHl"a FY6LI CJICTKA OKPYTJICHBI, 3a/IHA CIIMHKA A3bIKAa IMOJHATA HOBOJIBHO BbI-

COKO U CJICTKA IIPOABUHYTA BIICPC. 3arem CJICAYCT CKOJIB’)KCHUC K /U/, KOTOPOC NPOU3HOCUT-

Cs BIIOJIHE SICHO M OTUYCTIIHNBO. I[J'IS[ IMPONU3HCCCHUA BTOPOr'o 3JICMCHTA I[I/I(i)TOHFa 3aHAA CITMH-

Ka A3bIKa IIOJHUMACTCA HEMHOI'O BBIIIIC U OTTATHUBACTCA Ha3al, FY6I>I OoubIIe OKPYTJIAKOTCA U

POTOBOC OTBEPCTUC CUIIBHO COKPAIIACTCH.

Ynpaxuenue 4 Ynpaxnenue S
gavu go naout — not note — not
hovm | home houp — hop hope — hop
kouvp | cope dout — dot dote — dot
sloup | slope stouk — stok stoke — stock
wouk | woke
suld old

®ouembl /f/. /3/ — menessie cornacueie. AHrmiickue Goremst /[/, /3/ Msrde cooTBet-

CTBYIOIIIMX PYCCKHUX COTJIaCHBIX. HpI/I HUX apTUKYJSIUKA KOHYHUK A3bIKa IMMOJHUMACTCA K aJIbBC-

oJiaM, 06pa3y5{ IJIOCKYIO HICJIb. OIIHOBpeMeHHO C OTUM CpCIHsAA CIIMHKA sA3bIKa BBIT nbaercs

KBEPXY, YTO M puAaeT anrauiickuM /[l /3/ 6omnee msarkuii orteHok. /[/ — riyxas ponema, /3/ —

3BOHKasl.
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Ynpaxnenue 6 Ynpaxnenue 7

i she bers beige

Jar shy 'Vi3n vision

Jip ship dr'vizn division

Jip sheep dr'sizn decision

Jeek shack ‘plezo pleasure

wif wish 'mezo measure

dif dish

®onembl /Yf/, /d3/ — cornacubie, apdpukarsl. [Ipu UX apTHKYISIMHA KOHYHMK SI3bIKA
HPIKAMACTCSI K alIbBEOJIaM, CPEIHSISI CIIMHKA OJTHOBPEMEHHO MOJAHUMAETCS K TBEpIOMY HEODY,
HO HE TaK BBICOKO, KaK ISl pycckoro /d/. TTomHast cMbIaka 00pa3yeTcsi JHIb Ha MTHOBCHHUE, a
3aTeM IOCTEINEHHO MEPEXOIUT B IUIOCKYIO eI, Yepe3 KOTOPYIO C IIYMOM TPEHUSI TPOXOIUT
BO31yX. /fl — riryxast honema, /d3/ — 3Bonkast. Ilpu npousnecenuu /ff/, /d3/, Hamo cneauth 3a
TeM, YTOOBI OHH TMPOM3HOCHUIIUCH OJHUM YCUIIUEM, CIUTHO, a HE OBUIH COYCTAaHHEM JBYX OT-

JIeTbHBIX 3BYKOB /t/ v /[/ wu /d/ u/3/.

Ynpaxuenue 8 Yupa:xxkuenue 9
in chin dzim Jim
tik chick dzaek Jack
fi:p cheap dzeimz James
tles chess dzet jet
ek check eids age
ticyf teach kerds cage
1o teacher peids page
witf which weids wage
ket catch
meet match

VYnpaxunenue 10
gin — dzin chin—jinn
fern — dzein chain — Jane
es — dzet chess — jet
fip — 'dzipst chip — gypsy
meet — baedy match — badge
fef —eds fetch — edge
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®ounema /o1/ — nudronr. SIapo — HECKONBKO OoJiee 3aKpPBITHIA TIACHBIN, YeM /D,
CKOJIbKEHUE MPOMCXOIUT B HANpPABJICHHUH TyacHOTO /1/. CnemyeT n3beraTth 3aMEHBI BTOPOTO
anemenTa audronra /o1/ pycCKUM 3BYKOM /i/.

Ynpaxnenue 11 YupaxHenue 12
sail soil top — tor top — toy
boil boil boks — bor box — boy
VoIS voice foks — fail fox — foil
dzo1 joy kod — korl cod — coil
noiz noise dspn — dzo1n John — join
to1s choice spot — spoil spot — spoil

IIpaBuiia yreHust

Urenue Oe3ylapHbIX IJIacHbIX. be3ynapHbie TiacHble OOJIbIIEH YaCThIO UYHUTAIOTCS
KakK oclablieHHbIe, HEUTpallbHbIE 3BYKH, BHE 3aBUCUMOCTH OT IPaBUJI YTCHHsI yIApHbBIX Tac-
HBIX. JTO 3BYKH /o/ u /1/. HO ecTb MHOTO mpUMepoB, Koraa Oe3ynapHbie TNIaCHBIE YHUTAOTCS

KaK yJAapHBbIC. B stom CJIydac OHHU IMPOU3HOCATCA HE CTOJIb HAIIPSP)KECHHO, KaK YAapHbIC, U MC-

Hee nnuTensHo. bonee noapoOHas nndopmanus npeacrasiena B [Ipunoxenuu 3.

0,0 — [ou/ — B OTKpBITOM CIIOTE note, pole, spoke
—mnepen Id old, cold
— /ol — B 3aKkpBITOM CIlOTE not, got

H,h — /h/ — B Hauase cioBa nepe; rIacHON he, his

G,g —I/d3/ —nepen e, i,y gin, page, gym
(1) give /giv/
geese /gi:s/
begin /br'gin/
get /get/
gift /gift/
tiger /'targa/ u mp.

JJJ — |d3/ — He3aBrCHMO Jane, jam

X, X — Iks/ — mepen cormacHbIMU text, next

— Ha KOHIIE CJIOB six, fox
—/gz/ — nepen yaapHoii rnacHoi exam, exact

oi — /o1 point, coin

oy boy, joy

ch — Ifl — He3aBHCUMO chess, chip

tch — Ifl — mocne KpaTKuX rIIacHBIX catch, match

sh — [fl — He3aBUCHMO she, ship, dish
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dg — I3/ edge, bridge

sion — I3n/ — uHOT 1A vision, division

sure — 130/ pleasure, measure

CoueraHnue /Z-0/ n /5-0/ B moTtoke peun. CieayeT MOMHUTh, YTO 3BYKH /S/, /Z/ He mo-
BEPraloTCsl aCCUMUJISILIUU 110 MeCTy 00pa3oBaHMs MpPErpajbl, €CIM 32 HUMH CICIYIOT 3BYKH
16/, /8/. Heobxomumo cieuTh 3a TeM, 4T00bI HEe JOIYCKAaTh IJIACHOTO TPU3BYKa /d/ HIIH May3bl

MCXKIAY HUMHU U COXPAHATH IIPU 3TOM Ka4C€CTBO KaXXJO0T'O 3BYKaA.

Ynpaxnenue 13

'1zzz v 88'01S is this

'1zzz ¥ §0'0xt

is that
1z~ 0In
73 01k is thin
is thick

CoueraHnue 3BOHKHMX M IUIyXHX COIVIACHBIX. B aHIINICKOM S3bIKE OTCYTCTBYET CBOM-
CTBEHHAsI PYCCKOMY SI3BIKY PETPECCHUBHAs aCCUMIIISIINS, 3aTparuBaromias paboTy roJioCOBBIX
CBA30K, T.C. TaKad aCCUMUIIALIMA, ITPU KOTOpOfI npezlbmymnﬁ COTJIaCHBIN OTJIYIIacTCsa HJIN
03BOHYACTCA IO BJIUAHUEM ITOCIICAYIOIICTO.

'"Teddy is Yten. /'tedr 1z ten/

HNuTonanus odpamenusi. OOpaieHue OTAeIsIeTCs OT OCTAJIbHBIX CJIOB B IpeyIoxKe-
Huu 3ansaToi. Ecnu cioBa oOpaliieHus CTOAT B Hayalle IpeI0KEeHHsI, OHU ObIBAOT yYapHBIMU
U BBIJICJISIFOTCS. B OTAEJBHYIO CUHTarMy, KOTOpasi MOYKET MPOU3HOCUTHCS C HUCXOMSIIUM TO-
HOM, HO Yallle BCEr0 POMU3HOCUTCS C BOCXOASIIEN NHTOHALIMEN, TaK KaKk HeceT 0oJiee 3HaYu-
MYI0 CEMaHTUYECKYIO Harpy3Ky.

~Bob, | 'go to ¥ bed.

B cepenuHe mpennoxkeHusi cioBa oOpallleHHs HECYT MEHBIIYI0 CEMaHTHUYECKYH Ha-
IPy3KYy, IO3TOMY, KaK [IPaBUJIO, OHU HE UMEIOT YAApEHUs WM OCTAIOTCS YaCTUYHO yIapHBIMU
Y TIPOAOJIKAIOT MHTOHALIMIO MTPEBIAYIENH CHHTarMBbI.

¥ Now, Bob, | 'go to the »door.

Oobparenue, cTosIee B KOHIIE NMPeI0KEeHUs, OOBIYHO HE UMEET YAAPEHUS U IPOU3HO-
curcs 6e3 mnayssl.

'Spell the »word, Bob.

Texcr

'Please 'give me a ¥ match, Jane.
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‘This is a ¥ bad match.

'Please 'give me ¥ that match.

'‘Give me a2 pen, | a2 pencil | and a ¥ bag.

‘This isa ~ bag. The 'bag’s ¥ big. It’s a ¥ big bag.
'That’s a» cap. The 'cap’s ¥ black. It’s a ¥ black cap.
‘That’s a 'thin > pencil. ¥ Give me that pencil, please.
‘This is my ~ pen. This 'pen is ¥ black.

'Is this » my pen? 'Is this 'pen » black?

ITOSICHEHUS K TEKCTY.

1. B HpeZUIO)KeHI/IFIX, cozlepn(aumx HepeqncneHHe, OIIHOpOI[HI)Ie YJICHBI HpGIlJIO)KCHI/IH
06I>I‘IHO 06p33y10T OTACIIbHBIC CHUHTArMbl, KOTOPBIC IMPOU3HOCATCA C INIOBBIICHHEM TOHAQA, 34
HNCKIIFOUCHHUCM HOCJ'ICI[HGfI, KOTOpasa IMPOU3HOCUTCA C IMIOHMKCHUCM TOHA, €CJIM OHa ABJIACTCA
KOHEYHOH.

‘Give me a #pen, | a #pencil | and a ¥ bag.

3aganusa

1. IloaroroBeTe YTeHNE (POHETHUECKUX YIPAKHEHUNA U TEKCTA.

2. HazoBure 1o mopsiaky OyKBEI B Clenyrommx cioBax. Omnpenennure, CKOIbKO B HUX
OYKB M CKOJIbKO 3BYKOB.

chess, beach, shock, shame, wish, have, give, box, fox, join, gym.

3. Hanummre B opdorpadun cienyromye ciosa.

[fipl, Ifiz/, Imeeqf /, Ifin/, Inauvm/, [lot/, /boi/, /difl, Igovl.

4. HpoanaﬁTe BCJIYX CJIICAYROIIHE CJIOBA U O6’b}ICHI/ITe, 0 KaKuM IIpaBUJIaM OHHU YU-
tarorcsa. Hanummre TPAHCKPHUIIIHIO.

a) hope, slope, nose, close, pot, sock, lock, dot, he, hate, his, hop, gin, gem, give, page,
cage, Jim, jelly, Jack, joy, text, next, box, fox, exam, exact, exist, boy, point, oil, soil, chin,
check, speech, catch, match, shake, shame, shock, sheep, old, cold, bold, bridge, edge, badge,
vision, division, decision, pleasure, measure;

b) pick, pile, city, pity, gape, miss, veal, waste, came, cone, stay, main, stitch, mole,
mix, fix, seep, sleep, jog, these, those, this, that, theme, thick, type, myth, gypsy, zit, fake, fine,
deck, letter, better, lash, cash, shelf, shift.

5. IIpounraiite caeayomue ca0Ba B TPAHCKPUIILIUN.

I'heepil, Ihert/, [felz/, lim'peil/, /d&zeil/, [fain/, Ikli:fel/, I'nailon/, /spot/, Inout/, klovz/,
/bot/, 'a1da/, I1k'splort/, I'plesal, Ipa'tertou/, I'stnomal, Ipeetfl, I'fimnil/, keids/, /dzoukl/, I'saufal,
I'saisl/, Imyn/, [fors/, Ii:fl, I'vizn/, [dr'sizn/, [beds /, Iwovkl/, ['wertras/, /'pfis/, /ok'sept/,
/ak'septobl/, I'marti/, h'li3n/, ['penfn/, /wai/, ['ointmant/, /soild/, /g ot/, /'windov/, /'fovlda/,
I'telal, Iwgfl, Ihil/, ['foksiz/, I'pikifa/, I'haepan/, Ifers/, I'fetmlas/, Iwerds/, I'dzipsi/, ['fi:val.

6. Hanummre TpaHCKPUTIHMIO ¥ TOHOTPAMMY Ka)/10TO MPeI0KEHUS U3 TEKCTa.
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7. ITpouTtuTe crieayroniye oOIIKre BOMPOCH C BOCXOsIICH nHTOHaIuel. [laliTe Ha HUX

KpaTKUC YTBCPAUTCIbHBIC 1 OTPULIATCIIBHBIC OTBETHI.

Is this a pen?
Is that a pencil?

Is this hat nice?
Is this his bag?

Is that a good textbook? Is that apple good?

Hanumure TpaHCKpUIIIHUIO.

8. HpO‘{TI/ITe CICOAYIOIIUEC CIOBOCOYCTAHUA W NPCATOXKCHUA, 06pau1a;1 BHHMMAHHC Ha

OTCYTCTBHEC ACCUMUJIALIUUA 110 I''TYXOCTH M 3BOHKOCTH Ha CTBIKE CJIOB.

this game
this boy
that day
that baby
his friend
his seat
his things

Kitty is six.

Ben is sad.
She’s five.

It is a good film.
Itis a red pencil.
It is a big table.
Read five pages.

Hanumure TPaHCKPHUIILIUIO.

9. Hanumure TpaHCKPUIIIUIO U TOHOTpAMMY CIEIYIOMIHX Mpeanoxenuil. OtpaboTtaiite

HUX 4TCHUC.

1. My name is Nick. 2. His name’s Ted. 3. This is an easy text. 4. That is a stamp.
5. Take it. 6. This is a bad map. 7. That is a big tiger. 8. Give me a map, a pen and a plan,

please.

10. HpO‘lTI/ITe JAUaJior, co6mona;1 MPpaBUJIbHYIO apTHKYJIATWIO INTACHBIX U UHTOHAIHIO.

Ann :
Ben :
Ann :
Ben:

Ann :
Alice:

It’s late.

Let me see. It’s nine.

It is. Alice is still in bed. It’s bad.

Alice, it’s late. It’s nine.

She needs tea, it seems to me. | can make nice tea.
Please, Ann. And give me a piece of cake and an apple.
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LESSON 5

DoHEMBI lu:l, Ial, lol
Iil, Irl

Coueranue 3ByKa /I ¢ MpeIIeCTBYIOIIMM corjacHbIM. [IponsHomenue yactuisl t0 nepea

I/IH(i)I/IHI/ITI/IBOM. I/IHTOHaHI/Ifl CIICIUAJIBHBIX BOIIPOCOB

®onema /Al — kpatkuit MOHO(TOHT. [Ipu apTUKYJISIIUK /A/ SI3BIK CJIETKA OTTSIHYT Ha3a/l.
3aHss CIMHKA s3bIKA MOJHSTA K MepegHei yacTu msarkoro HEOa. I'yObl cierka pacTsHyTHI,
paccTOsIHUE MEKIY YEIIOCTIMHU JOBOJIBHO OOJBIIOE.

Ynpaxkuenue 1 YnpaxHeHue 2
bat but kat — kot cut — cot
nat nut bat — Int but — lot
fan fun nat — not nut — not
bak buck gan —gon gun —gone
Iak luck bas — bos bus — boss
kat cut sak —spk suck — sock
kam come Iak — Iok luck — lock

®ounema /r/ — meneBoii coHaHT. [Ipu apTHKYJISIMKA AHTIHICKOTO /I/ KOHYHK SI3bIKa
MOJHUMAETCsl K 3aJHEMy CKaTy aJlbBe0J, HO HE KacaeTcsl €ro, OCTaBasCh HEMOIBUKHBIM.

39



lenb 1t TPOXOXKACHUS BO3yXa IOBOJIBHO HIMPOKAst, TyObl HANPSKEHBI, HO HE BBIABUHYTHI
BIIEPEI.

Ynpaxnenue 3 Ynpaxnenue 4
rer 'meri merry
red red 'veri very
ri:d read ‘hari hurry
ran run feri cherry
rerk rake 'miro mirror
rovp | rope ‘heeri harry
rart right

YnpaxkneHnue 5
rart — rard write — ride
reis — rein race — rain
ri:p —ri:d reap — read
risk — rid risk — rid
rest — red rest — red
ret —reg rat —rag

®onema /u/ — kparkuii MoHOQTOHT. [Ipu mpou3HeceHUU /U/ SA3bIK OTTAHYT Ha3aj,
OIYIIEHHBI KOHYHK SI3bIKa OTXOJUT OT HW)KHUX 3YyOOB, 3aJHssl CIIMHKA sI3bIKA TIOAHSATA K

MSTKOMY HEOY, I'yOBl 3aMETHO OKPYTJIEHBI, HO HE BBIIBUHYTHI BIEPE/.

YnpaxHeHue 6 YupaxHenue 7
tok took lok — lak look — luck
kuk cook pout — bat put — but
pot put buk — bak book — buck
bol bull god — gat good — gut
god (1) good

IIpousHomenue yactuubl t0 mepen mHpuuuTHBOM. Yactrna to, HaXOsACh BCeraa B
0e3yaapHOM T0JIOKEHUH, YIOTPeOIIIeTCsl B OHOM U3 IBYX PeAYyLUpPOBaHHBIX Gopm: /to/, Ko-
ria MHGUHUTUB HAUMHAETCS C COIVIACHOTO 3BYKa, WK /tv/, ecnu MHOUHUTHUB HAYMHAETCA C
riacHoro 3Byka: to look /ts 'luk/, to eat /tv "i:t/.

®onema /j/ — meneBoit conant. [Ipu nponsHeceHun /j/ cpenHss CIIMHKA S3bIKA MO THS-
Ta K TBEpJOMY HEOY, HO LIEJIb OCTAETCSI JOCTATOYHO IIMPOKOM, TaK YTO BO3AYX, IPOXO/S Ue-
pe3 Hee, He CO3/aeT IIyMa TPEeHUs. AHIIIMHACKHIA /j/ TPOM3HOCUTCS TOJBKO TIepe/] TIACHBIMH U
3BYUUT OUCHBb KPATKO.

Yupaxnenue 8 Ynpaxnenue 9

jes yes et — jet ate — yet
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jen
jem
j=p

yen
yam
yap

el —jel

Jes|tt 1z

ell —yell

Yes, it is.

®onema /U:/ — nONTHIA TJIACHBIN, IPU TPOM3HECCHUU KOTOPOTO SI3BIK OTTSHYT Ha3aj U

3aHsS CIIMHKA SI3bIKA TOJHATA K MATKOMY HEOY. I'yObl HampsiKeHbI, CHIIBHO OKpPYTJIEHBI, HO

HE BBIABUHYTHI Briepen. @oHema /U:/ 4acTo BCTpEYaeTCsl B COYETAHUHU C MPEAIICCTBYIOIIUM

COHAaHTOM /_]/, o1 BJIUSHUEM KOTOPOI'O OHAa CTAHOBUTCA Ooiee MNEPCIAHUM 3BYKOM.

Ynpaxnenue 10 Ynpaxnenue 11 Ynpaxnenue 12
du: (M do nju: new bu:t — buk boot — book
su:n soon fju: few hu: — huk who — hook
nu:n noon ju: (M you fu:d — fot food — foot
ru:l rule 'dju:ti duty Juit— Jok shoot — shook
sku:l school 'mju:zik music pu:l — pol pool — pull
Ju: (1) shoe tju:n tune tu:l — tok tool — took
fu: chew ‘'stju:dont | student ku:l — kok cool — cook

IIpaBuia yreHus
u,u —[ju:/ — B OTKpBITOM cJIOTE tune, cute
—u:/ — B oTkpBITOM CIOTE TIOCHE |, I, | blue, true, rule
— /Al — B 3aKkpBITOM ciioTe but, hut
— /vl — moce TyOHBIX COTTIACHBIX pull, put, full
(1) but /bat/
R,r — [r/ — mepen mr000# TIIACHOM, KpOME HEMOH € rid, rat
Y.y — [j/ — B Hayane cioBa mepes rIacHOR yes, yell
0,0 —Ial—mepenm, n, I, v, th come, won, glove
00 — Ju:/ — mepen mOOBIM coracHbIM, Kpome K u r food, room
— [ol — nepen k book, hook
(1) good /gud/
foot /fut/
wood / wud/
— /Al — B croBax blood, flood
wr —Ir/ write, wrote
ew —lju:/ new, few
—u:/ —mocne M1, I3/, N1, Ir] chew
igh —lai/ right, might
wh —/n/ —iepen o who, whose, whole

41




ch — /Kk/ — B citoBax rpeueCcKOro MpOUCX 0K IACHHS school, mechanic

Coueranue 3ByKa /I'/ ¢ npeaIecTBYIOIIUM COIJIACHBIM. B coueranuu /I/ ¢ mpeniiect-
BYIOIIMM COTJIACHBIM 00a 3BYKa MPOU3HOCTCS MMOYTH OAHOBPEMEHHO. Ecii npeiecTByonmi
COTJIACHBIN SIBIISICTCS TIIyXyuM, TO IOJ €ro BIUAHUECM 3BYK / r/ TOXC MPUTITYITACTCA, T.C. UMCCT
riayxoe Hadaino, Hanpumep, friend /frend/, street /stri:t/. Ilpu npousnecenuu 3BykoB /t/, /d/ B
3BykocouetaHusx /tr/, /dr/ koHYMK s3bIKa HaXOAWTCS 3a ainbBeosamu. B coueranuu /0r/ co-

HAHT /I/ CTAaHOBUTCSA AJIBBCOJIIPHBIM, IIPU €TI0 IMPOU3HECCCHUH KOHYHMK A3bIKAa CJICTKA KacacTCs

aJIbBCOJI.

Ynpaxnenue 13
drar dry trein train tri: tree
bred bread Kru: crew fri: free
gri:n green stri:t street Orarv thrive
trar try Ored thread 'brads | brother
frend friend dres dress treem tram
Ori: three stres stress strak struck

HNuToHanusa cnenuaabHbIX Bonpocos. Hanbonee ynorpeOUTENbHBIM B CHIELMATIBHOM
BOIPOCE SIBIISETCS HUCXOJSIIMN TOH, KOTOPBIM OOBIYHO BBIAEISETCS MOCIEIHEee 3HAYMMOe
ci10BO. [IepBBIM yIapHBIM CJIOTOM B CIIELMAIIBHOM BOIIPOCE Yallle BCETO SBISAETCS BOIPOCH-
TenbHOE €10B0. OHO MPOU3HOCUTCS C BBICOKUM POBHBIM TOHOM. B crieninanbHBIX Bompocax, B
KOTOPBIX CKa3yeMoe BBIPa)KEHO CMBICIIOBEIM TiiarosioM to be, a mojexariee JTMIHBIM MECTO-
UMEHUEM, SIICPHBIN TOH PUXOIUTCS Ha Tiaroin to be.

‘Where > are they?

Texkcr

My 'name’s ¥ Nick.

‘This is my ¥ flat. It’s 'big and » clean. My ‘flat is in ¥ London.
‘London is a ¥ city.

'Is 'London a 2 city? — ¥ Yes, | it vis.

'Is it a » big city? — ¥ Yes, | it’s ¥ very big.

'Is this 'text » easy? 'Is that 'man » busy?

'Find 'Text » Six, Jack, | and » read it please.

My 'pen’s ¥ bad. 'Please 'give me 'that ~ red pen.

"What’s ¥ this? 'Where v is he? 'Why is he ¥ late? "What’s his ¥ name?
‘Tell him to 'read the » book. "Tell them to 'eat the ¥ meat.

3aganusa
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1. IloarotoBeTe YTeHNE (POHETHUECKUX YIPAKHECHUN U TEKCTA.

2. HazoBure 1o mopsiaKy OYKBEI B CIEAYIONUX clioBaX. OmpenenuTe, CKOJIbKO B HUX
OYKB 1 CKOJIbKO 3BYKOB.

write, food, chew, nut, rope, shunt, read, pride, scoop.

3. Hanummre B opdorpadun cieayromme ciosa.

Ireet/, 1aK/, Irexk/, I'mju:zik/, Ikok/, Ifak/, [du:/, ljes/, Igivl.

4. TIpounTaiiTe BCIyX CICAYIONIME CIOBA M OOBSICHUTE, MO KAKUM IpPaBWJIaM OHH Y-
tarorcsa. Hanummmre TPAHCKPUIIIHIO.

a) tune, mute, cute, nut, bus, clump, put, book, cook, look, room, soon, food, good, new,
few, pew, chew, write, wrote, wrist, wrap, yes, yell, yelp, right, light, fight, blue, true, tram,
gray, free, tree, bush, push;

b) dent, peep, mete, type, tiny, vine, please, day, Spain, faint, slip, teach, faith, jam,
page, pig, my, hide, next, game, fill, patch, chain, gem, might, give, hop, come, love, done,
doom, choose, note, way, weak, wig, glove, mother, brother, boy, noisy, hook, luck, maze,
lazy, sly, reader, June, dress, green, train, pray.

5. IIpounraiite caeayoImKe CI0Ba B TPAHCKPUIILIUN.

Istrak/, [bok/, Iselll, [fervartt/, ['fraitn/, /dr'stroi/, /'benifit/, /gri:n/, I'pointlas/, /kru:/,
Inu:n/, ljell, ljesl, I'g reitnas/, /sok/, I'nextfa/, Iku:ll, I'hari/, Itju:n/, I'mju:zikl/, Itelivizn/, /foll,
[fu:l, I'laki/, 'pampkin/, I'g lu:pi/, I'rampl/, I'dju:ti/, /o'weik/, /'tramprt/, /kam'pel/, /hop/, I'bolit/,
I'kantri/, /o'reinds/, /lov'kerfn/, I'teliskoup/, /0ri:/, I'keipbl/, I'jelov/, I'bakit/, I'anda/, /warl,
I'stresfl/, /fu:d/, I'li:wet/, I'likwid/, /'vaesl/, Ikroom/.

6. Hanmmmre TpaHCKPUTIIHIO ¥ TOHOTPAMMY Ka)I0TO MPEI0KEHUS U3 TEKCTa.

7. Hanumure TpaHCKPUIILUIO U TOHOTpaMMYy CJIeIyIOUINX Mpeanoxkenuil. OtpaboTtaiite
UX YTCHHUC.

1. My tie is red. 2. His flat is clean. 3. Nick is in London. 4. This is Mike. 5. This is an
easy text. 6. That is a white Kkitten. 7. Is this a pen? — Yes, it is. 8. Is that a pencil? — Yes, it is.
9. Is this pen red? — No, it isn’t. 10. Read Text Five, Jane. 11. Find the pen. 12. Catch the cats.
13. Catch them.
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LESSON 6

DoHEMEBI la:l, lavl, [5:/
Iyl

Cas3ytoriee /r/. Couetanue anbBeONIPHBIX COrNacHbIX ¢ /0/, /0/. IHTOHAIMS TPUBETCTBUI

Y npomanuid. THTOHanus anbTepHATUBHBIX BOIIPOCOB

®onema /a:/ — nonruit MoHo(pToHr. [Ipu npousHeceHuu /a:/ A3bIK OTOABUHYT Haza/,
3aiHAd CIIMHKA CJICTKAa IMPUIIOAHATA. Paccrosnne MCKOY 3aI[H€I\/II CIIMHKOM M SA3BIKa U MSITKAM
HEOOM mmpokoe. KoHUuK si3bIka OTTSHYT OT HM)KHUX 3yOOB, I'yObI HeliTpanbHbl. 1o cpaBHe-

HUIO C PYCCKHM /a/ aHTJHiicKas oHeMa /a:/ 3HAaUUTENbHO TIy0Ke, TPOU3HOCUTCS JOJBIIE U

HaIpsHDKEHHEE.

Yunpaxuenue 1
a: are fa:m farm
a:t art fa:t chart
ka: car ‘a:mi army
ba: bar ‘pa:ti party
pa:t part ‘ha:dli hardly
fa: far 'ka:prt carpet
sta:t start 'ga:dn garden

44




Ynpaxxaenue 2

Ynpaxuenue 3

ka:t — ket
pa:k — pak
ba:k — bak
ma:f — maey

cart -cat
park — pack
bark — back

March — match

la:k — Iak lark — luck
ka:t — kat cart — cut
ha:m —ham harm — hum
fa:m —fan farm — fun
da:k — dak dark — duck
Kla:s — klaff class — clutch

®onema /av/ — qudroHr. SAnpo mUGTOHTA ABIISETCS TPOMEKYTOUHBIM MEKIY aHTIIUH-

CKUM /&/ U pYCCKUM /a/, BTOpO#l 37IeMEeHT — cnalblil TIacHbIN 3BYK, ONMU3KUN K /U/, KOTOPBIT

IMPOU3HOCUTCA HECUCTKO, oe3 OKPpYIJICHUA FY6

Yupaxxuenue 4 Ynpa:xxaenue 5
kav cow saovnd | sound
nav now aut out
naon noun paut pout
daon down Jaot shout
wau wow kaunt count
vao VoW lavd loud
taon town maont | mount
Ynpa:xxkaenue 6 Ynpaxuenue /
bu:t — buk — bav boot — book — bow hau — har how — high
ru:0 — rok — rao Ruth — rook — row favnd — faind found — find
fu:d — fot — faul food — foot — fowl taon — taip town — type

®onema /3:/ — nonruit MmonodToHr. IIpu npousHeceHHH /9:/ A3bIK OTTSHYT Ha3al, HO

HCMHOI'O JaJIbIIC, YEM IJIA /D/, 1 3aaH55 CIIMHKA A3bIKa IIOJHATAa HCMHOI'O BBIIIC, YEM IJIA /ol.

KoHuMK s3pIKa OTXOAMT OT HMXKHUX 3y00B. PaccTosiHue MeXay YelroCTsIMU JI0BOJIbHO 0OJIb-

nioe. ['yObl OKpyTJIeHbl U ClleTKa BBIABUHYTHI BIIEPEA, HO HE TaK CUJIILHO, KaK JJISl PyCCKOTO

/o/. Bece APTUKYJIUPYIOIIHUEC OpTaHbl HAIIPSKCHEI. 3ByK MPOU3HOCUTCA OO0 U HE MCHACT CBO-

€ro Ka4eCTBa OT Haydajia JO KOHIIA.

YnpaxHenue 8

no: nor
do: door
flo: floor

ko:l call
smo:| small
wo:l wall
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bo: bore to:k talk
Jo: (1 your wo:k walk
ko:n corn Wo: war
po:t port woim warm
YnpaxHenue 9

pa:k — pavk pork — poke

wo:l — woauk wall — woke

ka:l — kool call — coal

ko:t — koot court — coat

Ynpaxuenue 10
kat — ka:t — kot — ko:t cut — cart — cot — court
pat — pa:t — pot — po:t putt — part — pot — port
bad — ba:d — 'bodr — bo:d bud — bard — body — board

®onema /1/ — 3a7HEA3BIYHBIH CMBIUYHBII HOCOBOH coHaHT. Ilpu ero mpousHeceHuu
3aHSS CIIMHKA s13bIKa 00pa3yeT IJIOTHYIO CMBIUKY C OITYIIEHHBIM MATKHUM HEOOM. CTpyst BO3-
JyXa MPOXOJUT Yepe3 HOCOBYIO MOJI0CcTh. KOHUMK S3bIKa OMYIIEH U HAaXOAUTCS Y HUKHUX 3Y-
60B. [Togo6HOrO0 3ByKa B pycCKOM si3bIke HET. YacToil ommOKoi ABiIseTcs 3aMeHa COHaHTa /1)/
COHAHTOM /N/, TO3TOMY HAJIO CIIEANTh, YTOOBI KOHYHK S3bIKA HE MOJHUMAJICS K aTbBEOJIaM.

Ha xoH1e ci0Ba, epes rIacHBIMU WM Ha CTBIKE CJIOB ITOCTIE /1)/ HE JOJKEH CIBIIATh-
csl mpu3BYK /g/. UToOBI M30€XkaTh 3TOro, HY>KHO OCJIa0UTh MYCKYJIbHOE HalpsOKEHHE B KOHIIE
apTUKYJSALUY /1/, a ey /1)/ BcTpeyaeTcs Ha KOHIIE CJIOBa, TO MPEXAe, YeM Pa3OMKHYTh Ipe-

rpazy nocie /n/, Hy’)xHO yOpath rojoc.

YnpaxHenue 11 YupaxHenue 12

siy sing 'S singing
ki king rmm ringing
Oy thing ‘heeny hanging
rm ring 'p1y ‘poy ping-pong
Soy song
lon long
oy wrong

YnpaxHenue 13 Ynpaxnenue 14 Ynpaxnenue 15
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mk | ink ben —baen | bang —ban ben — baepk bang — bank
pik | pink feen — faen | fang —fan sern — Senk sang — sank
mink | mink O — 01N thing — thin sm — Sk sing — sink
Ik | link her — hen hang — hen 01y — Ok thing — think
Yupaxuenue 16
‘engri angry
‘mglif English
lengwids language
IIpaBuia yreHus
Aa —la:/ — B TpeTheM THIIE CIOTA car, barn
0,0 — [5:/ — B TpeThEM THIIE CIOTa corn, born
— B YCTBCPTOM THIIC CJIOTA maore, core

oor — [5:/ — uHOTHA door, floor
ou — lavl/ out, loud
ow — [av/ — unorNA now, how

— [ov/ — uHoTrNA low, blown

— 0e3 yaapeHus B KOHIIE CJIOBa pillow

our —[5:/ — uHOT 1A court, four
oa —[o:/ —mepen r board

— [ou/ — B OCTaNBHBIX CITydasix coat, boat
al — [5:/ —nepen K B ynapaom ciiore talk, chalk

— [5:l/ — mepenn oCTaNbHBIMU COTJIACHBIMU small, ball
wa — Iwo:/ —epen r warm, warn

— /wp/ — niepe1 KOHEYHBIMH COTJIACHBIMHU KpOMe I want, wad
ng — Iyl — B xOHIIE CITOBA long, sing

— Ing/ — nepen 3Bykamu |, r, w angry
nk — Iyk/ — HezaBuCcHMO thank, pink

Cesizyoniee /r/. BykBa r u coueranue re Ha KOHIIE CJIOBA HE YHUTAIOTCS, a JIUIIb BIIHS-
IOT Ha YTEHUE MPEIIECTBYIONIEN rimacHor. Eciaum ke 3a CIOBOM, OKaHYMBAKOIIUMCS Ha I' WK
re, cieayer clioBO, HAUMHAIOIIEECS C IIACHOTO, TO MEXKIY HUMHU MOXKET MOSBUTHCS CBS3YIO-
I 3BYK /I/, mprueM o0a ClIoBa MPOU3HOCSITCS CTUTHO, HAIPUMED:

The 'bags are in the > desk. /0o 'baegz a'r m 0o desk/.

47



Koneunas OykBa I' HE YMTAeTCs Ha CTHIKE JBYX CMBICIOBBIX TPYII (CHHTarMm), oTae-

JICHHBIX OJIHA OT JAPYTOMW May30i.

CoueTanne ajibBeOJISIPHBIX COTJIACHBIX ¢ /0/, /0/. AnbBeonspubie Gponems /t/, /d/, In/,
/Il Mo BAMSHUEM TOCIIEAYIOIUX MEX3yOHBIX /0/, // MEHSIOT MECTO CMBIYKU M CTaHOBSITCS
JCHTAIBHBIMH. JTO MPUMEP PErPECCUBHON aCCHMUIIAIIMM, KOTAa IMOCICIYIONINI 3BYK BIHSET

Ha apTUKYJISALHIO MPEIeCTBYIOMIETO.

Ynpaxnenue 17

ot '01s at this n '01S in this

ot "0zt at that n 'Ozt in that
an(d) 'd1s and this 09 'tend the tenth
an(d) 'deet and that 09 'sevenf | the seventh

NHToHanMsa ajnbTepHATHBHBIX BONPOCOB. AJIbTEPHATHBHBIE BOIIPOCHI COCTOAT W3
JIByX MHTOHAIMOHHBIX I'PYIII, IPaHULA MEXTY KOTOPBIMH IIPOXOAUT MEpe] cor3oM Or. Me-
/1y UHTOHAIIMOHHBIMU TPYIIIAMU MOXET ObITh May3a 00JIbIleH I MEHbLIEH ATUTEIbHOCTH.
B Gernoii peun naysza MoXeT OTCyTCTBOBaTh. [lepBasi MHTOHALIMOHHAS IPYIIA IPOU3HOCUTCS
C BOCXOJSIILIUM TOHOM, BTOPasi MHTOHALIMOHHAS IPYIINA IPOU3HOCUTCS ¢ HUCXO/SIIUM TOHOM,
KOTOPBII IMOKA3bIBAET, YTO TIEPEUEHb BO3MOXKHOTO BEIOOpA 3aKOHUEH.

‘Is "Tom at ~home |or in the ¥ park?

Texer
The 'bag is in the ~ desk. ‘Is this a 2 pencil? — > Yes, | it ¥ is.
The 'pen is in the ¥ bag. 'Isit > short|or» long? — It’s ¥ short.
The 'pencils are in the ¥ bag. ‘Are 'those 'pencils 'short, 2 too? —
The 'bags are in the » desks. ¥ No, |they ¥ aren’t.
'Is 'Nick at the » cinema? 'Ishe a2 doctor |ora~ farmer? —He’s a > farmer.

NHTOHANMSA NPUBETCTBUH U NPOLIAHUI. B aHTIIMICKOM S3BIKE BBIPAXKEHUS ITPUBET-
CTBUSI MOTYT IPOM3HOCHUTHCS C Pa3HBIMU MeNOINYeCKUMU ToHaMHU. OQUIMaTbHbIE TPUBETCT-
BUS OOBIYHO MPOU3HOCSTCS ¢ HUCXOISAIIUM TOHOM, HallpUMeED:

Good *»morning. /god mo:nm/

Good »evening. /gud i:vnm/

HeodunuanbHble pUBETCTBHS MOT'YT ObITh POU3HECEHBI C BOCXOISAIINM TOHOM.

Good # morning. /gud ;ma:niy/

B KoHI11IEe pa3roBopa cioBa NpoIaHus MPOU3HOCATCS ¢ MOBBIIIEHHEM TOHA.

Good ~ bye. /gud bai/
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3aganusa

1. IloarotoBeTe YyTeHNE (POHETHUECKUX YIPAKHEHUN U TEKCTA.

2. HazoBure 1o mopsiaky OYyKBHI B Clenyromux cioBax. Onpenennure, CKOIbKO B HUX
OYKB M CKOJIbKO 3BYKOB.

thank, place, song, now, zest, loud, warn, white, seem.

3. Hanummre B opdorpadun cieayromme ciiosa.

Isoy/, Ipmk/, Ika:/, /pa:k/, Iba:n/, Ido:/, Ihav/, Iwont/.

4. Hanummure cioBa B TPHU KOJIOHKHU B 3aBHCUMOCTU OT HOBI/IHHOHHOﬁ JOJIT'OTHI rjac-
HBIX.

Ifa:l, Ifa:ml/, [ka:st/, Na:k/, Nekl, Nem/, Irai/, [raim/, Irais/, Imo:/, Ipa:t/, Ipa:ll.

5. IIpounTaiiTe BCIyX ClEeAyIOIIME CIOBAa U OOBSICHUTE, MO KAaKUM MPaBHJIaM OHU YH-
tarorcsa. Hanummre TPAHCKPHUIIIHIO.

a) lark, bark, mark, bar, horn, corn, door, floor, more, core, bore, out, foul, pound, now,
how, low, slow, glow, yellow, pillow, talk, chalk, walk, ball, all, wall, call, war, warm, warn,
wad, want, wash, gong, ping, ling, gang, sang, link, pink, mink, angry, English;

b) keep, meat, slope, hope, chin, stitch, clay, sail, beg, age, but, butter, cent, cup, fate,
funny, cling, think, ban, trip, ketch, Jim, this, those, pencil, shave, gin, mood, snout, out, pick-
le, zigzag, blaze, jig, vend.

6. [IpounTaiiTe cenyromue cioBa B TPAHCKPHUIIIIUH.

Iswon/, Ipa:k/, /Klavd/, /beds/, I'spa:tsman/, /soy/, /‘enkal, I'mankil/, /jay/, /'baenkm/,
/o'frerd/, ftwelv/, Imu:v/, I'wo:tal, ['fo:tids/, /Oruz'avt/, /flo:/, Ima:yl, /ba:dz/, 16a:n/, Ismu:d/,
Iflizs/, I'merids/, Irafl, I'mafrom/, /[stro:/, /'eeniml/, [hju:'menati/, /ja:d/, /pmk/, [li:vniy/,
I'foklot/, g 'za:mpl/, [favnd/, ['vedstobl/, /bloun/, ['praimori/, ['hoki/, /big/, ['renkl/,
I'treenzotiv/, [fuk/, Iwid/, /'velil, Ibr'jond/, 'naBmy/, /'intrastim/, /ma:st/, /Imast/, /'fa:0a/, /jell,
[[eekl, Ibers/, [ratm/, [kan'si:l/, I'sekand/, /kretta/.

7. Hanumure TpaHCKPUIINIO M TOHOTPAMMY Ka)J0r0 MPeIoKEHUS U3 TEKCTa.

8. Hammummmre creayronue npeyioKeHHs] B OTPUIIATSIILHON U BOIPOCUTEILHOU (opMe.
OtpabortaiiTe ux yTeHHE.

The river is wide. This is a red apple. The texts are in the bag. That is a large flat. Ted
is in the park. The bags are in the desks. The pencils are in the bag. Nick and Tom are in the
garden. The keys are on the table. Nick is in the park.

9. IpousHecuTe CIeayIONIME CIOBAa M coveTaHus ciioB. OOpaTuTe BHUMAHKUE HA H3Me-
HCHUC MCCTA apTUKYJIAIHNU aJIbBCOJIAPHBIX COTJIACHBIX IO BIIUSAHUCM Me)1(3y6HI)IX COI'JIaCHBIX
/6/ m /d/.

the tenth, the seventh, the ninth, health, need them, feed them, find them, eat them, tell
them, is thick, is thin, in that picture, in this city, in these texts.

10. Otpabotaiite uTeHHe CIETYIOUMX ATbTEPHATUBHBIX BONpocoB. Hamummre TpaHc-

KPUIILMIO ¥ TOHOTPAaMMY Ka)J10Tr0 BOIpoca.
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1. Is this a tie or a belt? 2. Is that a clock or a watch? 3. Are these coats or dresses? 4.
Are those pens green or red? 5. Is his book on the desk or in the bag? 6. Is it a desk or a table?
—Itisatable.

11. U3menwnte npenoxkeHus no odpasiry. OtpaboTaiiTe uX YTCHHE.

Oo6paseu: 'This is a match. — 'These are matches.

This is a bag. This is a letter. This is a tent. This is a teacher. That is a shelf. That is a
child. That is a mouse.

LESSON 7

DoHEMBI I3:1, Ial, leal, lval

Couetanue cornacHoro ¢ /w/. [1aBHOe ¥ BTOPOCTEIIEHHOE yIapeHue B cioBax. MHTOHamms
pa3enuTeabrHOro BOIpoca

®onema /3:/ — nonruit monodroHr. I1pu npousHeceHuH /3:/ BCsA CIIMHKA SI3bIKA, BKITIOYAs
€ro KOHYHMK, PABHOMEPHO MPUITOHATA U JISKUT MaKCUMAJIbHO TUIOCKO B MOJI0CTH pTa. KoHUMK
A3bIKA KacaeTCsl OCHOBAHUSI HIDKHUX 3y00oB. HampsiokeHHbIE TYOBI ClieTKa pacTSIHYTHI, YyTh 00-

Haxas 3Y6LI. Paccrosinue MCKIY YCIIHOCTAMU HeOounbInoe. B PYCCKOM A3BIKC HOI[O6H01"O 3BYKa

HET.

Ynpaxnenue 1
f3: fur f3:st first
S3: sir 130 church
hs: her t3:m term
b3: bur t3:n turn
g3l girl 03:d third
k3:l curl '03:ti thirty
ds:t dirt I3:n learn
v3:b verb 3:0 earth
w3k work 3l earl

Ynpaxnenue 2 Ynpaxknenue 3
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b3:n —bo:n burn — born bs:n —ben burn — Ben

t3:n —to:n turn —torn t3:n —ten turn —ten

k3: —ko:n cur —corn b3:d — bed bird — bed
Ynpaxuenue 4 Ynpaxxuenue 5

bs:n —bi:n burn — bean t3:m — tovm term — tome

I3:n —li:n learn — lean ds:t — doot dirt — dote

w3k —wik | work — weak k3:t — koot curt — coat

hs:t — hi:t hurt — heat w3:k — wouk work — woke

p3:l —pi:l pearl — peel b3:n — baovn burn — bone

J3it—Jit shirt — sheet 3:n —ouN earn — own

dounema /€d/ — nudTOHT, SIIPOM KOTOPOT'O SABJSCTCS TiIacHbIi /€/. [Ipu ero nmpousHece-

HHUU A3BIK BBIABUHYT BICPEA, CPCAHAA CIIMHKA IOAHATA K TBEPAOMY He6y, HO HE€ TaK BBICOKO.

3akaHUMBACTCS TUPTOHT CKOJILKCHUEM B HAIIpaBJICHHUH /3/.

YnpaxHenue 6

Ynpa:xxuenue /

(S}
hea
kea
ffeo
0es
wea

air

hair

care
chair

(1) there
(') where

pes — pet
feo — felt
mea — melt
des — dent

pair — pet
fair — felt
mare — melt
dare — dent

®onema /13/ — qUdTOHT, SAPOM KOTOPOTO SBISETCS TIIACHBIN /1/. 3aKaHUUBACTCS JU-

(GTOHT CKOJBXKEHUEM B HampaBieHuu /o/. ['yObl cierka pactsHyThl. CienyeT MOMHMTb, YTO

HpeI[I_HCCTBy}OH_II/Iﬁ COTJIACHBIN HE CMSAT4YaeTcs.

Ynpaxkuenue 8

Ynpaxuenue 9

19 ear fi:t —fit — fo feet — fit — fear
hro here bi:t — bit — bro beat — bit — beer
nio near ti: —tip —tio tea — tip — tear
dio dear, deer
klo clear
sfio sphere
o'pro appear
Ynpaxuenue 10
fio — feo fear — fair
mio — mea mere — mare
dio — dea dear — dare
hio — hea here — hair
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1o — ffeo cheer — chair

11! CrioBo year B aHTTIHICKOM SI3bIKE MMEET J(Ba MPOU3HoIIeHus: /jial, /j3:/.

®onema /vd/ — mUPTOHT, SAPOM KOTOPOro sIBiIsSETCS /u/. 3akaHUMBaeTCs AM(TOHT

CKOJIB’)KCHHEM B HAIIPaBJIICHUU /al.

Ynpaxnenue 11 Ynpaxnenue 12
pua poor pu:l — pol — pvs pool — pull — poor
Joa sure Ju:t— fok — foa shoot — shook — sure
muo moor
pjua pure
Kjuo cure

Coueranme corjacHoro ¢ /W/. B aHrMiiCKOM sI3bIKE COTJIACHBIC 3BYKH Tiepe]l /W/ CTaHOBSITCS
J1a0MaIM30BaHHBIMU TIOJ BIMSHUEM apTUKYJSIIuU /W/. [l TOro, 4ToObl MPaBUIIBHO MPOM3-
HECTH JaHHBIE COYETaHUs, HEOOXOIMMO OJHOBPEMEHHO C apTHKYJISALUEH COTJIAaCHOTO, TPea-
HIECTBYIOLIETO /W/, OKpYTIIUTh T'YOBI /Ui pou3HeceHus 3Byka /W/. [locne rimyxoro corjiacHo-
r'0 3BYK /W/ mpuriTymaercs (MMeeT IIyXoe Havyajo). 3eCh MIMEeT MECTO B3aMMHAsl aCCHMMUJIS-
Is1, KOTJIa MPEIIIECTBYIOIINH 3BYK BIHSET Ha apTHKYIIAIUIO MOCIIETYIONIET0, U HA000pOT.

Ynpaxuenue 13 YnpaxHenue 14
twelv twelve kwik quick
‘twentr twenty kwi:n gueen
twars twice swim swim
twin twin dwel dwell

I'1aBHOe W BTOpOCTeNeHHOe yAapeHue. AHTIUHCKHE MHOTOCIOKHBIE CJIOBa, KaK MPaBUIIo,
UMEIOT JIBa yIApEHHUs: 21a6Hoe U mopocmeneHHoe. BTOpOCTETIeHHOE yaapeHue 0OBIYHO OT-
JiensieTcst OT TJIABHOTO OJHUM Oe3yJapHbIM CJIOTOM. B TpaHCKpHMIIIIMU BTOpOCTENEHHOE yjaa-
peHue 00o3Ha4YaeTCsl 3HAKOM /, /, CTOSAIIMM BHU3Y TEpe]l HadajoM CJIoTa, Ha KOTOPBIA OHO
najgaet, Harpumep, engineer / endsr'nia/.

Ynpaxkuenue 15
popju’lerfn population
.deman'strerfn demonstration
pre nansreifn pronunciation
.Anda'steend understand
kontr'nentl continental

IIpaBuia yreHus
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E.e — [3:/ — B TpeTheM THIIE ciIOTA term, herb

— [15/ — B yeTBEPTOM THIIE ClIOTa here, mere

(1) there /0ea/
() where /weaf
(") were /ws:/

Li — [3:/ — B TpeTheM THIIE CIIOTA girl, firm
Y.y Byrd
uu — /3:/ — B TpeTheM THIIE cIIOTa fur, turn
— (J)uoa — B uETBEPTOM THIIC CJIOTA pure, sure
Aa — /eal — B yeTBepTOM THIIE CIIOTA care, fare
(M are /a:/
Q.q — /kw/ — Bcerna B couetanuu ¢ U gueen, quest
air —leal air, pair
oor — [ual — uHOTHA poor
ear — [1a/ — B KOHIIE cI0Ba dear
(1) wear /weo/
(1) bear /bea/

(1) pear /pea/
(1 tear /tea/

— [3:/ — B cepeauHe CIIOBa, MEPE] COTITACHBIM learn
(1) heart /ha:t/
(1) beard /brod/
eer — [1af deer, engineer
wor — Iws3:/ — mepen cornacHbIM work, word
ph — [f/ — B cioBax TpeYecKoro MpOMCXOXKICHHUS phone, photo
tion | —/mn/ population

HNHTOHANMSA pa3e/IuTeILHOI0 BONpoca. Pa3nennTenbHbIil BONPOC CONEPKUT B CBOEH
NEepBON YacTH MPEANOI0KEHHE O YeM-TH00, a BO BTOPOIl — 3alpocC O MPaBHWIbHOCTH CIENIaH-
HOTo npenmnoiokeHns. Koraa ropopsiuil He yBepeH B OTBETE, KOTOPBIM OH MOJIYYMT, pa3jie-
JUTEIbHBIM BOMPOC BBHINOIHIET (YHKIIMIO UCTHHHOTO 3ampoca o0 uHdpopmanuu. Bo BTopoit
YacTHU TaKUX BOIPOCOB YHOTPEOIAETCS BOCXOIAIINM TOH.

He is a »doctor, fisn 't he?

B ciyuae, xorjja roBopsiMiA yBepeH B NMPaBHIBHOCTH CBOETO MPEATNOJIOKEHUS, B 00e-
UX YaCTSAX Pa3JeNIMTENILHOTO BOMPOCA YMOTPEOIseTCsl HUCXOAAUMA ToH. Takoi Bompoc He
ABJIIETCS MO CYHIECTBY 3ampocoM 00 uH@opmanuu. Ero ocHoBHas 1einb — CTUMYJIHPOBATh
MPOJIOJHKEHHE Pa3roBopa.

Heis a >teacher, Jisn’t he?

Teker

'Fred is my » friend. He is a ¥ doctor. #~, I’'m  not a doctor.
I’'m a ™ teacher. #~# Bess is ¥ not a teacher. She’s a v student.
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We’re in my ¥ room now. We’re at the ¥ table.

'Please 'give me 'three ~ cups, Bess. » Thank you.

"These 'sentences are ¥ easy, | » aren’t they?

This 'text is ¥ difficult, | » isn’t it?

'‘Where is the > cup? — It’s on the ¥ table.

'Where is the ¥ letter? — It’s in the ¥ desk.

‘Where is the ¥ pen? — It’s on the ¥ shelf. This 'pen is ¥ bad, | 'try * that one.
'What a “pity! "What a “shame! 'What 'cold “weather!

[TOSICHEHUS K TEKCTY.

1. B aHIHIICKOM SI3BIKE UMEETCS CIIOXKHBIN HUCX0O0AUe-60CX00AWULL MOH, TIPUTAIOIINAN

BBICKA3bIBAHUIKO 5MOLIHUOHAJIBHOCTD U 0003HaYaeMbIi 3HAYKOM N, €CJIM nmaacHuc MJIMU I10-
BBIICHUEC TOHA IIPOUCXOJUT B IIPpEACIaX OAHOIr0 CJora.
ITagenue — moabeM TOHA MOTYT MIPOUCXOAUTH TAKIKC B MPCACIaX ABYX CMCIKHBIX CJIO-

T'OB:

‘Sorry. -/ Ex'cuse me. AV
A Taxke B Ipesienax JIByX CJIOIOB, pa3JeJICHHbIX OJHUM WM 0ojee HeyJapHbIMU CII0-

raMu:

. . AW,
Certainly. -

2. Tlpu BeIpakeHnu (opmanbHO# OnarogapHocTH cioBocoueranue thank you mpounsHo-
CUTCS C BOCXOJSIIUM TOHOM. Te e camble CI0Ba, IPOU3HECEHHbIE HUCXOASIIUM TOHOM, BbI-
pakaroT UCKPEHHIOI0 01aro1apHOCTb.

3. JIomOJHUTENbHYI0 3MOLMOHAJIBHYIO OKPAacKy BBICKA3bIBAHUIO MPHUIIAET BbICOKULL
HUucxooawuti mox. B cioBe, KOTOpoe TOBOPSIIMN XOYeT BBIACIUTH, MaJleHHEe HauMHAETCs C
0oJiee BBICOKOTO YPOBHsI, YeM B 0ObIYHOM, HeaMpaTuueckoil peun. [Ipu 3ToM ocTanbHbIE CllO-
Ba CUHTarMbl IPOU3HOCATCS C OOBIYHBIMU YAAPCHHUSIMH.

=
1

This 'pen is ¥bad, | 'try ‘that one. Mk 1

BricOkuii HUCXOIAIINI TOH XapaKTEPEH sl BOCKJIUIIAHUM.

'What a ‘pity! — AV
3aganusa

1. IloaroroBbTe uTeHHE (POHETUUECKUX YIPA)KHEHUN U TEKCTA.

2. [IpounTaiiTe BCIyX CIEIYIOIIAE CIOBA U OOBSICHUTE, IO KAKUM TPaBHJIaM OHH YH-
Tarorcsa. Hanummre TPAHCKPHUIIIHIO.

a) girl, firm, first, sir, curl, fur, burst, burn, her, stern, here, deer, dear, clear, ear, near,
poor, moor, sure, cure, pure, air, pair, chair, there, where, care, fear, clear, smear, nuclear,
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hear, rehear, learn, earth, wear, bear, pear, fair, steer, cheer, work, word, world, worm, worth,
reaction, population, demonstration;

b) thirst, term, Mary, but, late, wrist, cur, birch, hair, mare, dare, parent, quest, quick,
quite, sphere, phone, earn, learn, mere, mare, snow, wordy, worker, worst.

3. IlpounTaiite ciieqyomue cioBa B TPAHCKPUIILUH.

g 3:1/, Intal, I'O1atal, I'spi:kal, [feal, I'pearant/, I'kru:al/, [fval, I'ks:tn/, 'b3:6det/, ['a:mal,
ljal, IKju:l, ljo:l, Irfwo:d/, I'wival, I'viival, I'samhav/, ['l3:nm/, /Klabl, /Istel6/, ['feloul,
/brhewvjol/, /ho:kl/, I'g ara:3/, /kan'fju:zn/, Ipa'zes/, Izounl, I'sensabl/, /bri:d/, /tru:6/, /Broy/,
I'refrans/, /i'nafl, 'manki/, hin'tendid/, /'no:dan/, /kan'ss:n/, I'memaoari/, /'absalu:tli/, /'meidza/,
I'konfas/, lexdzd/, I'g og I/, I'fervarit/, /dr'stroi/, /{i:z/, I'beikan/, /1 maedsi'nerfn/, /kou ppa'rerfn/,
/ @eprrhensiv/, / ri:a'pointmant/, / frerzi'vlodsi/.

4. [Ipoutute cienyronme pa3aeauTeIbHbIe BOMPOCH! B ABYX BapuaHTaX (C MOBBIIMICHU-
€M ¥ TOHM)KCHHUEM MHTOHAIIMH BO BTOPOU MOJOBHUHE BOIIPOCA).

This is a cap, isn’t it? This is a pen, isn’t it? This is a bad match, isn’t it? This is a fat
cat, isn’t it? It isn’t my book, is it? Nick and Lily are in the garden, aren’t they? The keys are
not in the bag, are they? The apples are in the basket, aren’t they?

5. Hatmmure TPAHCKPUIIIHUIO U TOHOI'PAMMY KaXJ10T0 NPEIJIOKCHHUA U3 TCKCTA.

6. Hanummre TpaHCKPHUITIUIO ¥ TOHOTPaMMY CIIeIYIOIIUX npemioxennit. Otpadoraiite
UX YTCHHUC.

1. Are you a teacher? 2. Is your friend a doctor or a teacher? 3. This is a door and that is
a window. 4. Is his map on his book or under his book? 5. Are we at the table or at the door? 6.
These pencils are short. 7. Those cups are brown. 8. He is busy, isn’t he? 9. She is at home,
isn’t she? 10. It’s a clock, isn’t it? 11. It isn’t a lamp, is it? 12. Read this letter to Jack. 13. Be
ready at ten.

7. Hanmmure TPAHCKPUIIIIHUIO CJICAYIOIIUX CJIOB, 0Tpa60TaI71Te HUX YTCHHC, 06pau1a;1
BHUMAaHUE Ha NIABHOE U BTOPOCTENEHHOE YIapEeHHUE.

magazine, hesitation, intensification, disconnection, cigarette, vegetation, pronunciation,
bilingual, annotation, politicization, education, numerological, approbation, decentralization,
revolutionary, governmental, cooperation, appreciation, illumination, humanitarian, admin-
istration, disappear, indivisibility.
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LESSON 8

Coueranne mudronra ¢ raacHeM fof: [aid/, laval, lewal, [o1al, loval. Y napenue B
CIIO)KHBIX CYIIECTBUTENBHBIX. POBHBIN TOH. ['aron to have. Urenue mpemioroB u Mecro-
UMEHUI B KOHIIE MTPETOKEHHUS

CoueraHue AUPTOHIA € IJIACHBIM /3/. DTH COUETAHUS SBISAIOTCSA COCAUHEHHUSIMH JIH-
drouros /ai/, lavl/, le1l, [o1/, [av/ C HelTpabHBIM TITACHBIM 3BYKOM /9/. CpeIMHHBIC 3JICMEHTHI
3TUX 3BYKOCOYETAHUI HUKOTIA HE MPOU3HOCATCS OTYETINBO. HeoOX0aMMO CIeuTh 3a TeMm,
4TOOBI B CepeIHe 3ByKOcoUeTaHuit /aio/, /eral, [o10/ He ciplmancs 3ByK /j/, a B cepeiiHe 3BY-
KocoveTtanuii /aval, [oval — 3ByK /WI.

Ynpaxnenue 1 YnpaxHeHnue 2
‘faro fire tar — 'taro tie —tire
'maro mire bar — 'bara buy — buyer
‘daro dire har — 'haro hi — hire
'sparo spire drar—'draro | dry —drier
taro tyre war — 'ward why — wire

YnpaxHenue 3 YnpaxHenue 4
‘avo our taon — 'tavel town — towel
'savo sour vao — 'vaval vow — vowel
flavo flour bav — 'baval bow — bowel
lava lour avt —'avoz out — ours
'pavo power Jaut - 'fava shout — shower
flava flower
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Ynpaxnenue 5 Ynpaxxnenue 6
grer — 'grero grey — greyer lov - 'lova low — lower
pler — 'plera play — player slou — 'slova slow — slower
ler —'lero lay — layer 'jelov — 'jelova yellow — yellower
gou — 'gav9 go — goer

Ynpaxuenue /

dis'tror — dis'troro destroy — destroyer
9'No1 — 9'NodTaNS annoy — annoyance

Yz[apelme B CJOKHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX. CioXHbBIE CYILICCTBUTCIIbHBIC, KAK IIpa-
BUJIO, UMCIOT OJHO YAAPCHUC — Ha IICPBOM KOMIIOHCHTEC, HAIIPUMCD:
classroom /'kla:srom/, copybook /'kopibuk/

Ynpaxuenue 8

‘poustman postman 'fing oprint fingerprint
‘dresmeika dressmaker 'b3:0der birthday
‘dexdri:m daydream 'Torm earring
'tu:Opeist toothpaste ‘wo:lperpa wallpaper
'nitwes knitwear

IIpaBuia yreHus

Li — lara/ — B 4eTBEpPTOM THIIE CJIOTA fire, tired, tyre
Yy

our — lava/ our, sour

ance | —/ons/ — 6e3ymapHsblit cyddukc annoyance

kn —/In/ knight, knit

PoBHbI#i TOH. POBHBIN TOH mepes nay30i B KOHILIE CHHTAarMbl BCTPEYAETCsl B CHHTAKCH-
YECKM HE3aKOHYEHHBIX TPYIIax CJIOB WIM B KOHIE IOBECTBOBATEIBHOIO INPEIOKEHUS U
0003Ha4YaeT HE3aBEePIICHHOCTh BBICKAa3bIBaHMs. POBHBINM TOH ymOTpeOIsieTcss B TOM Ciydae,

Koraa I‘OBOp}IH_[I/Iﬁ Kak ObI pasayMbIBacT, HC 3Has, YTO CKA3aTh OAJIBIIC.

—Frankly, | I am ¥ busy.
I'aaroa have. I'maron have/has B 3HaueHHHM «MMETh» OOBIYHO MPOU3HOCHUTCS O€3 yma-

PEHHUs, HO HE PeAyHHUPYETCs B Oe3yaapHOM IMOJOKEHUH 1 mpousHocutes /hav/. B coueranuu

have got rimaron have 6e3ynapusbiit u peayiupoBanusiii — /hov/. Ilox ynapenuem riaron have
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MIPOU3HOCUTCS B KPATKUX OTBETAaX M C YacTUIIEH NOt, a Tak)Ke B TOM cllydae, €CJid C Hero Ha-
YUHACTCA BOIIPOC.

| have a »cat. /ar haev o keet/

She has 'got a ¥dog. /fi haz 'got o dpg/

She 'hasn’t 'got a » dog. /[1 'haeznt 'got o dog/

Yrenue MNpeaJJIoros u MeCTOMMEHMIl B KOHIE IPEATOKCHUS. Ecan npeajor CTOUT B
KOHIIE TPEJIO’KEHHs! (MJIM CUHTarMbl), OH MPOU3HOCUTCSI B CHJIBHOM (hopMe, HE3aBUCUMO OT
TOro, nagacT Ha HETO yAapCHUC WJIA HCT. YacTo B 3TOM cJIydac 3a npcIjioroM CICAYCT JINY-
HOC MCCTOUMCHUC. HCOGXOI[I/IMO IIOMHUTH, YTO JIUYHOC MCCTOMMCHUC B 3TOU IIO3UIIUHN SABJIA-
€TCA HCYHAPHBIM U JOJIKHO ITPOU3HOCUTLCA B peﬂyquOBaHHoﬁ Q)opMe.

vLook at her. / lok et ho/

Texcr

'What’s the ¥ time? — It’s 'ten o’> clock.

'Why is 'Lizzy ~ absent? — She’s ¥ busy.

'Is 'Ted » absent? —» Yes, | he v is.

I have a v sister. She’s a ¥ student. ¥ Look at her.
'Has 'Mary 'got a » brother? — > No, | she ¥ hasn’t.

You’ve 'got a 'lot of ¥ relatives, ‘f haven’t you? — ¥ Yes, | | ¥ have.

3aganuda

1. IToaroroBeTe YTeHNE (POHETHUECKUX YIPAKHEHUN U TEKCTA.

2. HpoanaﬁTe BCJIYX CJIICAYIOIIUE CJIOBA U O6’b}ICHI/ITe, 0 KaKuM IIpaBUJIaM OHHU YHU-
tarorcsa. Hanummre TPAHCKPHUIIIHIO.

a) dire, hire, tired, fire, shire, spire, tyre, byre, lyre, our, flour, sour, tower, flower, pow-
er, ear, dear, knit, knight, knob, kneel, knack, knapsack, classroom, sunlight, rainbow, sea-
shore, armchair, backpack;

b) wire, lion, desire, hour, wait, hair, pay, need, stream, thief, shook, coat, pound, court,
port, enjoy, toil, blow, cow, few, shy, duck, wasp, king, angry, feather, fair, sphere, wrinkle,
dirt, pocket, bacon, about, carpet, destroy, sorry, sunny, wrack, white, shelf, theme, piece,
chase, mild, kind, mole, bye, phase, phone, queen, workstation, worthy.

3. [Ipounraiite caeayomKe CI0Ba B TPAHCKPUIILIUN.

Itju:b/, I'su:pal, hn'Oju:zieezom/, ['weari/, ['waipa/, ['vizita/, /brhaind/, /'mmra:3/,
I'swiffbo:d/, /'sarens/, ['fraitn/, ['varalat/, /'g li:fali/, I'keeri/, 'bukkers/, / a:fta'nu:n/, /sarkolodsi/,
Ipra nansi‘erfn/, I'rabal/, / B1a'retikl/, /pri'vent/, /o'prarans/, I'keafali/, ['wrari/, /mju'zi:am/,
I'mavstrep/, /[fo'seik/, [fa:m/, ['prosparas/, [ga'rla/, /dga'ra:f/, hg'zistans/, ['ks:tn/,
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I's3:kamstons/, /sa'spifas/, Ipa‘swerd/, /'a:g jumant/, /'faebrikert/, / farni:z/, I'ma:valas/, /klauz/,
I'pa:trext/, 'sma:tnas/, lkam'pju:tal/, I'p3:sanl/, /o'fifl/.

4. IlpounTaiiTe ciaenyronye caoBa B TPAHCKPUIILIHH.

I'biskit/,  I'plenkton/, /1 medsineifn/, ['wonds/, [paefws:k/, [streif/, /O1otal,
/ enta'tetnmoant/, /flu:t/, I'bara/, Ipampl/, I'baena/, /ka:t/, I'renavert/, /pravn/, I'a:myeal, ['zebov/,
/ dzeepa'ni:z/, [flek/, ['sts:ry/, /r'dyn/, Ipauvltri/, /klavd/, I'spa:kl/, ['veigrant/, /jet/, Ipjval,
[fretmd/, /pr1 sipr'terfn/, ['weegon/, I'mi:0en/, /'teloBon/, /bri:6/, /'fimal, ['kri:fal, /1g'zotikli/,
/ora:ng/, ['mmmmom/, ['konsenant/, / reprizen'teifn/, /blink/, /ho:s/, [I'befl/, [fredzail/,
I'nartmgerl/, /'dzorfl/, I'o1stal.

5. Hanumure TpaHCKPUIIUIO M TOHOTPaMMY Ka)0I0 IIPEJIOKEHUS U3 TEKCTA.

6. Hanummre TpaHCKPHUIIIUIO ¥ TOHOTPaMMY CIIeIYIOIIUX npemioxkennid. Otpadoraiite
UX YTCHHUC.

1. What’s this? — This is a clock. 2. What’s the time? — It’s eleven o’clock. 3. She has
got a sister, hasn’t she? 4. We have five cars. 5. Has he got English or Russian books at
home? 6. Have you got any close friends here? — No, I haven’t. 7. Peter is never late for his
classes, is he? 8. When does he have his English classes? — On Monday, Wednesday, Thurs-
day and Friday. 9. Why are you at home, Kitty? 10. Nobody is absent from the lesson, are

they?
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REVISION

|. BOITPOCHI 1 3AJTAHUS 17151 CAMOIIPOBEPKH
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14.

OxapaxTepu3syiiTe OyKBEHHbII U 3BYKOBO COCTAB aHIJIMICKOIO S3bIKa.

Haiite onpenenenue GoHEMBI.

OxapaxTepu3yiiTe OpraHbl peuH, y4acTBYIOLINE B IPOU3HOILICHUH aHIJIMICKUX 3BYKOB.
B gyem cocToaT 0cOOEHHOCTH aHTIIMHCKON apTUKYIISIIUH?

Uro Takoe poHeTHuecKast TpaHCKPUILINS?

Jaiite onucanue kiaccu(pUKaLUU aHTIUICKUX IJIaCHBIX (POHEM.

Jaiite onucanue Ki1accupUKaK aHTITMICKUX COrTIaCHBIX (DOHEM.

Yro Takoe accummiAnus? KakoBsl ee TUIIBI?

Haiite onpenenenue amiodoHa.

Yro Takoe manaTaau3anus’?

Urto Takoe acriupanusa? KakoBbl cTeneHn acupaiuu?
Yro Takoe COHAHT?

UTto Takoe HOCOBOW B3PHIB?

B 1yem cocTosIT 0COOEHHOCTH COUYETaHUS CMBIUYHBIX COTJIACHBIX? HOTepH B3pbIBA,

HOCOBOH B3pBbIB, 0OKOBOH B3PbIB.

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,

YeMm orimnyarotcs ponemsl /7 u /d3/ ot apyrux coriaacHbeix ¢poHem?

YeMm oTmMyaroTcs JUPTOHTH U MOHODTOHTH?

OT 4ero 3aBHCHUT MO3UITMOHHAS JIOJITOTA TJIACHBIX B aHTIIMICKOM SI3bIKE?
KakoBbI THTIBI UTEHHS TJIACHBIX O] yAapeHHeM?

Kaxk unratorcs aHruiicKkre TiIacHbie B O€3y1apHOM TTOJIOKEHUHN?

Uto Takoe peaykuus?

OxapakTepHu3yiTe CJI0BECHOE yJapeHHe B aHTIIMICKOM S3BIKE.
CrorozaeneHue B aHTIIUHCKOM SI3bIKE.

Haiite onpenenenue nHTOHAIMU? KakoBbl ee GyHKIUU?

Yro Takoe cuararma?
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25. Yro Takoe TOHOrpamMma?

26. KakoBbI 0COOCHHOCTH MEJIOJIUKHU aHTJIMHCKOTO MPEIOKEHHUS?

27. Hucxonsmuii TOH B peioxkeHnu. Ero ocoGeHHOCTH.

28. Bocxonsmuii TOH B penioxkennu. Ero ocobeHHocTH.

29. Possbli ToH. Ero ocodbennocru.

30. C xakoil UHTOHAIMEWH TPOU3HOCATCS BOIIPOCH! B AHTJIMHCKOM SI3bIKE?

31. OxapakTepu3ylTe puTM aHTJIMHCKON peuHn.

32. B 4em 0cOOEHHOCTh aHTIUHCKOTO (hPa30BOTO yaapeHUs?

33. Uro Takoe norudeckoe yaapenue? Uem oHO oTiiMuaeTcs ot Gppa3zoBoro?

34. C xakoil UHTOHAIMEW POU3HOCATCS OOpAIEHHs B aHTIIMICKOM SI3bIKe?

35. MHTOHaUMs NpUBETCTBHIA U MPOIIAHHH.

36. Kak mpou3HOCHTCS MPEIOT U MECTOUMEHHE B O€3yapHOM TOJI0KEHUU B KOHIIE

peI0OKEHUS?

37. Koraa npou3HOCUTCS CBS3YIOIIMIA 3BYK I?

1. [IPOYUTAWTE NPEJJIOKEHUS C IPABUJILHOM HHTOHALIUEMN.

The texts are easy.

Is everybody busy? — Yes, they are.
Meet me in the morning.

Don’t let him speak Russian in class.
This is a small grey donkey, isn’t it?
Is this a kitten or a cat? — It’s a tiger.
Is that a beautiful lake? — No, it isn’t

These are engineers, aren’t they?
Tell me something interesting, will you?

The geese are ours and the ducks are his.

Are the children in the yard?

Sit down and do your homework.

Let us do our housework, shall we?
Look at the picture of our sitting room.
I am tired of my work.

The pictures are in the bags.

The dogs are hungry. Feed them.
Pass me that sharp knife, please.
George, what’s the time?

Why is he absent? — He is in London.
How happy | am to meet you!
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| have a car and John has a bike.

Count up to twelve. Mind your sounds!
Tom has got a new car.

What has he got?

Happy birthday! — Thank you!

Mary, you are late again! — So sorry!

This is the end, my friend.

arhaev o ka:|ond'dson haez o baik
'kavnt Ap to _twelv || 'maind jo “savndz
'tom hoz 'g ot o 'nju: ka:

‘wot haz hr g ot

'hepi © bs:0der |~ Oaenk ju

meoart | jua lettogem ||” sou sori
'01S 1z 05 _end mar frend

I1l. HADUIIUTE OPEJJOXKEHHUSI B TPAHCKPUINIUUA. OBO3HAUYLTE MEJOJUAIO U

YIAAPEHHME.

&

. Go to bed.

. Mary, go to the blackboard.

. What fine weather!

. I am from Moscow.

. Take the book, Teddy.

. Meet your friends in the park.

. This is my new flat.

. He is a young teacher, isn’t he?

. He has a good flat and a big garden.

10. He has a large number of books.

11. His books are on the bookshelves.

12. Is her desk near the window or near the
door?

13. That is a room for work.

14. They have got a dog, a cat and a parrot.
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1. Good morning, ladies and gentlemen.

2. Please Granny make tea for me.

3. Hello, children. Let’s begin the lesson.

4. Why are you at home, Benny?

5. Mummy, what’s the time? — It’s five
o’clock.

6. Everybody is present today, aren’t they?
(not sure) — Yes, they are.

7. They have cows, horses, hens and geese in
the country.

8. Tom is free tonight. — Busy!
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. Granny, are you at home?

. Let’s go shopping now, Mummy.

. Good evening, gentlemen.

. Margaret, make lunch for us.

. Mary, where are my glasses?

. Are they happy together?

. How old are you?

. Have you got any close friends here?

. Is Kelly at work on Saturdays?

10. Is his father a journalist or a lawyer?

11. Are you Irish or English?

12. Nobody is happy about it, are they? (sure)
— No, they aren’t.

13. Mike has got a lot of friends, hasn’t he?
(not sure) — Yes, he has.

14. They have tigers, lions, elephants and gi-
raffes in the zoo.
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1. Hello, dear friends. Let’s begin our party.
2. Benny, say good-bye to Granny.

3. Are they fond of thrillers?

4. Where are you from?

5. Is Mary twelve or thirteen?

6. Peter is never late for his classes, is he?
(sure) — No, he isn’t.

7. He has a wife, two children, a dog and
three cats.

8. Mike is from Great Britain, isn’t he? (sure)
9. Where are the children? Find them.



9. Itis a little warmer today. — Colder!

10. How clever she is!

11. What an interesting book!

12. Don’t interrupt me.

13. If you are not busy, come to see me.
14. Is it hot or cold today? — It‘s very hot.

10. Is she your friend or your sister?

11. You have no friends here, do you? (not

sure)

HNPUJIOKEHUSA

KJIACCU®UKALIUA IIACHBIX U COTJIACHBIX ®OHEM

|. KlITACCH®HKAIIUA TTTACHBIX ®OHEM

KITACCU®UKAIA TTTACHBIX 110 CTABMJIBHOCTU APTUKYJIAITAN

12. I haven’t got any paper.
13. He has some questions to ask.
14. They are also farmers.

I[MTPUJIOXEHME 1

1 MonodToHrn

I';macHbIE C YCTOMYMBOM apTUKYIISALUEH

nl, lel, l=l, la:l, Iol,
15:1, 1ol, IAl, I3:1, [a/

2 JudpToHrou 1b1

[Tpu apTUKYISAIUM 3THX 3BYKOB HalOJronaercs
JBHKCHHE OPraHOB pe4yd OT OJHOTO 3ByKa K

JIpyroMy

fi:l, lu:/

3 Judronru

OnuH 3BYK, COCTOSIIIMM M3 JBYX JJIEMEHTOB:
aapo — OoJiee CUIBbHBIA HAYaNbHBIA DIEMEHT
Tu(dTOHTa, CKOJBXKEHUE (Tail) — KOHEYHBIH,
CJ1a0BIHA 3JIEMEHT

lel/, lavl, lal/, lavl,
lo1/, hal, leal, lval

KIIACCH®UKATNA TTTACHBIX 1O ITOJIOXEHHIO SI3bIKA

1 I'nacubie nepennero | K tBepmomy uéOy momummaercs ne- | [i/, I/, e/, I/
psina pEIHsSA 4acTh SI3bIKA, €r0 KOHYHMK Ha-
XOJMTCS y HIDKHUX 3y0OB
2 ['macubie cMmerranHo- | Bee Temo si3pika paBHOMepHO momus- | /a/, [3:/, [l
ro psna TO W BBITSHYTO BJIOJIb ITOJIOCTH PTa
3 I'macuble 3aHEr0 | 3amHssa 4JacTh s3blka noauumaercs k | /a:/, ol, 2:, lol, lu:/
psana MSTKOMY HEOY

KJIIACCU®UKALNA TTIACHBIX IO CTEIEHU ITOJTBEMA OITPEJIEJIEHHOM YACTH S3bIKA
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1 ['macHbIe BBICOKO- | SI3BIK MOAHMMAETCS BBICOKO, M mpoctpancTso | /i, I/, [vl, lu:/

ro noabema MEXy TOJHATON YacThiO si3bIKa U HEOOM OC-
TaeTCs Y3KUM

2 I'nacubie HU3KOrO | [IpOM3HOCATCS IIPHU HU3KOM IOJO0XKEHUH sA3bIKa, | /a:/, [ol, [2:,

noabemMa TaK YTO MPOCTPAHCTBO MKy HEOOM U sI3bIKOM | [ee/
IUPOKOE

3 ['nacHbie cpemHe- | SI3bIK MOJHUMAETCS 10 cepenuHbl paccrosiaus | /a/, 31/, [al, lel

I'0 MoarEMa MCKAY BbBICOKMM W HU3KHUM ITOJIOKCHUAMU

KJIACCU®UKATLIUA TTTACHBIX 10 YYACTHUIO I'VB

1 Jlabmnann3oBaHHbBIE
rJIacHBIE

[IpousHocATCs € OKpyrieHueM ryo

lol, lu:l, Iol, I5:1

2 Henabuann3zoBaHHbIe
rJIaCHBIE

['yObI pacTsHYTBI WIIM 3aHUMAIOT Heil-

TPaJIbHOC ITOJIOKCHHUC

il W, T, Tel, Ial,
13:1, 1al, lel

KIIACCHU®UKALIV TJIACHBIX ITO JIOJITOTE

Jlonrue rinacHelie

la:l, 121, Is:1, Il lu:f

Kparkue rimacHbie

nl, lel, I=l, Ivl, lvl,
Ial, 1ol

1. KITACCH®HUKALIHA COTTIACHBIX ®OHEM

KJIACCU®UKAIINA COTJIACHBIX 110 PABOTE JEMCTBYIOIIETO OPTAHA Y MECTY OBPA30-

BAHUA ITPET'PA 1bI

1) ryoHbIe

1 ['ybHO-TyOHBIE

Ipl, Iol, Iml, Iw/

['yOHO-3yOHBIE

It1, vl

2) si3bIYHbIE

1 [epenHes3pIYHbIC B apTuKymAIMH y4acTBYET MepeTHsIsI
COTJIaCHBIE CIOMHKA sI3bIKA BMECTE C KOHUYHUKOM
SI3BIKA
AnuxanvHo- SI3BIK JICKUT TUIOCKO BO pry, kowuwmk | /t/, [d/, In/, NI, Isl, Iz],
ANbBEONAPHbIE sI3bIKA HalpaBJieH BBEPX, K anbeosnam | /[, I3/, 1], Idz/
Meowczyonvie S3BIK JIEKUT TIJIOCKO BO PTy, KOHYHK | /0/, /0/
SI3bIKa HAXOUTCS MEKTY 3y0aMu
Kaxymunanvuvie KoHuuk si3pika cjerka 3arHyT Hazan 3a | /r/
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(3aanveeoisiptble) aJIbBEOJTBI

CpenHes3bIaHbIe Cpennss CIIMHKA A3bIKa MOJHUMETCS K | /)]
COTJIaCHBIE TBEPAOMY HEOY

3aHEA3BIUHBIE Baguss cnuHKa s3bika mogauMmacres k | K/, g/, Iyl
COTJIACHBIE MATKOMY HEOY

3) ¢papuHTagbHBIE — APTUKYJIUPYIOTCS B OJIOCTH T10TKU — /h/

KJIACCU®UKALIUS COTJIACHBIX TTO CIIOCOBY OBPA3OBAHUS TTPEI'PA/IbI

CMBIYHEBIE

Coznaetcst monHasi mperpajaa (CMbIUKa)
MEXIY JIBYMSI apTUKYIHPYIOIIUMH Op-
raHamu

Cmblunwvie wymnosle

63pPblBHblE

[Ipn pa3melkaHunM 1perpaasl CTpys
BO3/lyXa IPOU3BOJUT CWIBHBIM, IIO-

N0OHO B3pPbIBY, 3BYK

Ipl, Iol, 1t/, 1dl, I/, Ig/

Cmbiunvie conanmol | Co3maeTcss CMbIYKa MEXIy AByMs ap- | /m/, /n/, /n/
TUKYJIHPYIOIIUMA OpraHaMHu, BO3IyX
HPOXOJUT Yepe3 HOCOBYIO MOJOCTh
[leneBbie Cosznaercs npensitctBue B Buje menn | /h/
Llymnvie  @hpuka- | Y3koliesnessie, B pousHecenun koro- | /f/, v/, /0/, 10/, /s/, I/,
mueHbie PBIX Ipeo0IaiaeT MIyM TPEHHS I, I3/

[]enesvie conanmoi

[I{esnb HECKOJIBKO IIMPE

— CpCIIMHHbBIE Bo3ayx mpoxoaut mo Bceit miaockoctu | /r/, Iwl, [j/
SI3BIKA

— OOKOBEIC Bo3zmyx mpoxouT mo 60kaM s3bIka n

Addpuxarst B Havane ux aprukynsuuu odpasyercs | /tfl, Idz/

IIOJIHAsl CMBIYKA, MTOCTENEHHO IEpPeXo-
Jdmasl B 11ellb, B KOTOPYIO MPOXOJUT
BO31yX

K.]IaCCI/l(l)I/IKa].[I/IH COIrIACHBIX IO YYACTHUIO I'0JIOCA — 3BOHKHE U TIIYXHE.
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I[MTPUJIOXEHMUE 2

Phrases, Tongue Twisters, Rhymes

[l A hungry man is an angry man.

Fancy that!

A black cat sat on a mat and rapidly ate a fat rat.
Pat’s black cat is in Pat’s black hat.

That’s the man who sat on my hat in the tram.
Hang your hat on the hat rack.

Pat cannot catch that.

If you, Sandy, have two candies,
give one candy to Andy, Sandy.
And if you, Andy, have two candies,
give one candy to Sandy, Andy.

That’s the cat.
And what of that?
It never caught a single rat.

Where are you going, my little cat?
I’m going to town to buy a hat.
What!? A hat for a cat? A cat in a hat?
Who ever saw a cat in a hat?

lel Get better.

Get ten eggs ready for breakfast.

The weather is getting better and better.
East or West home is best.

Better late than never.

All is well that ends well.

Short debts make long friends.

It’s best to rest, said the vet to the pet.
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li:l

It’s Greek to me.

Greek meets Greek.

Pleased to meet you.

Please feel free to leave.

I’ll treat Jean to peach ice cream.

A friend in need is a friend indeed.

Extremes meet.

Steve is eager to please the teacher.

Please, leave me in peace for three weeks, at least.
He speaks Chinese and Japanese with equal ease.
Steve keeps the cheese in the freezer.

h/

It isn’t his business.

As fit as a fiddle.

It’s the limit.

Bit by bit.

Tim bit a bit of Kitty’s biscuit.

It is written in simple English, isn’t it?

Little Bill, sit still.
Will you sit still, little Bill?

Six little kittens lost their mittens.
It’s a pity, they were so pretty.

li:l = hl

A small leak will sink a ship.
Honey is sweet but the bee stings.
Still waters run deep.

IA/

As snug as a bug in a rug.

Every country has its customs.

Hurry up!

Double Dutch.

Does the bus run every other Monday?

Don’t trouble trouble
till trouble troubles you.
It only doubles trouble
And troubles others, too.

la:/

Start the car.

He laughs best who laughs last.

After a storm comes a calm.

While the grass grows the horse starves.
It’s hard to park a car in a dark car park.

67




Cars can’t be parked here after dark.
The exam will be rather hard to pass.
Barbara’s art and part of the party.

Inl —la:/ Well begun is half done.
It’s enough to make a cat laugh.

ol I’ll have a proper cup of coffee in a proper coffee cup.
Molly’s got a spot on her frock.

Honesty is the best policy.

A little pot is soon hot.

What a lot of nonsense!

Rod wants his coffee strong.

/o] All aboard!

Velvet paws hide sharp claws.

Draw in your claws.

New lords, new laws.

It’s all your fault.

The cart he bought was drawn by four horses.
Nora left shortly before dawn.

To talk to him is like talking to the wall.
Paul’s eyes draw straws.

If a white chalk chalks on a black blackboard,
will a black chalk chalk on a white blackboard?

ol —15:/ To make a long story short.
Be slow to promise and quick to perform.

lol The cook took a good look at the cookery book.
By hook or by crook.
It looks good.

fu:/ Soon learnt, soon forgotten.

You grew too big for your boots.

The exception proves the rule.

Prue knew who’s who.

You knew it’s true, didn’t you?

Read the newspaper review through and through.

lol —lu:/ The boot is on the wrong foot.
Too good to be true.
Too many cooks spoil the broth.
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I3:/

A little girl with a little curl.

First come first served.

The first word is a verb and the third word is an adverb.
It’s an early bird that catches the worm.

They prefer to work in turn.

As is the workman so is the work.

I’ve overheard the word.

Repeat the verse word by word.

She’ll certainly prefer to start the journey early.

Ernest is determined to learn German.

le1/

No pains, no gains.

Save your pains.

Make haste.

Haste makes waste.

It may rain today.

Call a spade a spade.

Money spent on brain is never spent in vain.
Take it straight away.

They named the baby Jane.

They say it takes eighty-eight days.

a1/

You fill the air with smiles for miles and miles and miles.
Out of sight out of mind.

A stitch in time saves nine.

Time flies.

Mind your eye.

Nile crocodiles have the widest smiles.

Beauty lies in a lover’s eyes.

And pigs might fly.

I find it’s quite right.

Stop piping the eye like the crocodile.

He sighed, she sighed.
They both sighed, side by side,
down beside the riverside.

Smile awhile, and while you smile others’ll smile,
and then there’ll be miles of smiles.

la1/ — le1/

While the cat’s away, the mice will play.
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fao/

Burn not your house to rid of the mouse.
From mouth to mouth.
Mrs Brown counted cows coming down the mountain.

o1/

What’s the boiling point of 0il?

Choice of the end covers the choice of the means.
The voice of one man is the voice of no one.

Roy enjoys noisy toys.

Boys will be boys.

The noise is annoying.

Boys take enjoyment in spoiling toys.

What kind of noise annoys an oyster?
A noisy noise annoys an oyster.

lav/

Don’t go home alone along this lonely road.
As you sow you shall mow.

Little strokes fell great oaks.

My fellow goes to a show in a coat.

There is no place like home.

To hope against hope.

No bones broken.

Go slow.

No smoking.

Soames never boasts of what he knows.
But Rose never knows of what she boasts.

ol

Your nearest and dearest.
The new year draws near.
Do you live near here?
She was near tears.

Near and dear.

It’s a curious experience.
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Can you hear clearly from here?

leal

Mary wears fair hair.
Sarah and Mary share their pears fairly.
It’s late to tear your hair.

loal

I can’t endure rural tours.

It’s a usual cure for a cold.
Curiosity is incurable.

Do you feel secure about your fuel?

Ipl

Pete’s as pleased as Punch.
Peg’s as pretty as a picture.

Pat put purple paint in the pool.
Please point my pencil.

Peter Piper picked a peck of pickled peppers.
A peck of pickled peppers Peter Piper picked.
If Peter Piper picked a peck of pickled peppers,
where is the peck of pickled peppers

that Peter Piper picked?

Il

A big black bug bit a big black dog on his big black nose.
Betsy’s as busy as a bee.

Ben’s a bag of bones.

Bob’s as blind as a bat.

To beat about the bush.

Bernie brought a big breakfast back to bed.

It/

Tom told me that he trained too hard.
To tell tales out of school.

Two times two makes four.

Try to put it right.

Don’t take it to heart.

Put two and two together.

ol — It/

Betty bought a tub of butter.
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/d/

A good dog deserves a good bone.

David’s daughter didn’t dance but David’s dad did.
I’d be delighted.

Don’t disturb.

Dumb dogs are dangerous.

It/

Four furious friends fought for the phone.
Far from eye, far from heart.

Fortune favours the brave.

Frank found four frogs laughing on the floor.

A4

Give every man the ear, but very few the voice.
Vera drove to Venice in a van.

I/

To carry coals to Newcastle.

The king cooked the carrots and the queen cut the cake.
Ken’s as cold as a cucumber.

Come back as quick as you can.

If you agree to carry the calf, they’ll make you carry the cow.

Igl

The great Greek grape growers grow great Greek grapes.
Grandma gave the guests eggs and frog’s legs.
We agreed to go there together.

hi

Helen’s husband hates hot tea.

The horn of the hunter was heard on the hill.

He is as hungry as a hunter.

High winds blow on high hills.

Hold your head high.

He that has no head needs no hat.

Happy holiday!

Harry had a habit of helping hitch-hikers.

Henry’s horse has hurt his hoof in a hole while hunting.

N/

Let sleeping dogs lie.

Life is not all cakes and ale.
Look before you leap.

Live and learn.
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m/

My mummy makes muffins on Monday.
Many men many minds.
Mum made me move my models.

In/

Nine nice night nurses nursing nicely.
No nose knows like a gnome's nose knows.
There was no one on the moon on the ninth of June.

10/

The third Thursday of this month is the sixteenth.
Thirty-three thousand three hundred and thirty-three.
Thick and thin, thick and thin, thick and thin...

Thin sticks, thick bricks.

Good health is better than wealth.

Martha Smith’s an author and an athlete.

I can think of six thin things,

six thin things. Can you?

Yes, | can think of six thin things
and of six thick things, too.

18/

Birds of a feather flock together.
My father and mother live together with my other brother.

These are three brothers.
These are their mother and father.
And this is their other brother.

Father, mother, sister, brother
hand in hand with one another.

16/ — 18]

Three things on this side and six things on that side.
Wealth is nothing without health.

Iw/

William wants to know whether the weather will be wet.
Where there is a will there is a way.

When the wine is in the wit is out.

Which is this switch?

Time works wonders.

Wendy went away twice a week.

Why do you cry, Willie?
Why do you cry?

Why, Willie? Why, Willie?
Why, Willie? Why?

73




Iwl — 1o/

Whatever the weather, we’ll be together.

Whether the weather be fine,
or whether the weather be not.
Whether the weather be cold,
or whether the weather be hot.
We’ll weather the weather
Whatever the weather,
whether we like it or not.

When the weather is wet, we must not fret.
When the weather is cold, we must not scold.
When the weather is warm, we must not storm.
But be thankful together, whatever the weather.

w/l — Il

Wild vines make fine vintage wines.

Is/

See you soon.

Six sleek swans swam swiftly southwards.

Speech is silver, but silence is gold.

It’s six or seven years since Sydney’s sister sang that song.

A sailor went to sea

to see what he could see.
But all he could see

was sea, Sea, sea.

1z/

Wisdom makes wizards wise.
Zebras in zoos are like dolphins in pools.
Heads or tails?

Il

Wishes don’t wash dishes.

Sharon shouldn’t wash her shoes in the shower.
Ashly is a shy fish.

Friendship in trouble — friendship sure.

The shoemaker’s shop is shut today.

Oh, what shall I do with my shoes?

The shoemaker’s shop is shut, I say.

And there are big holes in my shoes.

The holes in my shoes may stop my play.
Oh, what shall I do with my shoes?

Isl —1j

She sells seashells on the sea shore.
The shells that she sells on the sea shore
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are sea shells, | am sure.

Sheep shouldn’t sleep in a shack.
Sheep shouldn’t sleep in a shed.

| saw Susie sitting in a shoe shine shop.
Where she sits, she shines,
And where she shines, she sits.

I3/ Measure for measure.
Eat at pleasure, drink with measure.
Conversation is a pleasure, but it wants leisure.
What is pleasure?
Children? Treasure?
Work or leisure?
All to measure.
Buy a television
and be sure on this occasion
you’ll get your pleasure
without measure.
After much persuasion he took the decision
to watch “Treasure Island” on television.
Il Children are chatting on the beach.
He that mischief hatches mischief catches.
Most French children like cheese.
Don’t touch those peaches in the kitchen.
Children are poor men’s riches.
Which child put chalk on the teacher’s chair?
Richard checked the chicken in the kitchen.
What a charming child!
Which is your choice?
Id&s/ Just imagine!
Change the subject.
Little knowledge is a dangerous thing.
John, put the orange juice in to the fridge.
A journalist made a journey over Japan.
Ginger spilt orange juice on George’s jacket.
I/ We didn’t use euros in Europe a few years ago.

No news is good news.
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Ir/

The river is running dry.

We gathered ripe red raspberries along the river road.
Red lorry, yellow lorry. Red lorry, yellow lorry...

Red leather, yellow leather. Red leather, yellow leather...
Soon ripe, soon rotten.

| am very sorry to interrupt you without any reason.

Roll my log and I will roll yours.

He rabbits raced right around the ring.

/ny/

There is nothing like listening to birds singing spring songs.
To know everything is to know nothing.

A good beginning makes a good ending.

The proof of the pudding is in the eating.

Saying and doing are different things.

Seeing is believing.

Among the blind the one-eyed man is king.

Young King Kong was stronger than strong.

Everything’s going wrong.

Spades for digging, pens for writing,
ears for hearing, teeth for biting.
Eyes for seeing, legs for walking,
tongues for tasting and for talking.

/nk/, lmg/

As the fool thinks, so the bell clinks.
Hunger is the best sauce.

twf

Betwixt and between.

If a twist twists a twister

and the twist that twists the twister
untwists the twister,

what becomes of the twist?

ftwl, Tkw/

He gives twice who gives quickly.

[sw/

No sweet without sweat.
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IIPABHIIA YTEHHA

|. UTEHME T'JIACHBIX B YJIAPHOM CJIOTE.

[MTPUJIOXEHME 3

| 1 ] v
OTKpBITHII cior 3aKpbIThIN CII0T I'machas +r I'macnas + r + rnac-
(+ cormnacHas) Has
Aa lev/ [2e/ la:/ leal
fate fat farm fare
lel have, /a:/ vase la:/ are
E.e li:/ lel /3:/ Ina/
me met term here
N1/ English, England fa:/ clerk /eal where, there
/3:/ were
Li lan/ i 3:/ lara/
pine pin firm fire
N/ give, live
0,0 lav/ o/ /3:/ 13:/
note not north more
/u:/ who, whose,
do, shoe, lose
U,u lu:/, lju:/ /Al 3:/ /(j)va/
flu, duke cut turn sure, during
busy /'bizi/
Y.y a1/ i 3:/ lara/
type gym Byrd tyre

Yunpaxuenue 1

HpO‘IHT&ﬁTG CJIOBA, ONIPEACTIUTE TUII CJIOTAa U HAIMUIIUTE UX B TPAHCKPHUIILH.
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bell, hide, job, lab, white, mare, hire, smart, gym, pike, bake, cut, cure, car, hurt, chin,
nor, poke, cry, dome, hi, we, his, file, nut, photo, type, gas, here, robe, rob, fare, cot, pure,

darts, no, rust, torn, stole, hip, fir, fire, desk, them, theme, wake, lore, dare.

Ynpaxnenue 2

HpquTaﬁTe CJIOBA, OIPCACIIUTEC TUII CJIOTAa U HAIMUIINUTC UX B TPAHCKPUIILIUH.

pole, black, sure, lark, slime, fable, stop, mat, core, mete, where, her, my, spire, harm,
bred, tyke, be, tie, plum, stare, pat, by, stick, bathe, turn, cost, sport, store, pale, brig, stern, sir,

part, for, spoke, vale, plus, gore, byte, blare, clap, mule, trend, flit, bot, she.

Il. YTEHUE COTJIACHBIX.
bt 1t/ B KOHIIE CJIOBa debt, doubt
c K/ nepen a, 0, U cat, cut
nepe;] CorjacHbIMU act, class
/sl nepen e, i,y cell, city
ch i chat, chess
K/ B IPEUCCKUX CIIOBaX school, ache
Il BO (DpaHIYy3CKUX CIIOBAX chef, chute
dg s/ edge, bridge
g &3/ nepen e, i,y gin, gym
g/ nepen a, 0, U got, gate
gh g/ B HayaJe ClioBa ghost
— MOCJIe TIACHOTO bright, thought
gn In/ B HayaJie ¥ B KOHIIE CJIOBa sign, gnat
ng Iyl sing, bring
Ing/ English, finger
h /h/ nepe; rIacHbIM hello, honey
— HHOT 12 hour, honest
kn In/ know, knock
nk Ipk/ bank, pink
I — could, should, would
- B coueranusax alm, alf, alv, alk calm, half
mb /m/ B KOHIIE limb
mn /m/ B KOHIIE autumn
ph Ifl phone
ps /sl psychology
rh Ir/ rhyme
S /sl B HayaJle CJI0Ba sit, son
JI0 WITH TIOCJIE TIYXHMX COTJIAaCHBIX ask, books
B nipucraBke dis disobey
1z] MEXy TJIACHBIMH easy, busy
IOCJIC TJIACHBIX U 3BOHKUX COTJIACHBIX days, bags
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sh Il shine, short
stle Isl/ castle, whistle
th 10/ B Hayalie 3HAMEHATEIbHBIX CJIOB thin, thorn
10/ B CJIY’)KEOHBIX CJIOBaX this, those
MEXy TJIACHBIMH bathe, breathe
w Iw/ nepe; rIacHou wet, we
wh Iw/ white, what
/n/ who, whole
wr Irl write, wrong
X Iks/ exercise, exciting
lgz/ nepes yAapHOii IiIacHOM exam, exist

YupaxHenue 3

Hanumure cnoBa B TPAHCKPUIILMU U IPOYUTANTE UX.

doubt, tomb, debt, obtain, cliff, cell, calculate, cyber, cyclamen, click, circle, candy,
cage, cite, cart, act, pact, city, classroom, chat, cherry, Chicago (Fr.), ache, chest, patch,
church, school, chute (Fr.), character, chick, chart, charm, scholar, machine (Fr.), charity, chic
(Fr.), sandwich, badge, edge, bridge, cadge, hedge, midge.

Ynpaxuenue 4

Hanummre cnoBa B TPAHCKPUIILMY ¥ IPOYUTANTE UX.

dagger, gas, gym, gin, god, rage, game, page, gum, gender, gypsy, gent, gaze, gag, gap,
germ, gulf, garlic, peg, age, gentle, gable, stage, magic, get, give, begin, gift, ghost, ghetto,
ghee, gherkin, bright, right, thought, bought, slight, might, tonight, sign, gnat, gnash, align,
gnome, gnarl, gnaw, gnu, sing, bring, bang, clang, morning, storming, sting, ping-pong, ring,
mango, English, finger, stronger, hanger, tango, bingo, bongo.

Ynpaxuenue S
Hanummre cioBa B TpaHCKPUIILUYU U TPOYUTANTE UX.

hip, hello, hour, honest, help, honour, husband, perhaps, behind, heir, hand, uphold,
dishonest, knot, kettle, knight, knit, know, knowledge, knuckle, knop, knock, knife, kneel,
knag, pink, bank, prank, stink, blank, tank, mink, clink, wink, dink, lime, could, lesson,
should, calm, lap, pull, would, calf, talk, swallow, balm, palm, half, please, chalk, walk, lase,
till, calves, stalk, balk.

Ynpaxuenue 6
HanumuTe cioBa B TpaHCKPUIIMU U IPOYUTANTE UX.

limb, numb, plumb, thumb, combat, lamb, climb, kombi, dumb, jamb, wombat, autumn,
damn, column, solemn, limn, hymn, phone, parry, phlox, parrot, Phil, piano, pharmacy, dol-
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phin, photograph, puppet, snap, plump, phobia, prison, phrase, patch, phantom, pharynx, pre-
pare, pheasant, plantation, phenomenon, philosophy, plum, psychology, property, pile.

Ynpaxuenue 7

Hanumure cnoBa B TPAaHCKPUIILUMU U IPOYUTANTE UX.

rhyme, rheme, rhombus, rhapsody, rhea, rhetorical, rhino, Rhine, rhythm, rash, salary,
spell, ship, satisfaction, fashion, gossip, visit, plays, beds, books, silver, shake, sob, splash,
score, list, reason, vase, strong, post, cushion, castle, whistle, bustle, hustle, crash, rustle, jos-
tle, bashing, shark, essence, resist, desks, busy.

Ynpaxuenue 8

Hanummre cnoBa B TPAaHCKPUIILMU U IPOYUTANTE UX.

bathe, thick, those, thin, breathe, thorn, then, thatch, theme, thy, there, their, cloth,
clothes, lathe, this, depth, bath, south, leather, brother, thank, thaw, mother, wreck, write,
vowel, west, ward, whose, witty, wren, who, wring, whale, whom, wrist, wove, dwarf, wrap,
wreak, wizard, whack, wharf, what, wrinkle, exam, exercise, boxes, exist, lax, expression,
'exit, 'extract, extreme, exact, exaggerate, examiner, exclamation, excellent, example, exhibit,
exhibition.

[1l. YTEHUE IUTPA®OB (BE IJIACHBIE, KOTOPBIE UUTAIOTCSI KAK OJIMH 3BVK).

ailay lel/ nail, hay
ea liz/ sea, read
lel health, head, heavy
lel/ steak, great, break
ee liz/ reed, been
eiley lel/ veil, grey
ie liz/ B CEpe/IMHE CII0Ba believe
eu lju:/ neutral
au /o] autumn, taught
oa v/ coat, boat
oi/oy o1/ boil, toy
00 u:/ soon
lol nepen K book, took
ou lav/ about, loud
I/ country
fu:/ 4acTo BO (PpaHIy3CKHX CIIOBAX group
ui fju:/ suit, juice
I build, guilt
y Ijl nepe/1 riacHon yes, yellow
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YupaxHenue 9
Hanumure cnoBa B TPAHCKPUIILMU U IPOYUTANTE UX.

lain, hay, steak, auction, aunt, caution, laugh, vain, great, drain, pail, either, sea, de-
ceive, weather, feather, plait, said, lead, says, gee, meadow, deaf, key, breast, relief, cheat,
dean, bait, cause, real, break, daisy, death, deal, ceiling, greet, lean, grey, dread, height,
greedy, sauce, beach, treat, pause, taught, receive, seize, reign, draught, haunt, wheel, neither,
health, friend.

Yupaxuenue 10
Hanumure cnoBa B TPAaHCKPUIILMU U IPOYUTANTE UX.

double, yard, foam, poach, ought, broad, look, yes, stout, toast, soap, cough, soup, cook,
suit, yet, south, blood, roam, loaf, shout, zoo, would, rough, toad, flood, out, doubt, doom,
boast, loud, yell, build, tough, count, country, should, though, rook, road, shoulder, drought,
pound, ouch, tour, juice, joy, fool, trout, toil.

IV. UTEHME JUI'PADOB IIEPE]] R.

airfeir | /eal chair, their
ear fof B KOHIIE CJIOBA dear
/3:/ B CEpe/IMHE CIIOBA learn
eer 1o/ deer
oar /21 board
oor /21 door
val poor
our lavoal hour
/21 four
[val tour

Ynpaxnenue 11

Harnmmmure cinoBa B TPaHCKPUIIMHU U IPOYUTANTE HX.

hoar, hour, pearl, earnest, beard, fear, hear, heard, heart, pour, beautiful, bear, beer,
sneer, door, choice, sheer, year, four, tear, ear, earn, air, spear, heir, their, grief, near, dear,
clear, deer, goal, coarse, appear, hoarse, stair, search, dairy, chair, boar, boor, cheer, pear,
dreary, throat, retreat, out, wear, poor, sour, oar, roar, tourist, steer.

V. UTEHUE COYETAHUI COTJIACHBIX C TJIACHBIM.

Cornacuele + a

wa/qua ol B 3aKPBITOM CIIOTE watch, quantity

war/quar | /o:/ ward, quarter
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ass la:/ pass
ask la:/ ask
ast la:/ past
asp la:/ grasp
aft la:/ after
ath la:/ path
an la:/ nepest CoriaacHbIM plant, answer
alm la:/ | He unTaercs palm
alf la:/ | He unTaercs half
alv la:/ | He unTaercs calves
all 1o/ ball
alt 12/ salt
alk [a:/ | He unTaercs chalk
aw 12/ awful
al fa:/ mepe] CorjacHbIM always, also
ange lel/ 4acTo change
aste lel/ B KOHIIE CJIOBa waste
CornacHble + €
ew fju:/ new
u:/ nocae /1, Ids/, I, Irl chew
Cormnacusle + i
ind faind/ find
ild [aild/ child
ign famn/ B KOHIIC CJIOBa sign
igh [ai/ high, light
Cornachsie + 0
oll lavll roll
old lauld/ cold
olt lault/ volt
ost [aust/ HHOT A most
0 Il nepea m, n, v, th some, son, love, mother
wor Iws:/ work
ow lav/ now, town
lavl low, blown
/vl 0e3 ynapeHus B KOHIIE CIIOBa pillow
CornacHple + U
gu g/ nepe;I rIacHOW B Havasie CJioBa guide, guard
qu Tkw/ quick
que K/ B KOHIIE (DpaHILy3CKUX CIIOB unique

Ynpaxnenue 12

Hanumwure cnosa B TPAHCKPUIIIHUU U HquHTaﬁTe ux.
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watch, swamp, wad, waft, raft, ward, vast, blast, call, shall, pass, pale, fall, raw, salt,
mass, branch, passive, wand, calm, palm, quarter, lass, saw, paw, mall, swan, wake, mask,
waste, strange, half, tall, squash, swallow, danger, mast, must, wasp, quarry, warn, awkward,
fast, dance, ass, balm, haste, example, altitude, bath, baths, bathe, last, draft, stalk, gather, awe,
wax, range, wag, classic, class, ball, calf, change.

Ynpaxnenue 13
Hanumre ciioBa B TPAaHCKPHITIIAU M TPOYUTANTE UX.

few, sew, now, sow, guess, chew, find, snow, sign, signal, signature, remind, news,
dew, crew, father, mother, moth, host, mild, guilt, grant, bind, path, right, roll, son, guard,
quick, sold, technique, hawk, behind, sigh, kind, hold, below, war, work, all, dawn, down,
guest, wind, design, howl, hind, hint, slight, fold, poll, guide, mosque, move, dove, stove, love,
mow, crow, bald, bold, fond, worth.

V. UTEHUE I'TACHBIX B BE3VJIAPHOM ITOJIOXKEHUWH.

Aa
a [al alive, library, delegate
— B coueTanui ¢ | B koHIe signal
age hds/ B KOHIIE CJIOBA courage
ace fas/, 1s/ | B KOHIIE CllOBa palace
ate lext/ B KOHIIE TJIaroJIOB to delegate
E.e
e hnl pocket
— nepen |, N B KoHIIE ci10Ba seven, parcel
L
[ I rabbit, invite
— nepen | B koHIte cioBa evil
0,0
0 lal pilot
[av/ B KOHIIE potato
— nepen |, N B koHIE ci10Ba lesson
U,u
u lol difficult
fju:/ B KOHIIE TIEPE/ COTJIACHBIM + € institute
Y.y
y [ai/ B KOHIIE TJ1aroa to classify
y il B KOHIIE TpWJaraTelbHBIX, Hapeuui, cy- | pretty
ey IECTBUTEIBHBIX early
ly city
nurpadsl
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ous lal famous

ailei lal, I mountain, foreign
VII. YTEHUE CY®OUKCOB CYIIIECTBUTEJIbHBIX U [TPUJIATATEJIbHBIX.

ar lal collar

er/re teacher, theatre

or/our doctor, colour

url/yr Arthur, martyr

sion I3n/, [fn/ illusion, pension

ssion I/ expression

sure /30l pleasure

ssure [fal pressure

ture Ifal picture

tion I/ revolution

tial [fall essential

Ynpaxuenue 14
Hanumre cjioBa B TPAHCKPHITIIUU M TPOYUTANTE UX.

chimney, money, grammar, kindness, partial, decision, mansion, mention, measure, na-
ture, melon, devil, donkey, photo, motor, motto, multitude, minute, mixture, distant, metre,
author, substitute, parlour, honey, afraid, beggar, likeness, rapid, mirror, marrow, director,
manager, lifeless, division, aggression, treasure, sure, puncture, even, coffee.

Ynpaxuenue 15
[IpounTaiite ciaeayromue cI0Ba B TPAHCKPUIILIUU.

/ fimpeen'zi:/, Iplak/, 'nonsns/, I'si:kwal/, /'01knas/, / meada'gaeska/, /'fikpi:/, ['waildnas/,
/ prostkju:n/, [I'zebral, ['gs:Ifrend/, ['berdwy/, ['po:kjupain/, /tra'mendas/, /ik'splouzn/,
/ ena'dzetikli/, /ba:'bearian/, ['dzelasi/, / pankgu'erfn/, 'mauvbail/, /prim/, I'poizn/, /an’kavntabl/,
I'ignarant/, /seil/, I'drinkiy/, /'prosparas/, /'fi:fal, /'veilonsi/, / drematar'zeifn/, /pom’posati/,
/bravn/, I'glaval, /an'pleznt/, ['emfasis/, /'seebouv/, Ifeempion/, ['perigrin/, /hia/, 'hemisfia/,
I'roudi/, I'kritisizam/, fbrait/, /mank/, /'lu:minari/, /'vigaras/, / praktr'kalsti/, /'snovi/, Ipufl,
I'monstras/, /a'klu:zn/, /ta:m/, /pri'peal, /sok'ses/, ['tolorant/, ['foubia/, / nevr'gerfn/, /'ebsant/,
['baedmintan/, [‘axdl/.

Ynpaxuenue 16
[IpounTaiite ciaeayromue cI0Ba B TPAHCKPUIILIUN.

/ obza'verfn/, I'ku:ki/, I'wobli/, I'herasmont/, [‘atkon/, / bilja'neal, I'kri:fa/, /skraunds/,
Irem’bu:tn/, /'stopids/, /eik/, ['derlait/, /o'ka:dion/, /a'kerznali/, / edsu'kern/, /'tofi/, ['kavbor/,
['dg3:moan/, ['f3:mnas/, 'mavstrep/, /0i:z/, Iklovdz/, Ifest/, / pikga'resk/, ['tovlbu:d/, /bli:yl,
Iri'sa:sfl/,  ['spektokl/, [sa'spifas/, [brovg/, I'natfel/, I'klamzinas/, ['kaeblik/, /['bru:dinas/,
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lik'splortativ/, /T'maedsinativ/, I'gegl/, /'efrikon/, /'dabl/, /mr'senbrapi/, I'dzipsi/, /KIafl, /berd/,
I'gaelori/, I'tresal, ['rerdiov/, I'nartmgenl/, /'bro:dka:st/, I'pravgrem/, / poa:fu'qi:z/, /o'posam/,
I'skru:tonaiz/, I'plimsal/, /dwo:f/, 'windskri:n/, /pa'laitnes/, /'wizdam/, ['onasti/, /Y3:41, /0atl,
Ito'geda/, /'ra:zbaril.

[MTPUJIOXEHUE 4

IIPUMEPHOE PACIIPEJIETEHHUE TPAMMATHYECKHX TEM I10 YPOKAM.

Lesson 1

JInuHBIE MECTOUMEHHUS.
[ToBenuTenpbHOE HAKIOHEHHE (2 JIUIIO).

CymiecTBUTEIbHOE. APTHKIID

Lesson 2

HpI/ITSDKaTeJ'IBHBIG MECTONUMCHUSL.
[ToBenutenpHOE HaknoHeHue (1, 3 nuIo).
[Tpsimoe 1 KOCBEHHOE JOTOJIHEHHE.

MHOKECTBEHHOE YHCIIO CYHICCTBUTCIIbHBIX

Lesson 3

I'naron to be.
Mecroumenue it.
OO6muit Bompoc.

be3auunsie MMpECaAJIOXKCHUA

Lesson 4

VkazarenbHble MECTOUMEHMS.

MHOXECTBEHHOE YHCIIO CYIIECCTBHUTECIbHBIX

Lesson 5

BOHpOCI/ITeHBHBIe MECTOMMCEHUS.

CrnennanbHbIi BOIPOC

Lesson 6

YuciauTenbHELIE.
AnbTepHaTUBHBIN BOIIPOC.

Hpe;mom MCCTa U HAITPABJICHUA

Lesson 7

PaznenurenbHblil BOpoc

Lesson 8

I'naron to have (got).

Crenenu CpaBHCHHA MpUIaraTejbHbIX
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